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ZAÂ KON

ze dne 31. cÏervence 1997,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 588/1992 Sb.,

o dani z prÏidaneÂ hodnoty, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 588/1992 Sb., o dani
z prÏidaneÂ hodnoty, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 196/1993 Sb.,
zaÂkona cÏ. 321/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 42/1994 Sb., zaÂkona
cÏ. 136/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 258/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 133/
/1995 Sb. a zaÂkona cÏ. 151/1997 Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje
takto:

1. § 2 odst. 1 znõÂ:

¹(1) Pro uÂcÏely tohoto zaÂkona je zdanitelnyÂm
plneÏnõÂm

a) dodaÂnõÂ zbozÏõÂ a prÏevod nemovitostõÂ, prÏi ktereÂm
dochaÂzõÂ ke zmeÏneÏ vlastnickeÂho praÂva nebo praÂva
hospodarÏenõÂ,

b) poskytovaÂnõÂ sluzÏeb

uskutecÏneÏneÂ v tuzemsku prÏi podnikaÂnõÂ,1) a to i v prÏõÂ-
padeÏ, zÏe se jednaÂ o cÏinnost vykazujõÂcõÂ vsÏechny znaky
podnikaÂnõÂ, kromeÏ toho, zÏe je provaÂdeÏna podnikatelem,
pokud zaÂkon nestanovõÂ jinak.ª.

2. § 2 odst. 2 a 3 vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 1a), 1b), 1c),
1d) a 1e) se vypousÏtõÂ.

3. V § 2 dosavadnõÂm odstavci 4 põÂsm. a) a b) zneÏjõÂ:

¹a) zbozÏõÂm veÏci moviteÂ, tepelnaÂ a elektrickaÂ energie,
plyn a voda; za zbozÏõÂ se nepovazÏujõÂ penõÂze a cenneÂ
papõÂry, pokud tento zaÂkon nestanovõÂ jinak,

b) sluzÏbami vsÏechny cÏinnosti, ktereÂ nejsou dodaÂnõÂm
zbozÏõÂ nebo prÏevodem nemovitosti, a prÏevod nebo
vyuzÏitõÂ praÂv,ª.

4. V § 2 dosavadnõÂm odstavci 4 põÂsm. l) se na konci
prÏipojujõÂ tato slova: ¹pokud zaÂkon nestanovõÂ jinak,ª.

5. V § 2 dosavadnõÂm odstavci 4 põÂsm. o) se slova
¹poprÏõÂpadeÏ pro vnitropodnikovou spotrÏebu plaÂtce
podleÂhajõÂcõÂ daniª nahrazujõÂ slovy ¹pokud tento zaÂkon
nestanovõÂ jinakª.

6. V § 2 dosavadnõÂm odstavci 4 se na konci põÂs-
mene t) tecÏka nahrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ ujõÂ se põÂsme-
na u), v), w) a x), kteraÂ zneÏjõÂ:

¹u) zaÂsilkovyÂm prodejem prodej zbozÏõÂ, prÏi ktereÂm
prodaÂvajõÂcõÂ zasÏle zbozÏõÂ kupujõÂcõÂmu na dobõÂrku,
s vyÂjimkou prodeje podle kupnõÂ smlouvy podle
obchodnõÂho zaÂkonõÂku,

v) dovozem zbozÏõÂ vstup zbozÏõÂ do tuzemska,

w) vyÂvozem zbozÏõÂ vyÂstup zbozÏõÂ z tuzemska,

x) hlavnõÂ cÏinnostõÂ subjektuÊ , ktereÂ nejsou zalozÏeny
nebo zrÏõÂzeny za uÂcÏelem podnikaÂnõÂ, cÏinnosti,
k nimzÏ byly zalozÏeny nebo zrÏõÂzeny.ª.

7. V § 2 se dosavadnõÂ odstavec 4 oznacÏuje jako
odstavec 2.

8. V § 2a odst. 2 põÂsm. b) se za slovo ¹podleª
vklaÂdaÂ slovo ¹smeÏnneÂhoª a slovo ¹strÏedª se vypousÏtõÂ.

9. V § 2a odst. 2 se na konci põÂsmene b) tecÏka
nahrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno c), ktereÂ znõÂ:

¹c) materializovaneÂ cenneÂ papõÂry v okamzÏiku jejich
dodaÂnõÂ vyÂrobcem emitentovi nebo prÏi jejich do-
vozu emitentem.ª.

10. V § 5 odst. 2 v poslednõÂ veÏteÏ se slova ¹se v prÏõÂ-
padeÏ podle odstavce 4 zaregistrujeª nahrazujõÂ slovy ¹je
zaregistrovaÂnª.

11. V § 5 odst. 5 v prvnõÂ veÏteÏ se slova ¹nakoupe-
neÂho nebo vlozÏeneÂhoª nahrazujõÂ slovem ¹porÏõÂzeneÂhoª
a slova ¹nakoupenyÂch nebo vlozÏenyÂchª se nahrazujõÂ
slovem ¹porÏõÂzenyÂchª.

12. V § 5 se za odstavec 5 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 6,
kteryÂ vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 3e) znõÂ:

¹(6) Dojde-li ke zrusÏenõÂ registrace v duÊ sledku
uÂmrtõÂ plaÂtce, je jeho praÂvnõÂ naÂstupce povinen odveÂst
danÏ podle odstavce 5. To neplatõÂ, pokud osoba opraÂv-
neÏnaÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu3e) pokracÏuje po zemrÏe-
leÂm plaÂtci v zÏivnosti a soucÏasneÏ je plaÂtcem daneÏ nebo
prÏedlozÏõÂ prÏihlaÂsÏku k registraci plaÂtce do 20 dnuÊ ode
dne uÂmrtõÂ plaÂtce. SpraÂvce daneÏ zaregistruje tuto osobu
ke dni naÂsledujõÂcõÂmu po dni uÂmrtõÂ plaÂtce. ObdobneÏ se
postupuje v prÏõÂpadeÏ uÂmrtõÂ plaÂtce, kteryÂ podnikal podle
§ 2 odst. 2 põÂsm. c) a d) obchodnõÂho zaÂkonõÂku.

3e) § 13 odst. 1 põÂsm. a) azÏ c) zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnos-
tenskeÂm podnikaÂnõÂ (zÏivnostenskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏj-
sÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

13. § 5 dosavadnõÂ odstavec 6 znõÂ:

¹(6) Pokud se osoba podleÂhajõÂcõÂ dani stane plaÂt-
cem, je opraÂvneÏna uplatnit naÂrok na odpocÏet daneÏ
u majetku, a to ze zuÊ statkoveÂ ceny porÏõÂzeneÂho hmot-
neÂho a nehmotneÂho majetku zjisÏteÏneÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho
prÏedpisu3b) a z ceny porÏõÂzenyÂch zaÂsob zjisÏteÏneÂ podle
zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu3c) ke dni uÂcÏinnosti uvedeneÂm na
osveÏdcÏenõÂ o registraci. OdpocÏet daneÏ je mozÏno uplatnit
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pouze u majetku porÏõÂzeneÂho nejpozdeÏji 12 meÏsõÂcuÊ prÏed
dnem uÂcÏinnosti osveÏdcÏenõÂ o registraci. OdpocÏet daneÏ
nelze uplatnit u osobnõÂho automobilu a vratnyÂch lahvõÂ,
pokud se na neÏ vztahuje zaÂkaz odpocÏtu podle § 19
odst. 4. PodmõÂnkou pro uplatneÏnõÂ odpocÏtu jsou danÏ oveÂ
doklady, poprÏõÂpadeÏ doklady vystaveneÂ plaÂtcem, ktereÂ
obsahujõÂ cenu vcÏetneÏ daneÏ. NaÂrok se uplatnõÂ v danÏ oveÂm
prÏiznaÂnõÂ za prvnõÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ po dni uÂcÏinnosti
uvedeneÂm na osveÏdcÏenõÂ o registraci a vyÂsÏe daneÏ se vy-
pocÏte zpuÊ sobem uvedenyÂm v § 17 odst. 3. UstanovenõÂ
tohoto odstavce se nevztahuje na majetek vcÏetneÏ zaÂsob
porÏõÂzenyÂ vlastnõÂ cÏinnostõÂ.ª.

14. § 5 dosavadnõÂ odstavec 9 znõÂ:

¹(9) O zrusÏenõÂ registrace mohou plaÂtci uvedenõÂ
v odstavcõÂch 6, 8 a 9 pozÏaÂdat nejdrÏõÂve po uplynutõÂ trÏõÂ
meÏsõÂcuÊ ode dne, kdy se stali plaÂtci podle odstavce 6, 8
nebo 9, pokud jejich obrat neprÏesaÂhne za tyto trÏi meÏ-
sõÂce cÏaÂstku 750 000 KcÏ. PrÏi zrusÏenõÂ registrace jsou
plaÂtci povinni odveÂst danÏ podle odstavce 5.ª.

15. V § 5 se dosavadnõÂ odstavce 6 azÏ 9 oznacÏujõÂ
jako odstavce 7 azÏ 10.

16. § 6 vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 4) a 5) znõÂ:

¹§ 6

Osoby majõÂcõÂ zvlaÂsÏtnõÂ vztah k plaÂtci

(1) Za osoby, ktereÂ majõÂ zvlaÂsÏtnõÂ vztah k plaÂtci, se
pro uÂcÏely tohoto zaÂkona povazÏujõÂ

a) osoby, ktereÂ jsou ekonomicky nebo personaÂlneÏ
spojeneÂ s plaÂtcem,

b) osoby, ktereÂ jsou v pracovneÏpraÂvnõÂm4) nebo v ji-
neÂm obdobneÂm vztahu k plaÂtci,

c) osoby, ktereÂ podnikajõÂ s plaÂtcem spolecÏneÏ na zaÂ-
kladeÏ smlouvy o sdruzÏenõÂ3) nebo jineÂ obdobneÂ
smlouvy.

(2) Ekonomicky nebo personaÂlneÏ spojenyÂmi oso-
bami se rozumõÂ, jestlizÏe se jedna osoba podõÂlõÂ prÏõÂmo
nebo neprÏõÂmo na vedenõÂ, kontrole nebo jmeÏnõÂ druheÂ
osoby nebo jestlizÏe se shodneÂ praÂvnickeÂ nebo fyzickeÂ
osoby prÏõÂmo nebo neprÏõÂmo podõÂlejõÂ na vedenõÂ, kon-
trole nebo jmeÏnõÂ obou osob anebo fyzickeÂ osoby
blõÂzkeÂ.5) UÂ cÏastõÂ na kontrole nebo jmeÏnõÂ se rozumõÂ
vlastnictvõÂ võÂce nezÏ 25 % podõÂluÊ na zaÂkladnõÂm jmeÏnõÂ
nebo podõÂluÊ s hlasovacõÂm praÂvem.

4) § 27 a naÂsl. zaÂkonõÂku praÂce.
5) § 116 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.ª.

17. V § 7 odst. 1 se slovo ¹naturaÂlnõÂhoª nahrazuje
slovem ¹nepeneÏzÏiteÂhoª.

18. V § 7 odst. 2 põÂsm. e) se na konci tecÏka na-
hrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se noveÂ põÂsmeno f), ktereÂ
znõÂ:

¹f) cÏinnosti provaÂdeÏneÂ subjekty v raÂmci jejich hlavnõÂ
cÏinnosti, ktereÂ nejsou zalozÏeny nebo zrÏõÂzeny za
uÂcÏelem podnikaÂnõÂ.ª.

19. § 7 odst. 3 znõÂ:

¹(3) VlozÏenõÂ majetkoveÂho vkladu v nepeneÏzÏiteÂ
podobeÏ se povazÏuje za zdanitelneÂ plneÏnõÂ pouze prÏi
vlozÏenõÂ do praÂvnickeÂ osoby, kteraÂ nenõÂ plaÂtcem, pokud
vkladatel prÏi nabytõÂ takoveÂho majetku uplatnil odpocÏet
daneÏ, prÏõÂpadneÏ odpocÏet daneÏ z obratu nebo dovoznõÂ
daneÏ nebo pokud byl porÏõÂzen bez daneÏ nebo bez daneÏ
z obratu.ª.

20. § 7 se doplnÏ uje odstavci 4 a 5, ktereÂ vcÏetneÏ
poznaÂmek cÏ. 5a), 5b), 5c), 5d), 5e) a 5f) zneÏjõÂ:

¹(4) VydaÂnõÂ vyporÏaÂdacõÂho podõÂlu5a) v nepeneÏzÏiteÂ
podobeÏ nebo podõÂlu na likvidacÏnõÂm zuÊ statku5b) v nepe-
neÏzÏiteÂ podobeÏ se povazÏuje za zdanitelneÂ plneÏnõÂ, pouze
pokud u neÏho byl uplatneÏn odpocÏet daneÏ nebo byly
porÏõÂzeny bez daneÏ nebo bez daneÏ z obratu.

(5) ZdanitelnyÂm plneÏnõÂm nenõÂ

a) prÏevod pozemkuÊ ,

b) vydaÂnõÂ nebo poskytnutõÂ majetku v nepeneÏzÏiteÂ
podobeÏ jako naÂhrady podle zaÂkona cÏ. 229/1991
Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , nebo podle
zaÂkona cÏ. 42/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏed-
pisuÊ ,

c) bezuÂplatneÂ poskytnutõÂ reklamnõÂho a propagacÏnõÂho
prÏedmeÏtu, jehozÏ vstupnõÂ cena5c) bez daneÏ neprÏe-
sahuje 200 KcÏ, kromeÏ zbozÏõÂ, ktereÂ je prÏedmeÏtem
spotrÏebnõÂ daneÏ,

d) prodej a pronaÂjem majetku, kteryÂ nenõÂ soucÏaÂstõÂ
obchodnõÂho majetku plaÂtce,

e) prodej osobnõÂho automobilu, prÏi jehozÏ porÏõÂzenõÂ
nebyl uplatneÏn naÂrok na odpocÏet daneÏ podle § 19
odst. 4, pokud prodejnõÂ cena neprÏevysÏuje vstupnõÂ
cenu vcÏetneÏ daneÏ,

f) prodej osobnõÂho automobilu porÏõÂzeneÂho formou
financÏnõÂho pronaÂjmu s naÂslednou koupõÂ najateÂ
veÏci, pokud prodejnõÂ cena neprÏevysÏuje vstupnõÂ
cenu vcÏetneÏ daneÏ u vlastnõÂka, od ktereÂho byl
osobnõÂ automobil porÏõÂzen,

g) prodej osobnõÂho automobilu porÏõÂzeneÂho od oso-
by, pro nõÂzÏ jeho prodej nebyl zdanitelnyÂm plneÏ-
nõÂm, a prodej osobnõÂho automobilu plaÂtcem daneÏ,
kteryÂ jej porÏõÂdil prÏede dnem registrace podle § 5,
pokud prodejnõÂ cena neprÏevysÏuje vstupnõÂ cenu,

h) prodej vratnyÂch lahvõÂ, prÏi jejichzÏ koupi nebyl
uplatneÏn naÂrok na odpocÏet podle § 19 odst. 4,

i) bezuÂplatneÂ poskytnutõÂ zdanitelnyÂch plneÏnõÂ, prÏi je-
jichzÏ porÏõÂzenõÂ nebyl uplatneÏn naÂrok na odpocÏet
daneÏ podle § 19 odst. 3,
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j) bezuÂplatnyÂ prÏevod vlastnickeÂho praÂva k moviteÂ
veÏci, kteryÂ je uskutecÏneÏn prÏi poskytnutõÂ uÂveÏru
bankou a k neÏmuzÏ dojde mezi subjektem, ktereÂmu
banka poskytla uÂveÏr, a touto bankou; stejneÏ se
posuzuje i bezuÂplatnyÂ zpeÏtnyÂ prÏevod vlastnickeÂho
praÂva k teÂzÏe moviteÂ veÏci mezi bankou a subjektem,
ktereÂmu byl poskytnut uÂveÏr, po splacenõÂ uÂveÏru,

k) vyÂpuÊ jcÏka5d) moviteÂ veÏci, poskytne-li ji banka vy-
puÊ jcÏiteli v souvislosti s prÏevodem vlastnickeÂho
praÂva podle põÂsmene j),

l) prÏevod obchodnõÂho podõÂlu,5e) prÏõÂpadneÏ prÏevod
cÏlenstvõÂ v druzÏstvu,5f)

m) postoupenõÂ pohledaÂvky, pokud zaÂkon nestanovõÂ
jinak.

5a) § 61 a 233 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.
5b) § 61 a 259 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.
5c) § 29 zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏed-

pisuÊ .
5d) § 659 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.
5e) § 114 a naÂsl. obchodnõÂho zaÂkonõÂku.
5f) § 227 a naÂsl. obchodnõÂho zaÂkonõÂku.ª.

21. V § 9 odst. 1 põÂsm. b) se slovo ¹zuÂcÏtovaÂnõÂª
nahrazuje slovem ¹vyuÂcÏtovaÂnõÂª.

22. V § 9 odst. 1 põÂsm. c) se slova ¹prÏi prodeji
zbozÏõÂ formou zaÂsilkoveÂho prodeje6a)ª nahrazujõÂ slovy
¹prÏi zaÂsilkoveÂm prodeji zbozÏõÂª.

23. V § 9 odst. 1 põÂsm. e) se za slova ¹dnem jejich
poskytnutõÂ nebo zaplacenõÂª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹nebo
vystavenõÂ danÏ oveÂho dokladuª.

24. V § 9 odst. 1 põÂsm. f) se za slovo ¹dõÂloª vklaÂ-
dajõÂ slova ¹nebo jeho dõÂlcÏõÂ cÏaÂstiª a slova ¹pokud se
jednaÂ o postupnyÂ prÏevod a vyuzÏitõÂ praÂv, dnem uvede-
nyÂm ve smlouveÏ,ª se vypousÏteÏjõÂ.

25. § 9 odst. 1 põÂsm. i) znõÂ:

¹i) prÏi prÏevodu nebo vyuzÏitõÂ praÂv dnem uvedenyÂm ve
smlouveÏ, ke ktereÂmu dochaÂzõÂ k prÏevodu nebo vy-
uzÏitõÂ praÂvª.

26. V § 9 odst. 3 se ve trÏetõÂ veÏteÏ vypousÏteÏjõÂ slova
¹s vyÂjimkou dõÂlcÏõÂho plneÏnõÂ uskutecÏneÏneÂho podle
smlouvy o dõÂloª a za trÏetõÂ veÏtu se vklaÂdaÂ tato veÏta:
¹I v prÏõÂpadeÏ dõÂlcÏõÂch plneÏnõÂ uskutecÏneÏnyÂch podle
smlouvy o dõÂlo muÊ zÏe plaÂtce zdanitelneÂ plneÏnõÂ povazÏo-
vat za uskutecÏneÏneÂ dnem uvedenyÂm v odstavci 1
põÂsm. f).ª.

27. V § 12 odst. 2 põÂsm. a) se za slova ¹obchodnõÂ
jmeÂno, sõÂdloª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹nebo mõÂsto podni-
kaÂnõÂª.

28. V § 12 odst. 2 põÂsm. c) se za slova ¹obchodnõÂ
jmeÂno, sõÂdloª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹nebo mõÂsto podni-
kaÂnõÂª.

29. § 12 odst. 2 põÂsm. j) znõÂ:

¹j) zaÂkladnõÂ nebo snõÂzÏenou sazbu daneÏ, prÏõÂpadneÏ sdeÏ-

lenõÂ, zÏe se jednaÂ o zdanitelneÂ plneÏnõÂ osvobozeneÂ
od povinnosti uplatnit danÏ na vyÂstupu podle § 46
nebo § 47,ª.

30. § 12 odst. 5 põÂsm. i) znõÂ:

¹i) zaÂkladnõÂ nebo snõÂzÏenou sazbu daneÏ, prÏõÂpadneÏ sdeÏ-
lenõÂ, zÏe se jednaÂ o zdanitelneÂ plneÏnõÂ osvobozeneÂ
od povinnosti uplatnit danÏ na vyÂstupu podle § 46
nebo § 47,ª.

31. V § 12 odst. 9 se v prvnõÂ veÏteÏ za slovy ¹za ho-
toveÂª vklaÂdajõÂ slova ¹ , prostrÏednictvõÂm platebnõÂ karty
nebo sÏekemª a poslednõÂ dveÏ veÏty se vypousÏteÏjõÂ.

32. § 12 odst. 10 znõÂ:

¹(10) PlaÂtce, kteryÂ nakupuje a prodaÂvaÂ sluzÏby
urcÏeneÂ pro kompletaci sluzÏeb cestovnõÂho ruchu, nenõÂ
povinen vystavovat danÏ ovyÂ doklad v prÏõÂpadeÏ plneÏnõÂ
pro jineÂho plaÂtce, kteryÂ nechce uplatnÏ ovat naÂrok na
odpocÏet daneÏ. V tomto prÏõÂpadeÏ vystavuje doklad, na
ktereÂm uvede uÂdaje podle odstavce 2 põÂsm. a), b), e), h),
j) a daÂle obchodnõÂ jmeÂno plaÂtce, pro neÏhozÏ se zdani-
telneÂ plneÏnõÂ uskutecÏnÏ uje, cenu vcÏetneÏ daneÏ a sdeÏlenõÂ, zÏe
uvaÂdeÏnaÂ cena obsahuje danÏ . Tento doklad je plaÂtce po-
vinen vystavit nejdrÏõÂve dnem uskutecÏneÏnõÂ zdanitelneÂho
plneÏnõÂ a nejpozdeÏji do 15 dnuÊ od tohoto dne. Pokud
vsÏak plaÂtce, pro neÏhozÏ se zdanitelneÂ plneÏnõÂ uskutecÏ-
nÏ uje, pozÏaduje vystavenõÂ danÏ oveÂho dokladu, je plaÂtce,
kteryÂ tato plneÏnõÂ poskytuje, povinen danÏ ovyÂ doklad
vystavit.ª.

33. V § 14 odst. 9 se v prvnõÂ veÏteÏ slova ¹zlata ve
slitcõÂch nebo mincõÂchª nahrazujõÂ slovy ¹sveÏtoveÏ obcho-
dovatelnyÂch slitkuÊ zlata, zlatyÂch mincõÂª.

34. § 14 odst. 14 znõÂ:

¹(14) ZaÂkladem daneÏ prÏi dodaÂnõÂ pouzÏiteÂho zbozÏõÂ
nakoupeneÂho od osob, ktereÂ nejsou plaÂtci, za uÂcÏelem
dalsÏõÂho prodeje v nezmeÏneÏneÂm stavu je prÏiraÂzÏka k po-
rÏizovacõÂ ceneÏ zjisÏteÏnaÂ jako rozdõÂl mezi prodejnõÂ cenou
vcÏetneÏ daneÏ a porÏizovacõÂ cenou, za kterou bylo nakou-
peno od osoby, kteraÂ nenõÂ plaÂtcem. Oprava a technickeÂ
zhodnocenõÂ nenõÂ prÏitom povazÏovaÂna za zmeÏnu stavu.
DanÏ se vypocÏte podle § 17 odst. 3. Je-li tento rozdõÂl
zaÂpornyÂ, zaÂkladem daneÏ je nula. Tento postup se
uplatnõÂ takeÂ

a) prÏi dodaÂnõÂ ojetyÂch osobnõÂch automobiluÊ porÏõÂze-
nyÂch od plaÂtcuÊ za uÂcÏelem dalsÏõÂho prodeje v nezmeÏ-
neÏneÂm stavu,

b) v prÏõÂpadech, kdy plaÂtce prodaÂ osobnõÂ automobil,
prÏi jehozÏ koupi neuplatnil naÂrok na odpocÏet daneÏ
podle § 19 odst. 4, za cenu, kteraÂ prÏevyÂsÏõÂ vstupnõÂ
cenu,5c)

c) prÏi prodeji osobnõÂho automobilu porÏõÂzeneÂho for-
mou financÏnõÂho pronaÂjmu s naÂslednou koupõÂ na-
jateÂ veÏci, pokud prodejnõÂ cena prÏevysÏuje vstupnõÂ
cenu vcÏetneÏ daneÏ u vlastnõÂka, od ktereÂho byl po-
rÏõÂzen, a prÏi prodeji osobnõÂho automobilu porÏõÂze-
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neÂho od osoby, kteraÂ nenõÂ plaÂtcem, pokud pro-
dejnõÂ cena prÏevysÏuje vstupnõÂ cenu.ª.

35. V § 14 odst. 16 v prvnõÂ veÏteÏ se za slovo ¹danÏ ª
prÏipojujõÂ tato slova: ¹na vyÂstupuª.

36. § 15 znõÂ:

¹§ 15

Oprava zaÂkladu daneÏ

(1) PlaÂtce muÊ zÏe opravit zaÂklad daneÏ a vyÂsÏi daneÏ

a) prÏi zrusÏenõÂ nebo vraÂcenõÂ celeÂho nebo cÏaÂsti zdani-
telneÂho plneÏnõÂ,

b) prÏi snõÂzÏenõÂ ceny na zaÂkladeÏ zmeÏny kvalitativnõÂch,
dodacõÂch a jinyÂch podmõÂnek sjednanyÂch u zdani-
telneÂho plneÏnõÂ,

c) prÏi zmeÏneÏ pomeÏru cen za jednotlivaÂ poskytnutaÂ
plneÏnõÂ v raÂmci sjednaneÂ ceny za zdanitelneÂ plneÏnõÂ
uskutecÏneÏneÂ v raÂmci kompletace sluzÏeb cestovnõÂ-
ho ruchu, prÏicÏemzÏ tato zmeÏna maÂ za naÂsledek snõÂ-
zÏenõÂ danÏ oveÂ povinnosti.

(2) PlaÂtce je povinen opravit zaÂklad daneÏ a vyÂsÏi
daneÏ

a) prÏi zvyÂsÏenõÂ ceny na zaÂkladeÏ zmeÏny kvalitativnõÂch,
dodacõÂch a jinyÂch podmõÂnek sjednanyÂch u zdani-
telneÂho plneÏnõÂ,

b) prÏi zmeÏneÏ pomeÏru cen za jednotlivaÂ poskytnutaÂ
plneÏnõÂ v raÂmci sjednaneÂ ceny za zdanitelneÂ plneÏnõÂ
uskutecÏneÏneÂ v raÂmci kompletace sluzÏeb cestovnõÂ-
ho ruchu, prÏicÏemzÏ tato zmeÏna maÂ za naÂsledek
zvyÂsÏenõÂ danÏ oveÂ povinnosti.

(3) RozdõÂl puÊ vodnõÂho a opraveneÂho zaÂkladu daneÏ
se povazÏuje za samostatneÂ zdanitelneÂ plneÏnõÂ, ktereÂ
podleÂhaÂ dani ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ, ve ktereÂm byla
oprava zaÂkladu daneÏ podle odstavcuÊ 1 a 2 provedena.

(4) Opravu zaÂkladu daneÏ a vyÂsÏe daneÏ podle od-
stavcuÊ 1 azÏ 3 provede plaÂtce tak, zÏe vystavõÂ danÏ ovyÂ
dobropis nebo vrubopis podle § 13 nebo v prÏõÂpadeÏ
opravy podle odstavce 1 põÂsm. c) a odstavce 2 põÂsm. b)
doklad, kteryÂ maÂ naÂlezÏitosti dokladu o pouzÏitõÂ podle
§ 12 odst. 5 s vyÂjimkou põÂsmen c) a g), a kteryÂ obsahuje
duÊ vod opravy.

(5) UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 azÏ 4 se vztahuje pouze
na plaÂtce, kteryÂ byl plaÂtcem v dobeÏ vzniku danÏ oveÂ
povinnosti u puÊ vodnõÂho plneÏnõÂ.ª.

37. V § 15a odst. 2 põÂsm. c) se za slovo ¹daneÏª
prÏipojujõÂ tato slova: ¹zaokrouhlenou na desetihaleÂrÏe
nahoru, poprÏõÂpadeÏ uvedenou i v haleÂrÏõÂchª.

38. V § 15a odst. 2 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹OpravnyÂ danÏ ovyÂ doklad nelze vystavit po uplynutõÂ
trÏõÂ let od konce zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ, kdy se uskutecÏ-
nilo zdanitelneÂ plneÏnõÂ.ª.

39. V § 16 odst. 1 se za slova ¹tepelneÂ energieª

vklaÂdajõÂ tato slova: ¹, kteraÂ se zarÏazuje do podpolozÏek
celnõÂho sazebnõÂku podle nosicÏuÊ ,ª.

40. V § 16 odst. 6 se slova ¹prÏevodu a vyuzÏitõÂ praÂv
se uplatnÏ uje snõÂzÏenaÂ sazba; uª vypousÏteÏjõÂ.

41. § 17 odst. 4 se vypousÏtõÂ.

DosavadnõÂ odstavce 5 azÏ 7 se oznacÏujõÂ jako odstavce 4
azÏ 6.

42. § 19 odst. 1 znõÂ:

¹(1) NaÂrok na odpocÏet daneÏ maÂ plaÂtce, pokud jõÂm
prÏijataÂ zdanitelnaÂ plneÏnõÂ uskutecÏneÏnaÂ jinyÂm plaÂtcem
pouzÏije k dosazÏenõÂ obratu za svaÂ zdanitelnaÂ plneÏnõÂ,
prÏõÂpadneÏ k dosazÏenõÂ prÏõÂjmuÊ nebo vyÂnosuÊ za plneÏnõÂ,
kteraÂ nejsou zdanitelnaÂ, pokud tento zaÂkon nestanovõÂ
jinak.ª.

43. § 19 odst. 2 vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 16a) a 16d)
znõÂ:

¹(2) PlaÂtce prokazuje naÂrok na odpocÏet daneÏ da-
nÏ ovyÂm dokladem zauÂcÏtovanyÂm podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏed-
pisu,16a) prÏõÂpadneÏ evidovanyÂm podle § 11 u plaÂtcuÊ ,
kterÏõÂ nejsou uÂcÏetnõÂ jednotkou, kteryÂ maÂ vsÏechny tõÂmto
zaÂkonem prÏedepsaneÂ naÂlezÏitosti a kteryÂ byl vystaven
plaÂtcem daneÏ. V prÏõÂpadeÏ, zÏe doklad neobsahuje vsÏech-
ny naÂlezÏitosti danÏ oveÂho dokladu, prokazuje plaÂtce naÂ-
rok podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.16d) NaÂrok na odpocÏet
lze uplatnit nejdrÏõÂve v danÏ oveÂm prÏiznaÂnõÂ za zdanÏ ovacõÂ
obdobõÂ, ve ktereÂm se uskutecÏnilo zdanitelneÂ plneÏnõÂ.
NaÂrok na odpocÏet daneÏ nelze uplatnit po uplynutõÂ trÏõÂ
let od konce zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ, v neÏmzÏ se uskutecÏ-
nilo zdanitelneÂ plneÏnõÂ, pokud zaÂkon nestanovõÂ jinak.

16a) § 3 odst. 1 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb.
16d) § 31 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch

prÏedpisuÊ .ª.

44. § 19 odst. 7 a 8 zneÏjõÂ:

¹(7) PrÏi pouzÏitõÂ sluzÏebnõÂho osobnõÂho automobilu
pro osobnõÂ potrÏebu nemaÂ plaÂtce naÂrok na odpocÏet daneÏ
u pohonnyÂch hmot urcÏenyÂch pro osobnõÂ potrÏebu. Po-
kud jizÏ u teÏchto pohonnyÂch hmot naÂrok na odpocÏet
uplatnil, je povinen vystavit doklad o pouzÏitõÂ a uplatnit
danÏ na vyÂstupu.

(8) PlaÂtce nemaÂ naÂrok na odpocÏet daneÏ u prÏijatyÂch
zdanitelnyÂch plneÏnõÂ pouzÏityÂch k dosazÏenõÂ prÏõÂjmuÊ nebo
vyÂnosuÊ z pronaÂjmu nemovitosti nebo jejõÂ cÏaÂsti vcÏetneÏ
bytu, kteraÂ nenõÂ soucÏaÂstõÂ obchodnõÂho majetku plaÂtce,
jakozÏ i u vsÏech prÏijatyÂch zdanitelnyÂch plneÏnõÂ, kteraÂ se
nevztahujõÂ k podnikaÂnõÂ a k obchodnõÂmu majetku. Vy-
loucÏenõÂ daneÏ z naÂroku na odpocÏet musõÂ byÂt v tomto
prÏõÂpadeÏ provedeno prÏed prÏõÂpadnou uÂpravou odpocÏtu
daneÏ podle § 20.ª.

45. § 20 odst. 1 znõÂ:

¹(1) MaÂ-li plaÂtce prÏõÂjmy nebo vyÂnosy nejen za svaÂ
uskutecÏneÏnaÂ zdanitelnaÂ plneÏnõÂ, u nichzÏ maÂ naÂrok na
odpocÏet daneÏ, ale i za zdanitelnaÂ plneÏnõÂ osvobozenaÂ
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od daneÏ podle § 25, u nichzÏ naÂrok na odpocÏet daneÏ
nemaÂ, je povinen zkracovat naÂrok na odpocÏet daneÏ,
pokud zaÂkon nestanovõÂ jinak. PomeÏrnaÂ cÏaÂst odpocÏtu
daneÏ se urcÏõÂ jako soucÏin celkoveÂ daneÏ na vstupu za
prÏõÂslusÏneÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ a koeficientu. Koeficient
se stanovõÂ jako podõÂl, v jehozÏ cÏitateli je soucÏet cen
bez daneÏ za uskutecÏneÏnaÂ zdanitelnaÂ plneÏnõÂ, u nichzÏ
vznikaÂ naÂrok na odpocÏet, a ve jmenovateli celkovyÂ
soucÏet cen bez daneÏ za vsÏechna uskutecÏneÏnaÂ zdanitelnaÂ
plneÏnõÂ s naÂrokem na odpocÏet daneÏ a za zdanitelnaÂ
plneÏnõÂ osvobozenaÂ od daneÏ podle § 25 zaÂkona s vyÂjim-
kou osvobozenyÂch zdanitelnyÂch plneÏnõÂ uvedenyÂch
v odstavci 2. VypocÏtenyÂ koeficient se zaokrouhlõÂ na
cÏtyrÏi desetinnaÂ mõÂsta. JestlizÏe soucÏet cen za zdanitelnaÂ
plneÏnõÂ osvobozenaÂ od daneÏ podle § 25, s vyÂjimkou
osvobozenyÂch zdanitelnyÂch plneÏnõÂ uvedenyÂch v od-
stavci 2, je kladnyÂ a celkovyÂ soucÏet cen bez daneÏ za
vsÏechna zdanitelnaÂ plneÏnõÂ s naÂrokem na odpocÏet daneÏ
je nulovyÂ nebo zaÂpornyÂ, potom je koeficient nula.ª.

46. V § 20 odst. 2 se za slova ¹se nezapocÏõÂtaÂvaÂª
vklaÂdajõÂ tato slova: ¹cena bez daneÏ prÏi prÏevodu cen-
nyÂch papõÂruÊ , kteryÂ je osvobozen od daneÏ podle § 28
odst. 2 põÂsm. b),ª a na konci se prÏipojuje tato veÏta: ¹Do
soucÏtu jmenovatele koeficientu se nezapocÏõÂtaÂvajõÂ prÏõÂ-
jmy nebo vyÂnosy za plneÏnõÂ, kteraÂ nejsou zdanitelnaÂ.ª.

47. V § 20 odst. 3 se za slovo ¹prÏõÂspeÏvkyª vklaÂdajõÂ
slova ¹vcÏetneÏ cÏlenskyÂch prÏõÂspeÏvkuÊ ª a slova ¹trzÏby
z hlavnõÂ cÏinnostiª se vypousÏteÏjõÂ.

48. V § 20 odst. 6 se slova ¹soucÏtem uplatneÏnyÂch
naÂrokuÊ na odpocÏet za jednotlivaÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ
roku a vypocÏtenyÂm naÂrokem na odpocÏet z uÂdajuÊ za
celyÂ rokª nahrazujõÂ slovy ¹vypocÏtenyÂm naÂrokem na
odpocÏet z uÂdajuÊ za celyÂ rok a soucÏtem uplatneÏnyÂch
naÂrokuÊ na odpocÏet za jednotlivaÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ
rokuª a v poslednõÂ veÏteÏ se za slova ¹od 1. lednaª vklaÂ-
dajõÂ tato slova: ¹roku prÏedchaÂzejõÂcõÂhoª.

49. V § 20 odst. 6 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹VyporÏaÂdaÂnõÂ se neprovaÂdõÂ v prÏõÂpadech, kdy plaÂtce
nebo praÂvnõÂ naÂstupce nenõÂ povinen odveÂst danÏ podle
§ 5 odst. 6 a 9.ª.

50. § 20 odst. 7 znõÂ:

¹(7) Opravu vyporÏaÂdaÂnõÂ provede plaÂtce prÏi
opraveÏ uskutecÏneÏnyÂch zdanitelnyÂch plneÏnõÂ za zdanÏ o-
vacõÂ obdobõÂ trÏõÂ prÏedchaÂzejõÂcõÂch kalendaÂrÏnõÂch rokuÊ . PrÏi
propocÏtu opravy vyporÏaÂdaÂnõÂ pouzÏije vzÏdy noveÏ vy-
pocÏtenyÂ rocÏnõÂ koeficient s promõÂtnutõÂm vsÏech oprav
vztahujõÂcõÂch se k opravovaneÂmu roku a tuto opravu
vyporÏaÂdaÂnõÂ provede k opravovaneÂmu zdanÏ ovacõÂmu
obdobõÂ. U jinyÂch rokuÊ pouzÏije poslednõÂ vypocÏtenyÂ
koeficient roku, ktereÂho se oprava tyÂkaÂ.ª.

51. V § 25 se za odstavec 1 vklaÂdaÂ novyÂ odsta-
vec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) Od daneÏ jsou osvobozena zdanitelnaÂ plneÏnõÂ
provaÂdeÏnaÂ subjekty, ktereÂ nejsou zalozÏeny nebo zrÏõÂ-

zeny za uÂcÏelem podnikaÂnõÂ, v raÂmci hlavnõÂ cÏinnosti
(§ 35a).ª.

DosavadnõÂ odstavec 2 se oznacÏuje jako odstavec 3.

52. § 25 noveÏ oznacÏenyÂ odstavec 3 znõÂ:

¹(3) MaÂ-li plaÂtce prÏõÂjmy a vyÂnosy za zdanitelnaÂ
plneÏnõÂ osvobozenaÂ od daneÏ podle tohoto paragrafu,
nemaÂ za tato plneÏnõÂ naÂrok na odpocÏet daneÏ na vstupu,
pokud tento zaÂkon nestanovõÂ jinak.ª.

53. § 28 odst. 2 põÂsm. b) vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 22a)
znõÂ:

¹b) prÏevod cennyÂch papõÂruÊ s vyÂjimkou prÏevodu usku-
tecÏneÏneÂho obchodnõÂkem s cennyÂmi papõÂry podle
zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu,22a)

22a) § 45 a naÂsl. zaÂkona CÏ NR cÏ. 591/1992 Sb., o cennyÂch pa-
põÂrech, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

54. V § 28 odst. 2 põÂsm. h) bodu 3 se za slovo
¹papõÂryª prÏipojujõÂ tato slova: ¹s vyÂjimkou prÏevodu
cennyÂch papõÂruÊ podle põÂsmene b)ª.

55. § 28 odst. 4 põÂsm. d) znõÂ:

¹d) obchodnõÂci s cennyÂmi papõÂry,ª.

56. V § 28 odst. 5 se slova ¹10 %ª nahrazujõÂ slovy
¹20 %ª a slova ¹anebo cÏaÂstku 10 000 000 KcÏª se vy-
pousÏteÏjõÂ.

57. V § 32 odst. 2 se na konci prÏipojujõÂ tyto veÏty:
¹Od daneÏ je osvobozeno dodaÂnõÂ lidskeÂ krve a jejõÂch
slozÏek k prÏõÂmeÂmu klinickeÂmu vyuzÏitõÂ, lidskyÂch orgaÂnuÊ
a materÏskeÂho mleÂka. Od daneÏ je osvobozeno teÂzÏ do-
daÂnõÂ stomatologickyÂch vyÂrobkuÊ stomatologickyÂmi la-
boratorÏemi vcÏetneÏ oprav tohoto zbozÏõÂ, zarÏazenyÂch po-
dle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu13) do trÏõÂdy SKP 33.10.92
(opravy a uÂdrzÏba leÂkarÏskeÂho a chirurgickeÂho zarÏõÂ-
zenõÂ).ª.

58. Za § 35 se vklaÂdaÂ novyÂ § 35a, kteryÂ vcÏetneÏ
poznaÂmek cÏ. 39a) a 39b) znõÂ:

¹§ 35a

ZdanitelnaÂ plneÏnõÂ provaÂdeÏnaÂ v raÂmci hlavnõÂ cÏinnosti
subjekty, ktereÂ nejsou zalozÏeny nebo zrÏõÂzeny

za uÂcÏelem podnikaÂnõÂ

Od daneÏ jsou osvobozena zdanitelnaÂ plneÏnõÂ pro-
vaÂdeÏnaÂ v raÂmci hlavnõÂ cÏinnosti subjekty, ktereÂ nejsou
zalozÏeny nebo zrÏõÂzeny za uÂcÏelem podnikaÂnõÂ. Od daneÏ
nenõÂ osvobozen u StaÂtnõÂho fondu trzÏnõÂ regulace v ze-
meÏdeÏlstvõÂ39a) prodej zemeÏdeÏlskyÂch a potravinaÂrÏskyÂch
vyÂrobkuÊ a u SpraÂvy staÂtnõÂch hmotnyÂch rezerv39b) pro-
dej staÂtnõÂch hmotnyÂch rezerv.

39a) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 472/1992 Sb.
39b) ZaÂkon cÏ. 97/1993 Sb., o puÊ sobnosti SpraÂvy staÂtnõÂch hmot-

nyÂch rezerv.ª.

59. V § 36 odst. 2 ve druheÂ veÏteÏ se za slovo
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¹PlaÂtceª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹, jehozÏ obrat za prÏedchaÂ-
zejõÂcõÂ kalendaÂrÏnõÂ rok prÏesaÂhl 2 000 000 KcÏ,ª.

60. § 37 vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 40) a 40b) znõÂ:

¹§ 37

DanÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ a splatnost daneÏ

PlaÂtce je povinen do 25 dnuÊ po skoncÏenõÂ zdanÏ o-
vacõÂho obdobõÂ podat danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ,40) a to i v prÏõÂpadeÏ,
zÏe mu nevznikla danÏ ovaÂ povinnost. VlastnõÂ danÏ ovaÂ po-
vinnost je splatnaÂ ve lhuÊ teÏ pro podaÂnõÂ danÏ oveÂho prÏi-
znaÂnõÂ, s vyÂjimkou daneÏ u dovezeneÂho zbozÏõÂ podle § 43,
u ktereÂho je splatnost daneÏ stanovena zvlaÂsÏtnõÂm prÏed-
pisem,40b) a daneÏ u prÏõÂlezÏitostneÂ autobusoveÂ prÏepravy
v tuzemsku splatneÂ ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ v § 48.

40) § 40 odst. 2 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏj-
sÏõÂch prÏedpisuÊ .

40b) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 13/1993 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

61. § 38 se vypousÏtõÂ.

62. V § 38a odst. 1 se poslednõÂ veÏta vypousÏtõÂ.

63. § 38a odst. 2 znõÂ:

¹(2) DodatecÏneÂ danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ je plaÂtce povinen
prÏedlozÏit v prÏõÂpadeÏ, zÏe souhrnem oprav zvysÏuje danÏ o-
vou povinnost.ª.

64. § 38a odst. 3 vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 40c) znõÂ:

¹(3) V prÏõÂpadeÏ, zÏe plaÂtce snizÏuje souhrnem oprav
danÏ ovou povinnost, muÊ zÏe prÏedlozÏit dodatecÏneÂ danÏ oveÂ
prÏiznaÂnõÂ ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.40c)

40c) § 47 odst. 1 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏj-
sÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

65. V § 38a odst. 4 se druhaÂ veÏta nahrazuje teÏmito
veÏtami: ¹V prÏõÂpadeÏ opravy uskutecÏneÏnyÂch zdanitel-
nyÂch plneÏnõÂ za zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ roku jizÏ vyporÏaÂda-
neÂho se pro opravu odpocÏtu pouzÏije noveÏ vypocÏtenyÂ
rocÏnõÂ koeficient s promõÂtnutõÂm vsÏech oprav za prÏõÂslusÏ-
nyÂ rok. SoucÏasneÏ s prÏedklaÂdanou opravou je plaÂtce
povinen proveÂst opravu vyporÏaÂdaÂnõÂ naÂroku na odpocÏet
daneÏ podle § 20 odst. 7 a prÏedlozÏit v jednom dodatecÏ-
neÂm danÏ oveÂm prÏiznaÂnõÂ. K opravovaneÂmu zdanÏ ova-
cõÂmu obdobõÂ se oprava vyporÏaÂdaÂnõÂ vymeÏrÏõÂ.ª.

66. § 39 odst. 2 znõÂ:

¹(2) SpraÂvce daneÏ je opraÂvneÏn zrusÏit registraci
plaÂtce, pokud tento plaÂtce neuskutecÏnil bez udaÂnõÂ duÊ -
vodu po dobu 12 po sobeÏ naÂsledujõÂcõÂch meÏsõÂcuÊ zdani-
telneÂ plneÏnõÂ nebo pokud neplnõÂ sveÂ povinnosti vyplyÂ-
vajõÂcõÂ z tohoto zaÂkona.ª.

67. § 39 se doplnÏ uje odstavcem 4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) OdvolaÂnõÂ proti rozhodnutõÂ podle odstavce 2
maÂ odkladnyÂ uÂcÏinek a uÂcÏinnost zrusÏenõÂ registrace na-

staÂvaÂ dnem nabytõÂ praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ o zrusÏenõÂ
registrace.ª.

68. V § 40 odst. 2 se slova ¹podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏed-
pisu,40e) a to za dobu, po kterou nebyla vyrovnaÂnaª
nahrazujõÂ slovy ¹ve vyÂsÏi 0,1 % z cÏaÂstky odpovõÂdajõÂcõÂ
drÏõÂve uplatneÏneÂmu odpocÏtu daneÏ nebo pozdeÏji uplat-
neÏneÂ dani na vyÂstupu za kazÏdyÂ den, po kteryÂ nebyla
splneÏnaª.

69. § 43 odst. 1 vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 44a) znõÂ:

¹(1) Dani podleÂhaÂ dovezeneÂ zbozÏõÂ a cÏeskeÂ zbo-
zÏõÂ,44a) ktereÂ je plaÂtcem daneÏ umõÂsteÏno ve svobodneÂm
celnõÂm skladu nebo svobodneÂm celnõÂm paÂsmu, nenõÂ
vyvezeno do zahranicÏõÂ a je puÊ vodnõÂm nebo novyÂm
vlastnõÂkem v nezmeÏneÏneÂm stavu vraÂceno zpeÏt do tu-
zemska. DanÏ u cÏeskeÂho zbozÏõÂ vymeÏrÏõÂ a vybere orgaÂn
celnõÂ spraÂvy, jako by se jednalo o propusÏteÏnõÂ zbozÏõÂ do
volneÂho obeÏhu.

44a) § 2 põÂsm. e) zaÂkona CÏ NR cÏ. 13/1993 Sb.ª.

70. § 43 odst. 2 znõÂ:

¹(2) Povinnost vymeÏrÏit danÏ prÏi dovozu zbozÏõÂ
vznikaÂ dnem vzniku celnõÂho dluhu nebo porusÏenõÂm
podmõÂnek stanovenyÂch pro prÏõÂslusÏnyÂ rezÏim, do kte-
reÂho je zbozÏõÂ pod celnõÂm dohledem propusÏteÏno.ª.

71. § 43 odst. 3 znõÂ:

¹(3) NaÂrok na odpocÏet daneÏ prÏi dovozu zbozÏõÂ maÂ
plaÂtce, pokud dovaÂzÏeneÂ zbozÏõÂ pouzÏije k dosazÏenõÂ ob-
ratu za svaÂ zdanitelnaÂ plneÏnõÂ, prÏõÂpadneÏ k dosazÏenõÂ prÏõÂ-
jmuÊ nebo vyÂnosuÊ za plneÏnõÂ, kteraÂ nejsou zdanitelnaÂ,
pokud tento zaÂkon nestanovõÂ jinak. NaÂrok na odpocÏet
daneÏ prÏi dovozu zbozÏõÂ uplatnÏ uje plaÂtce nejdrÏõÂve v da-
nÏ oveÂm prÏiznaÂnõÂ za zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ, ve ktereÂm bylo
zbozÏõÂ propusÏteÏno do prÏõÂslusÏneÂho rezÏimu, maÂ-li danÏ ovyÂ
doklad. NaÂrok na odpocÏet daneÏ prÏi dovozu zbozÏõÂ pro-
pusÏteÏneÂho do rezÏimu docÏasneÂho pouzÏitõÂ uplatnÏ uje
plaÂtce, je-li rezÏim docÏasneÂho pouzÏitõÂ ukoncÏen a maÂ da-
nÏ ovyÂ doklad. NaÂrok na odpocÏet daneÏ nelze uplatnit po
uplynutõÂ trÏõÂ let od konce zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ, v neÏmzÏ
dosÏlo k propusÏteÏnõÂ zbozÏõÂ do prÏõÂslusÏneÂho rezÏimu. NaÂ-
rok na odpocÏet daneÏ u dovezenyÂch osobnõÂch automo-
biluÊ uplatnÏ uje plaÂtce podle § 19 a 20 tohoto zaÂkona
s vyÂjimkou dovezenyÂch osobnõÂch automobiluÊ pro-
pusÏteÏnyÂch do rezÏimu docÏasneÂho pouzÏitõÂ, pokud je
tento rezÏim ukoncÏen jejich zpeÏtnyÂm vyÂvozem do za-
hranicÏõÂ, kdy plaÂtce maÂ naÂrok na uplatneÏnõÂ odpocÏtu
daneÏ.ª.

72. § 43 odst. 4 vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 42) znõÂ:

¹(4) DanÏ ovyÂm dokladem prÏi dovozu je rozhod-
nutõÂ o propusÏteÏnõÂ zbozÏõÂ do volneÂho obeÏhu41) nebo
ukoncÏenõÂ rezÏimu docÏasneÂho pouzÏitõÂ42a) vydaneÂ na tis-
kopisu põÂsemneÂho celnõÂho prohlaÂsÏenõÂ.42) DanÏ ovyÂm do-
kladem u zpeÏt vraÂceneÂho cÏeskeÂho zbozÏõÂ do tuzemska
podle § 43 odst. 1 a § 44 odst. 2 je doklad pouzÏõÂvanyÂ prÏi
propusÏteÏnõÂ zbozÏõÂ do volneÂho obeÏhu.
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42) § 104 a 105 zaÂkona CÏ NR cÏ. 13/1993 Sb.ª.

73. § 43 odst. 5 znõÂ:

¹(5) ZbozÏõÂ z dovozu je osvobozeno od daneÏ, po-
kud se na neÏj vztahuje osvobozenõÂ od cla. Od daneÏ je
osvobozena lidskaÂ krev a jejõÂ slozÏky k prÏõÂmeÂmu klinic-
keÂmu vyuzÏitõÂ, lidskeÂ orgaÂny a materÏskeÂ mleÂko. U vraÂ-
ceneÂho cÏeskeÂho zbozÏõÂ prÏiznaÂ celnõÂ uÂrÏad naÂrok na osvo-
bozenõÂ od daneÏ pouze osobeÏ, kteraÂ prÏedmeÏtneÂ zbozÏõÂ
vyvezla. Toto ustanovenõÂ se nevztahuje na dovezeneÂ
zbozÏõÂ, ktereÂ je osvobozeno od cla v raÂmci vsÏeobecneÂho
systeÂmu celnõÂch preferencõÂ.45)ª.

74. § 43 odst. 6 vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 47a) a 47f)
znõÂ:

¹(6) PrÏi dovozu zbozÏõÂ uskutecÏneÏneÂm prostrÏednic-
tvõÂm neprÏõÂmeÂho zaÂstupce47a) je tento zaÂstupce povinen
vymeÏrÏenou danÏ prÏeuÂcÏtovat zastoupeneÂ osobeÏ, kteraÂ je
kupujõÂcõÂm ve vztahu k zahranicÏõÂ nebo prÏõÂjemcem zbozÏõÂ
a musõÂ byÂt uvedena na danÏ oveÂm dokladu. NeprÏõÂmyÂ
zaÂstupce je povinen prÏedat danÏ ovyÂ doklad zastoupeneÂ
osobeÏ, kteraÂ maÂ naÂrok na odpocÏet daneÏ podle odstav-
ce 3. DanÏ ovyÂ doklad musõÂ obsahovat koÂd neprÏõÂmeÂho
zastoupenõÂ stanovenyÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem47f) a musõÂ
byÂt dolozÏen smlouvou o neprÏõÂmeÂm zastoupenõÂ.

47a) § 107 zaÂkona CÏ NR cÏ. 13/1993 Sb.
47f) PrÏõÂloha cÏ. 7 k vyhlaÂsÏce Ministerstva financõÂ cÏ. 92/1993 Sb.,

kterou se provaÂdeÏjõÂ neÏkteraÂ ustanovenõÂ celnõÂho zaÂkona.ª.

75. § 43 odst. 7 znõÂ:

¹(7) Pokud je dovoz zbozÏõÂ uskutecÏnÏ ovaÂn neprÏõÂ-
myÂm zaÂstupcem podle odstavce 6 pro võÂce zastoupe-
nyÂch osob, je danÏ ovyÂm dokladem rozhodnutõÂ o pro-
pusÏteÏnõÂ zbozÏõÂ do volneÂho obeÏhu41) nebo rozhodnutõÂ
o ukoncÏenõÂ rezÏimu docÏasneÂho pouzÏitõÂ42a) vydaneÂ na
tiskopisu põÂsemneÂho celnõÂho prohlaÂsÏenõÂ.42)ª.

76. V § 44 odst. 1 se slova ¹ , põÂsm. a) a b)ª vy-
pousÏteÏjõÂ.

77. § 44 odst. 2 znõÂ:

¹(2) ZaÂkladem daneÏ u cÏeskeÂho zbozÏõÂ, ktereÂ je po
umõÂsteÏnõÂ ve svobodneÂm celnõÂm skladu nebo svobod-
neÂm celnõÂm paÂsmu, kde zbozÏõÂ prosÏlo zpracovatelskyÂmi
operacemi,47b) vraÂceno zpeÏt do tuzemska, je vyÂsÏe naÂ-
kladuÊ na provedeneÂ zpracovatelskeÂ operace, jako by se
jednalo o propusÏteÏnõÂ zusÏlechteÏneÂho zbozÏõÂ do volneÂho
obeÏhu.ª.

78. § 44 odst. 3 znõÂ:

¹(3) U zbozÏõÂ propusÏteÏneÂho do rezÏimu volneÂho
obeÏhu se danÏ vypocÏõÂtaÂ jako soucÏin zaÂkladu daneÏ podle
odstavce 1 a koeficientu, kteryÂ se vypocÏõÂtaÂ jako podõÂl,
v jehozÏ cÏitateli je vyÂsÏe sazby daneÏ a ve jmenovateli cÏõÂslo
100. VypocÏtenaÂ danÏ se zaokrouhlõÂ na celeÂ koruny na-
horu. U zbozÏõÂ propusÏteÏneÂho do volneÂho obeÏhu z re-
zÏimu pasivnõÂho zusÏlecht'ovacõÂho styku se danÏ vypocÏte
zpuÊ sobem shodnyÂm s vyÂpocÏtem cla.47c)ª.

79. V § 44 odst. 4 se slova ¹uvedeneÂho v § 43
odst. 1 põÂsm. d)ª nahrazujõÂ slovy ¹propusÏteÏneÂho do
rezÏimu docÏasneÂho pouzÏitõÂª.

80. § 44 odst. 5 znõÂ:

¹(5) U zbozÏõÂ propusÏteÏneÂho z rezÏimu docÏasneÂho
pouzÏitõÂ do rezÏimu volneÂho obeÏhu se danÏ vypocÏte zpuÊ -
sobem shodnyÂm s vyÂpocÏtem daneÏ prÏi propusÏteÏnõÂ zbozÏõÂ
do rezÏimu volneÂho obeÏhu.ª.

81. § 45 odst. 2 znõÂ:

¹(2) Pro uÂcÏely tohoto zaÂkona je vyÂvoz zbozÏõÂ
uskutecÏneÏn, je-li zbozÏõÂ propusÏteÏno do rezÏimu vyÂvo-
zu,48a) do rezÏimu pasivnõÂho zusÏlecht'ovacõÂho styku,42)
vystoupilo do zahranicÏõÂ a na danÏ oveÂm dokladu je po-
tvrzen celnõÂm uÂrÏadem jeho vyÂstup z tuzemska nebo
umõÂsteÏnõÂ zbozÏõÂ do svobodneÂho celnõÂho skladu nebo
svobodneÂho celnõÂho paÂsma.ª.

82. § 45 odst. 3 znõÂ:

¹(3) DanÏ ovyÂm dokladem prÏi vyÂvozu zbozÏõÂ je roz-
hodnutõÂ o propusÏteÏnõÂ zbozÏõÂ do rezÏimu vyÂvozu nebo
pasivnõÂho zusÏlecht'ovacõÂho styku vydaneÂm na tiskopisu
põÂsemneÂho celnõÂho prohlaÂsÏenõÂ42) nebo rozhodnutõÂ
o propusÏteÏnõÂ zbozÏõÂ do rezÏimu vyÂvozu vydaneÂm na
tiskopisu põÂsemneÂho celnõÂho prohlaÂsÏenõÂ s celneÏ schvaÂ-
lenyÂm urcÏenõÂm umõÂsteÏnõÂ do svobodneÂho celnõÂho paÂsma
nebo svobodneÂho celnõÂho skladu.ª.

83. § 45 odst. 4 znõÂ:

¹(4) PrÏi vyÂvozu zbozÏõÂ uskutecÏnÏ ovaneÂm prostrÏed-
nictvõÂm neprÏõÂmeÂho zaÂstupce47a) maÂ naÂrok na osvobo-
zenõÂ od povinnosti uplatnit danÏ na vyÂstupu u vyvaÂzÏe-
neÂho zbozÏõÂ zastoupenaÂ osoba, kteraÂ je prodaÂvajõÂcõÂm ve
vztahu k zahranicÏõÂ nebo odesilatelem, nenõÂ-li zbozÏõÂ do
zahranicÏõÂ prodaÂvaÂno. NeprÏõÂmyÂ zaÂstupce maÂ povinnost
prÏedat danÏ ovyÂ doklad zastoupeneÂ osobeÏ, kteraÂ musõÂ
byÂt na danÏ oveÂm dokladu uvedena. DanÏ ovyÂ doklad
musõÂ obsahovat koÂd neprÏõÂmeÂho zastoupenõÂ stanovenyÂ
zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem47f) a musõÂ byÂt dolozÏen smlouvou
o neprÏõÂmeÂm zastoupenõÂ. Pokud je vyÂvoz zbozÏõÂ usku-
tecÏnÏ ovaÂn neprÏõÂmyÂm zaÂstupcem pro võÂce zastoupenyÂch
osob, je danÏ ovyÂm dokladem rozhodnutõÂ o propusÏteÏnõÂ
zbozÏõÂ do rezÏimu vyÂvozu vydaneÂ na tiskopise põÂsem-
neÂho celnõÂho prohlaÂsÏenõÂ a vystaveneÂ neprÏõÂmyÂm zaÂstup-
cem samostatneÏ na kazÏdou zastoupenou osobu.ª.

84. V § 45 se odstavce 6 azÏ 9 vypousÏteÏjõÂ.

85. Za § 45 se vklaÂdajõÂ noveÂ § 45a azÏ 45d, ktereÂ
vcÏetneÏ nadpisu a poznaÂmek cÏ. 48c), 48d), 48e), 48f)
a 48g) zneÏjõÂ:

¹VracenõÂ daneÏ

§ 45a

(1) Pro uÂcÏely tohoto zaÂkona se rozumõÂ osobou
pozÏõÂvajõÂcõÂ vyÂsad a imunit48) podle mezinaÂrodnõÂ

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 208 / 1997Strana 4472 CÏ aÂstka 74



smlouvy, kterou je CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna, (daÂle jen
¹osoba pozÏõÂvajõÂcõÂ vyÂsad a imunitª)

a) diplomatickaÂ mise a konzulaÂrnõÂ uÂrÏad akreditovaneÂ
pro CÏ eskou republiku jako orgaÂny cizõÂch staÂtuÊ ,

b) zvlaÂsÏtnõÂ mise,

c) mezinaÂrodnõÂ organizace, kteraÂ pozÏõÂvaÂ vyÂsad a imu-
nit podle mezinaÂrodnõÂ smlouvy, kterou je CÏ eskaÂ
republika vaÂzaÂna,

d) staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂk cizõÂho staÂtu, kteryÂ je cÏlenem di-
plomatickeÂ mise, zvlaÂsÏtnõÂ mise nebo konzulaÂrnõÂho
uÂrÏadu akreditovanyÂch pro CÏ eskou republiku,
kteryÂ nemaÂ v tuzemsku trvalyÂ pobyt,

e) uÂrÏednõÂk mezinaÂrodnõÂ organizace, kteryÂ nemaÂ v tu-
zemsku trvalyÂ pobyt, nenõÂ obcÏanem CÏ eskeÂ repu-
bliky, pokud je trvale prÏideÏlen k vyÂkonu svyÂch
uÂrÏednõÂch funkcõÂ v CÏ eskeÂ republice,

f) rodinnyÂ prÏõÂslusÏnõÂk osoby uvedeneÂ v põÂsmenu d)
nebo e), pokud dosaÂhl veÏku 15 let, nenõÂ obcÏanem
CÏ eskeÂ republiky a je registrovaÂn Ministerstvem
zahranicÏnõÂch veÏcõÂ.

(2) OsobeÏ pozÏõÂvajõÂcõÂ vyÂsad a imunit se vracõÂ danÏ
zaplacenaÂ v cenaÂch zbozÏõÂ a sluzÏeb (daÂle jen ¹zaplacenaÂ
danÏ ª). ZaplacenaÂ danÏ se vracõÂ maximaÂlneÏ do vyÂsÏe

a) osobaÂmuvedenyÂm v odstavci1põÂsm. a) 3000000 KcÏ,

b) osobaÂm uvedenyÂm v odstavci 1 põÂsm. b) a c)
500 000 KcÏ,

c) osobaÂm uvedenyÂm v odstavci 1 põÂsm. d) azÏ f)
100 000 KcÏ.

(3) Osoba pozÏõÂvajõÂcõÂ vyÂsad a imunit, ktereÂ vznikaÂ
naÂrok na vraÂcenõÂ zaplaceneÂ daneÏ, maÂ pro tento uÂcÏel
postavenõÂ danÏ oveÂho poplatnõÂka bez povinnosti se re-
gistrovat jako danÏ ovyÂ subjekt.

(4) NaÂrok na vraÂcenõÂ zaplaceneÂ daneÏ vznikaÂ nej-
drÏõÂve ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ, kdy se uskutecÏnilo zda-
nitelneÂ plneÏnõÂ, a zanikaÂ uplynutõÂm poslednõÂho dne
prvnõÂho meÏsõÂce kalendaÂrÏnõÂho roku, kteryÂ naÂsleduje
po kalendaÂrÏnõÂm roce, ve ktereÂm naÂrok na vraÂcenõÂ za-
placeneÂ daneÏ vznikl. NaÂrok na vraÂcenõÂ zaplaceneÂ daneÏ
se prokazuje danÏ ovyÂm dokladem podle § 2 odst. 2
põÂsm. q) nebo dokladem o naÂkupu zbozÏõÂ nebo sluzÏeb,
kteryÂ byl vystaven plaÂtcem. Na dokladu o naÂkupu
zbozÏõÂ nebo sluzÏeb je plaÂtce poskytujõÂcõÂ zdanitelneÂ
plneÏnõÂ povinen uveÂst

a) sveÂ obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo, poprÏ. bydlisÏteÏ nebo
mõÂsto podnikaÂnõÂ,

b) sveÂ danÏ oveÂ identifikacÏnõÂ cÏõÂslo,

c) rozsah a prÏedmeÏt zdanitelneÂho plneÏnõÂ,

d) datum uskutecÏneÏnõÂ zdanitelneÂho plneÏnõÂ,

e) sazbu daneÏ,

f) vyÂsÏi daneÏ.

(5) NaÂrok na vraÂcenõÂ zaplaceneÂ daneÏ muÊ zÏe osoba
pozÏõÂvajõÂcõÂ vyÂsad a imunit uplatnit v danÏ oveÂm prÏiznaÂnõÂ,
ktereÂ se podaÂvaÂ prÏõÂslusÏneÂmu financÏnõÂmu orgaÂnu na

tiskopise vydaneÂm Ministerstvem financõÂ. DanÏ oveÂ prÏi-
znaÂnõÂ se podaÂvaÂ nejdrÏõÂve prvnõÂ den po skoncÏenõÂ zda-
nÏ ovacõÂho obdobõÂ a nejpozdeÏji uplynutõÂm poslednõÂho
dne prvnõÂho meÏsõÂce kalendaÂrÏnõÂho roku, kteryÂ naÂsleduje
po kalendaÂrÏnõÂm roce, ve ktereÂm naÂrok na vraÂcenõÂ za-
placeneÂ daneÏ vznikl. Pokud osoba pozÏõÂvajõÂcõÂ vyÂsad
a imunit neuplatnÏ uje ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ naÂrok na
vraÂcenõÂ daneÏ, danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ za toto zdanÏ ovacõÂ ob-
dobõÂ nepodaÂvaÂ. ZdanÏ ovacõÂm obdobõÂm je u osob pozÏõÂ-
vajõÂcõÂch vyÂsad a imunit uvedenyÂch v odstavci 1
põÂsm. a), b) a c) kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc a u osob pozÏõÂvajõÂcõÂch
vyÂsad a imunit uvedenyÂch v odstavci 1 põÂsm. d), e) a f)
kalendaÂrÏnõÂ cÏtvrtletõÂ.

(6) Pro uÂcÏely tohoto zaÂkona se mõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnost
financÏnõÂho orgaÂnu pro podaÂnõÂ danÏ oveÂho prÏiznaÂnõÂ osob
pozÏõÂvajõÂcõÂch vyÂsad a imunit stanovõÂ takto:

a) diplomatickeÂ a zvlaÂsÏtnõÂ mise a konzulaÂrnõÂ uÂrÏady,
ktereÂ majõÂ sõÂdlo v CÏ eskeÂ republice, podaÂvajõÂ da-
nÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ financÏnõÂmu orgaÂnu mõÂstneÏ prÏõÂslusÏ-
neÂmu podle jejich sõÂdla,

b) staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci cizõÂho staÂtu, kterÏõÂ jsou cÏleny
orgaÂnuÊ uvedenyÂch v põÂsmenu a) vcÏetneÏ jejich
rodinnyÂch prÏõÂslusÏnõÂkuÊ , podaÂvajõÂ danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ
financÏnõÂmu orgaÂnu mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂmu podle sõÂdla
orgaÂnuÊ uvedenyÂch v põÂsmenu a),

c) mezinaÂrodnõÂ organizace uvedeneÂ v odstavci 1
põÂsm. c) podaÂvajõÂ danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ financÏnõÂmu
orgaÂnu mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂmu podle jejich sõÂdla
v CÏ eskeÂ republice,

d) uÂrÏednõÂci mezinaÂrodnõÂ organizace uvedenõÂ v od-
stavci 1 põÂsm. d) vcÏetneÏ jejich rodinnyÂch prÏõÂslusÏ-
nõÂkuÊ podaÂvajõÂ danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ financÏnõÂmu orgaÂnu
mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂmu podle jejich bydlisÏteÏ v CÏ eskeÂ
republice,

e) diplomatickeÂ a konzulaÂrnõÂ uÂrÏady, ktereÂ nemajõÂ
sõÂdlo v CÏ eskeÂ republice, podaÂvajõÂ danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ
FinancÏnõÂmu uÂrÏadu pro Prahu 1,

f) staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci cizõÂho staÂtu, kterÏõÂ jsou cÏleny
orgaÂnuÊ uvedenyÂch v põÂsmenu e) vcÏetneÏ jejich
rodinnyÂch prÏõÂslusÏnõÂkuÊ , podaÂvajõÂ danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ
FinancÏnõÂmu uÂrÏadu pro Prahu 1.

(7) Vznikne-li v duÊ sledku vymeÏrÏenõÂ daneÏ vrati-
telnyÂ prÏeplatek, vraÂtõÂ se osobeÏ pozÏõÂvajõÂcõÂ vyÂsad a imunit
bez zÏaÂdosti do 30 dnuÊ ode dne naÂsledujõÂcõÂho po jejõÂm
vymeÏrÏenõÂ.

(8) Pokud cizõÂ staÂt cÏeskyÂm diplomatickyÂm misõÂm,
konzulaÂrnõÂm uÂrÏaduÊ m a cÏeskyÂm staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkuÊ m,
kterÏõÂ jsou cÏleny teÏchto diplomatickyÂch misõÂ a konzulaÂr-
nõÂch uÂrÏaduÊ akreditovanyÂch v cizõÂm staÂteÏ, neprÏiznaÂ naÂ-
rok na vraÂcenõÂ zaplaceneÂ daneÏ, ktereÂ podle odstavce 2
prÏiznaÂvaÂ CÏ eskaÂ republika, naÂrok na vraÂcenõÂ zaplaceneÂ
daneÏ diplomatickyÂm misõÂm a konzulaÂrnõÂm uÂrÏaduÊ m ci-
zõÂho staÂtu a jeho staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkuÊ m, kterÏõÂ jsou cÏleny
teÏchto diplomatickyÂch misõÂ a konzulaÂrnõÂch uÂrÏaduÊ ne-
vznikne. Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ potvrdõÂ zajisÏ-
teÏnõÂ principu vzaÂjemnosti v prÏedlozÏeneÂm danÏ oveÂm prÏi-
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znaÂnõÂ. Princip vzaÂjemnosti se nevztahuje na osoby po-
zÏõÂvajõÂcõÂ vyÂsad a imunit uvedeneÂ v odstavci 1 põÂsm. b), c)
a e).

§ 45b

(1) Ministerstvo financõÂ udeÏlõÂ praÂvnickeÂ nebo fy-
zickeÂ osobeÏ na jejõÂ zÏaÂdost povolenõÂ k prodeji vybra-
neÂho zbozÏõÂ za ceny bez daneÏ v prodejnaÂch Duty/tax
free fyzickeÂ osobeÏ prÏi prÏestupu staÂtnõÂch hranic CÏ eskeÂ
republiky, v tranzitnõÂm prostoru cÏeskyÂch celnõÂch letisÏt'
a na palubaÂch letadel zahranicÏnõÂch linek a povolenõÂ
k prodeji vybraneÂho zbozÏõÂ za ceny bez daneÏ cÏlenuÊ m
posaÂdek letadel zahranicÏnõÂch linek prÏi odletu z CÏ eskeÂ
republiky. Prodej zbozÏõÂ za ceny bez daneÏ lze uskutecÏ-
nÏ ovat jen na zaÂkladeÏ tohoto povolenõÂ.

(2) ZÏ aÂdost o povolenõÂ musõÂ obsahovat

a) obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo, poprÏ. bydlisÏteÏ zÏadatele,

b) danÏ oveÂ identifikacÏnõÂ cÏõÂslo zÏadatele,

c) osveÏdcÏenõÂ o registraci k dani z prÏidaneÂ hodnoty,

d) oznacÏenõÂ mõÂsta, kde se prodejna nachaÂzõÂ,

e) souhlas prÏõÂslusÏneÂho celnõÂho uÂrÏadu s umõÂsteÏnõÂm
prodejny na silnicÏnõÂch celnõÂch prÏechodech a v tran-
zitnõÂm prostoru mezinaÂrodnõÂch letisÏt' s uvedenõÂm
podmõÂnek o kontrole vyÂstupu zbozÏõÂ do zahranicÏõÂ,

f) souhlas spraÂvy letisÏt' s umõÂsteÏnõÂm prodejny v tran-
zitnõÂm prostoru mezinaÂrodnõÂch letisÏt',

g) souhlas spraÂvy letisÏt' s prodejem zbozÏõÂ na palubaÂch
letadel zahranicÏnõÂch linek.

(3) Ministerstvo financõÂ muÊ zÏe udeÏlit povolenõÂ za
podmõÂnky, zÏe

a) zÏadatel je registrovaÂn jako plaÂtce daneÏ,

b) je vydaÂn souhlas prÏõÂslusÏneÂho celnõÂho uÂrÏadu s umõÂs-
teÏnõÂm prodejny na silnicÏnõÂch celnõÂch prÏechodech,

c) je vydaÂn souhlas spraÂvy letisÏt' s umõÂsteÏnõÂm pro-
dejny v tranzitnõÂm prostoru mezinaÂrodnõÂch letisÏt'
nebo prodejem zbozÏõÂ na palubaÂch letadel zahra-
nicÏnõÂch linek.

(4) Prodej zbozÏõÂ za ceny bez daneÏ se uskutecÏnÏ uje
pouze osobaÂm prÏi prÏestupu staÂtnõÂ hranice do zahranicÏõÂ.
V prodejnaÂch Duty/tax free na silnicÏnõÂch celnõÂch prÏe-
chodech prodaÂvajõÂcõÂ prodaÂ zbozÏõÂ za ceny bez daneÏ po
prÏedlozÏenõÂ platneÂho cestovnõÂho dokladu, v prodejnaÂch
Duty/tax free v tranzitnõÂm prostoru cÏeskyÂch mezinaÂ-
rodnõÂch letisÏt' prodaÂvajõÂcõÂ prodaÂ zbozÏõÂ za ceny bez daneÏ
po prÏedlozÏenõÂ platneÂ letenky s cõÂlovou stanicõÂ v zahra-
nicÏõÂ.

(5) Ministerstvo financõÂ v povolenõÂ stanovõÂ druhy
zbozÏõÂ prodaÂvaneÂho za ceny bez daneÏ.

(6) Ministerstvo financõÂ udeÏleneÂ povolenõÂ odejme

a) pokud povolenõÂ bylo udeÏleno na zaÂkladeÏ neprav-
divyÂch uÂdajuÊ ,

b) v prÏõÂpadeÏ, zÏe praÂvnickaÂ nebo fyzickaÂ osoba neplnõÂ
podmõÂnky uvedeneÂ v povolenõÂ.

(7) Na zbozÏõÂ umõÂsteÏneÂ v prodejnaÂch Duty/tax
free se pohlõÂzÏõÂ jako na zbozÏõÂ vyvezeneÂ.48a) ZbozÏõÂ na-
koupeneÂ v prodejneÏ Duty/tax free, ktereÂ je cestujõÂcõÂm
dovaÂzÏeno zpeÏt do tuzemska, podleÂhaÂ dani prÏi dovozu,
pokud se na neÏj nevztahuje osvobozenõÂ od cla.48c)

§ 45c

(1) Obsahuje-li mezinaÂrodnõÂ smlouva o nenaÂ-
vratneÂ zahranicÏnõÂ pomoci, kterou je CÏ eskaÂ republika
vaÂzaÂna, ustanovenõÂ, zÏe zahranicÏnõÂ pomoc bude osvobo-
zena od daneÏ nebo zÏe z prostrÏedkuÊ zahranicÏnõÂ pomoci
nesmõÂ byÂt hrazena danÏ , maÂ osoba, kteraÂ takovou danÏ
zaplatila, naÂrok na vraÂcenõÂ zaplaceneÂ daneÏ (daÂle jen
¹vraÂcenõÂ daneÏª).

(2) Osoba, kteraÂ maÂ naÂrok na vraÂcenõÂ daneÏ podle
odstavce 1, uplatnõÂ naÂrok podaÂnõÂm zÏaÂdosti, kteraÂ musõÂ
obsahovat:

a) obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo, poprÏ. jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a by-
dlisÏteÏ zÏadatele,

b) danÏ oveÂ identifikacÏnõÂ cÏõÂslo, prÏõÂpadneÏ rodneÂ cÏõÂslo
zÏadatele,

c) danÏ ovyÂ doklad podle § 2 odst. 2 põÂsm. q) nebo
doklad o naÂkupu zbozÏõÂ nebo sluzÏeb, kteryÂ byl vy-
staven plaÂtcem,

d) doklad o zaplacenõÂ daneÏ,

e) potvrzenõÂ vydaneÂ Ministerstvem financõÂ, prÏõÂpadneÏ
subjektem, kteryÂ maÂ opraÂvneÏnõÂ Ministerstva fi-
nancõÂ, o zarÏazenõÂ nakoupeneÂho zbozÏõÂ nebo po-
skytnuteÂ sluzÏby v raÂmci nenaÂvratneÂ zahranicÏnõÂ
pomoci a o puÊ vodu financÏnõÂch prostrÏedkuÊ .

V zÏaÂdosti, kterou podaÂvaÂ zahranicÏnõÂ osoba, kteraÂ nemaÂ
v tuzemsku sõÂdlo ani bydlisÏteÏ, (daÂle jen ¹zahranicÏnõÂ
osobaª), nemusõÂ byÂt uvedeno danÏ oveÂ identifikacÏnõÂ
cÏõÂslo, prÏõÂpadneÏ rodneÂ cÏõÂslo.

(3) Na dokladu o naÂkupu zbozÏõÂ nebo sluzÏeb je
plaÂtce poskytujõÂcõÂ zdanitelneÂ plneÏnõÂ povinen uveÂst

a) sveÂ obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo, poprÏ. bydlisÏteÏ nebo
mõÂsto podnikaÂnõÂ,

b) sveÂ danÏ oveÂ identifikacÏnõÂ cÏõÂslo,

c) rozsah a prÏedmeÏt zdanitelneÂho plneÏnõÂ,

d) datum uskutecÏneÏnõÂ zdanitelneÂho plneÏnõÂ,

e) sazbu daneÏ,

f) vyÂsÏi daneÏ.

(4) Osoba, kteraÂ maÂ naÂrok na vraÂcenõÂ daneÏ, po-
daÂvaÂ zÏaÂdost mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂmu financÏnõÂmu uÂrÏadu s vyÂ-
jimkou zahranicÏnõÂ osoby,48d) kteraÂ prÏedlozÏõÂ zÏaÂdost Fi-
nancÏnõÂmu uÂrÏadu pro Prahu 1.

(5) Osoba, kteraÂ zÏaÂdaÂ o vraÂcenõÂ daneÏ podle od-
stavce 1, maÂ pro tento uÂcÏel postavenõÂ danÏ oveÂho poplat-
nõÂka bez povinnosti se registrovat jako danÏ ovyÂ subjekt.
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(6) NaÂrok na vraÂcenõÂ daneÏ lze uplatnit nejdeÂle do
12 meÏsõÂcuÊ od konce kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce, ve ktereÂm se
zdanitelneÂ plneÏnõÂ uskutecÏnilo. NeuplatnõÂ-li se naÂrok na
vraÂcenõÂ daneÏ do 12 meÏsõÂcuÊ od konce kalendaÂrÏnõÂho meÏ-
sõÂce, ve ktereÂm se zdanitelneÂ plneÏnõÂ uskutecÏnilo, naÂrok
zanikaÂ.

(7) Vznikne-li v duÊ sledku vymeÏrÏenõÂ daneÏ vrati-
telnyÂ prÏeplatek, vraÂtõÂ se osobeÏ podle odstavce 1 bez
zÏaÂdosti do 30 dnuÊ ode dne naÂsledujõÂcõÂho po jejõÂm vy-
meÏrÏenõÂ.

(8) Pokud plaÂtce uplatnõÂ naÂrok na vraÂcenõÂ daneÏ
podle odstavcuÊ 1 azÏ 7, nezahrne tuto danÏ ve vyÂsÏi uplat-
nÏ ovaneÂho naÂroku do daneÏ na vstupu v danÏ oveÂm prÏi-
znaÂnõÂ.

(9) ProdaÂ-li osoba, kteraÂ nenõÂ plaÂtcem, zbozÏõÂ,
u ktereÂho uplatnila naÂrok na vraÂcenõÂ daneÏ podle od-
stavcuÊ 1 azÏ 7, je povinna odveÂst danÏ prÏõÂslusÏneÂmu fi-
nancÏnõÂmu orgaÂnu ve vyÂsÏi vraÂceneÂ daneÏ, a to do 25 dnuÊ
od konce kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce, ve ktereÂm zbozÏõÂ pro-
dala.

§ 45d

(1) PraÂvnickaÂ osoba se sõÂdlem v zahranicÏõÂ, kteraÂ
nenõÂ opraÂvneÏna podnikat na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republi-
ky,48e) (daÂle jen ¹zahranicÏnõÂ praÂvnickaÂ osobaª) muÊ zÏe
uplatnit naÂrok na vraÂcenõÂ daneÏ za vybraneÂ druhy zbozÏõÂ
a sluzÏeb nakoupeneÂ v CÏ eskeÂ republice, jestlizÏe tak sta-
novõÂ dvoustrannaÂ mezistaÂtnõÂ smlouva, kterou je CÏ eskaÂ
republika vaÂzaÂna, v rozsahu a za podmõÂnek stanove-
nyÂch touto smlouvou.

(2) VybranyÂmi druhy zbozÏõÂ a sluzÏeb podle od-
stavce 1 se rozumõÂ:

a) maziva a dalsÏõÂ naÂplneÏ pro provoz motorovyÂch vo-
zidel s vyÂjimkou pohonnyÂch hmot,

b) motorovaÂ nafta a bionafta,48f)

c) opravy dopravnõÂch prostrÏedkuÊ , jejich naÂhradnõÂ
dõÂly a prÏõÂslusÏenstvõÂ,

d) odtazÏenõÂ dopravnõÂch prostrÏedkuÊ ,

e) sluzÏby souvisejõÂcõÂ s porÏaÂdaÂnõÂm vyÂstav, veletrhuÊ
a kongresuÊ , vcÏetneÏ pronaÂjmu vystavovacõÂ plochy,

f) zaÂrucÏnõÂ opravy.

(3) ZahranicÏnõÂ praÂvnickaÂ osoba, ktereÂ vznikl naÂ-
rok na vraÂcenõÂ daneÏ, maÂ pro tento uÂcÏel postavenõÂ da-
nÏ oveÂho poplatnõÂka bez povinnosti se registrovat jako
danÏ ovyÂ subjekt.

(4) NaÂrok na vraÂcenõÂ daneÏ muÊ zÏe zahranicÏnõÂ praÂv-
nickaÂ osoba uplatnit podaÂnõÂm zÏaÂdosti o vraÂcenõÂ daneÏ,
kteraÂ se podaÂvaÂ FinancÏnõÂmu uÂrÏadu pro Prahu 1 na
prÏedepsaneÂm tiskopisu. ZÏ aÂdost zahranicÏnõÂ praÂvnickeÂ
osoby o vraÂcenõÂ daneÏ prÏedklaÂdaÂ FinancÏnõÂmu uÂrÏadu
pro Prahu 1 pouze praÂvnickaÂ osoba, kteraÂ maÂ sõÂdlo
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, nebo fyzickaÂ osoba, kteraÂ
maÂ bydlisÏteÏ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, ktereÂ jsou za-

hranicÏnõÂ praÂvnickou osobou zmocneÏny k jejõÂmu zastu-
povaÂnõÂ. ZaÂstupce jednaÂ v rozsahu plneÂ moci udeÏleneÂ
põÂsemneÏ zahranicÏnõÂ praÂvnickou osobou. ZÏ aÂdost o vraÂ-
cenõÂ daneÏ musõÂ byÂt dolozÏena originaÂlnõÂmi danÏ ovyÂmi
doklady podle § 2 odst. 2 põÂsm. q) nebo doklady o naÂ-
kupu zbozÏõÂ nebo poskytnutõÂ sluzÏby, ktereÂ byly vysta-
veny plaÂtcem, a plnou mocõÂ k zastupovaÂnõÂ zahranicÏnõÂ
praÂvnickeÂ osoby. Na doklad o naÂkupu zbozÏõÂ nebo slu-
zÏeb je plaÂtce poskytujõÂcõÂ zdanitelneÂ plneÏnõÂ povinen
uveÂst:

a) sveÂ obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo a danÏ oveÂ identifikacÏnõÂ
cÏõÂslo,

b) rozsah a prÏedmeÏt zdanitelneÂho plneÏnõÂ,

c) datum uskutecÏneÏnõÂ zdanitelneÂho plneÏnõÂ,

d) sazbu daneÏ,

e) vyÂsÏi daneÏ.

(5) ZÏ aÂdat o vraÂcenõÂ daneÏ lze za obdobõÂ kalendaÂrÏ-
nõÂho cÏtvrtletõÂ nebo kalendaÂrÏnõÂho roku. NaÂrok na vraÂ-
cenõÂ daneÏ vznikaÂ podaÂnõÂm zÏaÂdosti o jejõÂ vraÂcenõÂ. ZÏ aÂdost
o vraÂcenõÂ lze podat po uplynutõÂ kalendaÂrÏnõÂho cÏtvrtletõÂ,
za ktereÂ maÂ byÂt danÏ vraÂcena, jestlizÏe cÏaÂstka daneÏ je
vysÏsÏõÂ nezÏ 20 000 KcÏ. JestlizÏe cÏaÂstka daneÏ, kteraÂ maÂ
byÂt vraÂcena, je vysÏsÏõÂ nezÏ 10 000 KcÏ, ale neprÏevysÏuje
20 000 KcÏ, lze zÏaÂdost o vraÂcenõÂ daneÏ podat nejdrÏõÂve
po uplynutõÂ kalendaÂrÏnõÂho roku. ZÏ aÂdost o vraÂcenõÂ daneÏ
lze podat nejpozdeÏji do 30. cÏervna naÂsledujõÂcõÂho roku,
jinak naÂrok zanikaÂ. Tuto lhuÊ tu nelze prodlouzÏit ani
navraÂtit v prÏedesÏlyÂ stav.

(6) CÏ aÂstka daneÏ k vraÂcenõÂ je pro uÂcÏely tohoto pa-
ragrafu povazÏovaÂna za vratitelnyÂ prÏeplatek,48g) kteryÂ se
vraÂtõÂ zahranicÏnõÂ praÂvnickeÂ osobeÏ bez zÏaÂdosti do sÏesti
meÏsõÂcuÊ ode dne naÂsledujõÂcõÂho po podaÂnõÂ zÏaÂdosti o vraÂ-
cenõÂ daneÏ.

(7) ZÏ aÂdost o vraÂcenõÂ daneÏ se podaÂvaÂ na tiskopisu
vydaneÂm Ministerstvem financõÂ.

48c) § 50 azÏ 52 vyhlaÂsÏky Ministerstva financõÂ cÏ. 93/1993 Sb.,
o osvobozenõÂ zbozÏõÂ od dovoznõÂho cla, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ .

48d) § 4 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏed-
pisuÊ .

48e) § 21 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.
48f) § 19 odst. 3 zaÂkona CÏ NR cÏ. 587/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏj-

sÏõÂch prÏedpisuÊ .
48g) § 64 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch

prÏedpisuÊ .ª.

86. V naÂzvu § 46 se slova ¹a prÏevod a vyuzÏitõÂ
praÂvª vypousÏteÏjõÂ.

87. V § 46 odst. 1 se slova ¹a prÏevod a vyuzÏitõÂ
praÂvª vypousÏteÏjõÂ, za slova ¹urcÏeny proª se vklaÂdaÂ slovo
¹vyuzÏitõÂ,ª a cÏtvrtaÂ veÏta se vypousÏtõÂ.

88. V § 46 odst. 4 se v prvnõÂ veÏteÏ slova ¹a prÏevodu
a vyuzÏitõÂ praÂvª a slova ¹nebo prÏevodu a vyuzÏitõÂ praÂv,ª
vypousÏteÏjõÂ.
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89. V § 47 odst. 1 se na konci tecÏka nahrazuje
strÏednõÂkem a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹tato prÏeprava se
povazÏuje za prÏepravnõÂ sluzÏbu s mõÂstem zdanitelneÂho
plneÏnõÂ v tuzemsku.ª.

90. § 47 odst. 3 znõÂ:

¹(3) SluzÏby souvisejõÂcõÂ s mezinaÂrodnõÂ prÏepravou
zbozÏõÂ a peneÏz poskytovaneÂ plaÂtci, kterÏõÂ mezinaÂrodnõÂ
prÏepravu zbozÏõÂ a peneÏz uskutecÏnÏ ujõÂ, nebo plaÂtci, kterÏõÂ
mezinaÂrodnõÂ prÏepravu zbozÏõÂ a peneÏz zprostrÏedkovaÂ-
vajõÂ, jsou osvobozeny od povinnosti uplatnit danÏ na
vyÂstupu. Za sluzÏby souvisejõÂcõÂ s mezinaÂrodnõÂ prÏepra-
vou zbozÏõÂ a peneÏz nelze povazÏovat zejmeÂna ubytovacõÂ
sluzÏby, stravovacõÂ sluzÏby a opravy dopravnõÂch pro-
strÏedkuÊ .ª.

91. V § 47 se za odstavec 3 vklaÂdaÂ novyÂ odsta-
vec 4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) SluzÏby souvisejõÂcõÂ s mezinaÂrodnõÂ prÏepravou
osob poskytovaneÂ plaÂtci, kterÏõÂ mezinaÂrodnõÂ prÏepravu
osob uskutecÏnÏ ujõÂ, nebo plaÂtci, kterÏõÂ mezinaÂrodnõÂ prÏe-
pravu osob zprostrÏedkovaÂvajõÂ, u stravovacõÂch a ubyto-
vacõÂch sluzÏeb v mezinaÂrodnõÂ prÏepraveÏ osob i plaÂtci,
kterÏõÂ tyto sluzÏby poskytujõÂ, jsou osvobozeny od po-
vinnosti uplatnit danÏ na vyÂstupu. Za sluzÏby souvisejõÂcõÂ
s mezinaÂrodnõÂ prÏepravou osob nelze povazÏovat ze-
jmeÂna opravy dopravnõÂch prostrÏedkuÊ a ubytovacõÂ
a stravovacõÂ sluzÏby s vyÂjimkou stravovacõÂch a ubytova-
cõÂch sluzÏeb mezinaÂrodnõÂ zÏeleznicÏnõÂ a vodnõÂ prÏepravy
osob a stravovacõÂch sluzÏeb mezinaÂrodnõÂ leteckeÂ prÏe-
pravy osob.ª.

92. V § 47 dosavadnõÂm odstavci 4 se slova ¹od-
stavce 3ª nahrazujõÂ slovy ¹odstavcuÊ 3 a 4ª.

93. § 47 dosavadnõÂ odstavec 6 znõÂ:

¹(6) DanÏ ovyÂm dokladem prÏi uskutecÏnÏ ovaÂnõÂ mezi-
naÂrodnõÂ prÏepravy podle odstavce 1 je doklad o zapla-
cenõÂ, prÏõÂpadneÏ beÏzÏnyÂ danÏ ovyÂ doklad podle § 12 odst. 2.
OsvobozenõÂ od povinnosti uplatnit danÏ na vyÂstupu je
plaÂtce, kteryÂ mezinaÂrodnõÂ prÏepravu uskutecÏnÏ uje, povi-
nen dolozÏit spraÂvci daneÏ prÏepravnõÂm dokladem po-
tvrzenyÂm pohranicÏnõÂm celnõÂm uÂrÏadem. PrÏepravnõÂm
dokladem se rozumõÂ doklad, kteryÂ je pouzÏõÂvaÂn pro do-
pravnõÂ prostrÏedek, jõÂmzÏ je mezinaÂrodnõÂ prÏeprava usku-
tecÏnÏ ovaÂna.ª.

94. § 47 dosavadnõÂ odstavec 7 znõÂ:

¹(7) DanÏ ovyÂm dokladem prÏi poskytovaÂnõÂ sluzÏeb
souvisejõÂcõÂch s mezinaÂrodnõÂ prÏepravou podle odstavcuÊ
1, 3 a 4 je doklad o zaplacenõÂ, prÏõÂpadneÏ beÏzÏnyÂ danÏ ovyÂ
doklad podle § 12 odst. 2. OsvobozenõÂ od povinnosti
uplatnit danÏ na vyÂstupu je plaÂtce podle odstavcuÊ 3 a 4
povinen dolozÏit spraÂvci daneÏ põÂsemnou smlouvou
s osobou, v jejõÂzÏ prospeÏch je mezinaÂrodnõÂ prÏeprava
uskutecÏnÏ ovaÂna. PlaÂtce, kteryÂ mezinaÂrodnõÂ prÏepravu
uskutecÏnÏ uje, muÊ zÏe osvobozenõÂ od povinnosti uplatnit
danÏ na vyÂstupu dolozÏit i prÏepravnõÂm dokladem podle
odstavce 7.ª.

95. V § 47 se dosavadnõÂ odstavce 4 azÏ 7 oznacÏujõÂ
jako odstavce 5 azÏ 8.

96. § 53a znõÂ:

¹§ 53a

Platnost mezinaÂrodnõÂch smluv

UstanovenõÂ tohoto zaÂkona se pouzÏije, jen pokud
mezinaÂrodnõÂ smlouva, kterou je CÏ eskaÂ republika vaÂ-
zaÂna, nestanovõÂ jinak.ª.

97. Z prÏõÂlohy cÏ. 1 se vypousÏtõÂ tato polozÏka:

¹27 NerostnaÂ paliva, mineraÂlnõÂ oleje a vyÂrobky jejich
destilace; zÏ ivicÏneÂ laÂtky; mineraÂlnõÂ vosky
mimo:
27060000 - CÏ ernouhelnyÂ, hneÏdouhelnyÂ nebo rasÏe-

linovyÂ dehet a ostatnõÂ mineraÂlnõÂ dehty,
teÂzÏ dehydratovaneÂ, cÏaÂstecÏneÏ destilo-
vaneÂ, vcÏetneÏ rekonstituovanyÂch dehtuÊ

2707 - Oleje a ostatnõÂ produkty destilace vy-
sokotepelnyÂch cÏernouhelnyÂch dehtuÊ ;
podobneÂ produkty, ve kteryÂch hmot-
nost aromatickyÂch slozÏek prÏevazÏuje
nad hmotnostõÂ nearomatickyÂch slozÏek

2708 - Smola a smolnyÂ koks z cÏernouhelneÂho
dehtu nebo z jinyÂch mineraÂlnõÂch dehtuÊ

270900 - MineraÂlnõÂ oleje a oleje ze zÏivicÏnyÂch
nerostuÊ , suroveÂ

271000 - MineraÂlnõÂ oleje a oleje ze zÏivicÏnyÂch
nerostuÊ , jineÂ nezÏ suroveÂ; prÏõÂpravky
jinde neuvedeneÂ ani nezahrnuteÂ, obsa-
hujõÂcõÂ nejmeÂneÏ 70 % hmotnosti nebo
võÂce mineraÂlnõÂch olejuÊ nebo olejuÊ ze
zÏivicÏnyÂch nerostuÊ , jsou-li tyto pod-
statnou slozÏkou teÏchto prÏõÂpravkuÊ

2712 - Vazelina, parafin, mikrokrystalickyÂ
(ropnyÂ) vosk, parafinovyÂ gaÂcÏ, ozoke-
rit, montannõÂ vosk, rasÏelinovyÂ vosk,
ostatnõÂ mineraÂlnõÂ vosky a podobneÂ vyÂ-
robky, zõÂskaneÂ synteticky nebo jinyÂm
zpuÊ sobem teÂzÏ barveneÂ

2713 - PetrolejovyÂ koks, petrolejovaÂ zÏ ivice
a jineÂ zbytky mineraÂlnõÂch olejuÊ nebo
olejuÊ ze zÏivicÏnyÂch nerostuÊ

2714 - PrÏõÂrodnõÂ zÏivice (bitumen) a prÏõÂrodnõÂ
asfalt; zÏ ivicÏneÂ brÏidlice a zÏivicÏneÂ põÂsky;
faltity a asfaltoveÂ horniny

27150000 - ZÏ ivicÏneÂ smeÏsi na baÂzi prÏõÂrodnõÂho as-
faltu nebo prÏõÂrodnõÂ zÏ ivice, petrolejoveÂ
(naftoveÂ) zÏivice, zemnõÂho dehtu nebo
smoly ze zemnõÂho dehtu (naprÏ. asfal-
tovyÂ tmel, rÏedeÏneÂ a podobneÂ vyÂ-
robky)ª.

98. V prÏõÂloze cÏ. 1 u cÏõÂselneÂho koÂdu 48194000 se
text ¹ - pouze papõÂroveÂ saÂcÏky pro parnõÂ a plynovou steri-
lizaci tzv. ¹Lukasterikªª nahrazuje tõÂmto textem ¹- pou-
ze saÂcÏky pro sterilizaciª a doplnÏ uje se tato polozÏka:

¹48195000 - pouze obaly pro sterilizaci v rolõÂchª.
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99. V prÏõÂloze cÏ. 2 se polozÏka ¹51.1 ZprostrÏedko-
vaÂnõÂ prodejeª nahrazuje teÏmito polozÏkami:
¹51.1 ZprostrÏedkovaÂnõÂ velkoobchodu
52 Maloobchod, opravy spotrÏebnõÂho zbozÏõÂ (kromeÏ

motorovyÂch vozidel)
- pouze zprostrÏedkovaÂnõÂ maloobchodu.ª.

CÏ l. II

1. Pro uplatneÏnõÂ daneÏ za obdobõÂ prÏed uÂcÏinnostõÂ
tohoto zaÂkona platõÂ dosavadnõÂ prÏedpisy.

2. NaÂrok na odpocÏet daneÏ podle § 19 odst. 2 nelze
po 1. lednu 1998 v beÏzÏneÂm ani dodatecÏneÂm danÏ oveÂm
prÏiznaÂnõÂ uplatnit u zdanitelnyÂch plneÏnõÂ, kteraÂ se usku-
tecÏnila do 31. prosince 1995.

3. PlaÂtci s meÏsõÂcÏnõÂm zdanÏ ovacõÂm obdobõÂm, kterÏõÂ
byli zaregistrovaÂni prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona, se
staÂvajõÂ od 1. ledna 1998 plaÂtci se cÏtvrtletnõÂm zdanÏ ova-
cõÂm obdobõÂm, pokud jejich obrat za prÏedchozõÂ kalen-
daÂrÏnõÂ rok neprÏesaÂhl 2 000 000 KcÏ. PrÏi teÂto zmeÏneÏ zda-
nÏ ovacõÂho obdobõÂ postupuje plaÂtce podle § 36 odst. 5.

4. PlaÂtci, kterÏõÂ dodaÂvajõÂ plyn a elektrickou energii,
provedou mimorÏaÂdnyÂ odecÏet z meÏrÏicõÂch zarÏõÂzenõÂ
k 31. prosinci 1997, prÏõÂpadneÏ provedou propocÏet spo-
trÏeby plynu a elektrickeÂ energie v roce 1997, pokud
bude odecÏet proveden po 1. lednu 1998. V obou prÏõÂ-
padech pouzÏijõÂ pro stanovenõÂ spotrÏeby plynu a elek-
trickeÂ energie v roce 1997 snõÂzÏenou sazbu bez ohledu
na ustanovenõÂ § 9 odst. 1 põÂsm. g).

CÏ l. III

PrÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu CÏ eskeÂ
republiky se zmocnÏ uje, aby ve SbõÂrce zaÂkonuÊ CÏ eskeÂ
republiky vyhlaÂsil uÂplneÂ zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
rady cÏ. 588/1992 Sb., o dani z prÏidaneÂ hodnoty, jak
vyplyÂvaÂ ze zmeÏn a doplneÏnõÂ provedenyÂch tõÂmto zaÂko-
nem.

CÏ l. IV

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1998.
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Zeman v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 31. cÏervence 1997

o poskytnutõÂ peneÏzÏ iteÂ pomoci obeÏtem trestneÂ cÏinnosti

a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

POSKYTNUTIÂ PENEÏ ZÏ ITEÂ POMOCI
OBEÏ TEM TRESTNEÂ CÏ INNOSTI

§ 1

Za podmõÂnek stanovenyÂch tõÂmto zaÂkonem staÂt po-
skytne obeÏti trestneÂ cÏinnosti (daÂle jen ¹obeÏt'ª) peneÏzÏi-
tou pomoc (daÂle jen ¹pomocª).

§ 2

(1) ObeÏtõÂ se rozumõÂ fyzickaÂ osoba, ktereÂ v duÊ -
sledku trestneÂho cÏinu vznikla sÏkoda na zdravõÂ.

(2) Za obeÏt' se povazÏuje i osoba pozuÊ stalaÂ po
obeÏti, kteraÂ v duÊ sledku trestneÂho cÏinu zemrÏela, jestlizÏe
teÂto osobeÏ zemrÏelyÂ vyÂzÏivu poskytoval nebo byl povi-
nen poskytovat.

(3) Pomoc spocÏõÂvaÂ v jednoraÂzoveÂm poskytnutõÂ
peneÏzÏiteÂ cÏaÂstky k prÏeklenutõÂ zhorsÏeneÂ sociaÂlnõÂ situace
zpuÊ sobeneÂ obeÏti trestnyÂm cÏinem.

(4) Za trestnyÂ cÏin se pro uÂcÏely poskytnutõÂ pomoci
podle tohoto zaÂkona povazÏuje jednaÂnõÂ, ktereÂ maÂ znaky
trestneÂho cÏinu nebo jeho pokusu podle zvlaÂsÏtnõÂ cÏaÂsti
trestnõÂho zaÂkona.

§ 3

(1) Pomoc se poskytne obcÏanu CÏ eskeÂ republiky
nebo osobeÏ bez staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnosti, kteraÂ maÂ na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky povolen trvalyÂ nebo dlouhodobyÂ po-
byt.

(2) CizõÂ staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂk muÊ zÏe pozÏadovat pomoc
za podmõÂnek a v rozsahu stanoveneÂm vyhlaÂsÏenou
mezinaÂrodnõÂ smlouvou, kterou je CÏ eskaÂ republika vaÂ-
zaÂna.

§ 4

Pomoc se poskytne, pokud sÏkoda na zdravõÂ nebo

v duÊ sledku smrti zpuÊ sobenaÂ trestnyÂm cÏinem nebyla
plneÏ uhrazena.

§ 5

(1) Pomoc se poskytne, jestlizÏe o vineÏ pachatele
trestneÂho cÏinu, kteryÂm byla zpuÊ sobena sÏkoda na
zdravõÂ, bylo rozhodnuto odsuzujõÂcõÂm rozsudkem nebo
rozsudkem, kteryÂm byl pachatel pro neprÏõÂcÏetnost
zprosÏteÏn obzÏaloby.

(2) JestlizÏe takovyÂ rozsudek nebyl vyhlaÂsÏen nebo
nenabyl praÂvnõÂ moci anebo jestlizÏe nebylo zahaÂjeno
trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ proto, zÏe pachatel nenõÂ znaÂm nebo mu
nenõÂ mozÏneÂ sdeÏlit obvineÏnõÂ, anebo braÂnõÂ-li trestnõÂmu
stõÂhaÂnõÂ zaÂkonnaÂ prÏekaÂzÏka, bude pomoc poskytnuta,
nejsou-li na zaÂkladeÏ vyÂsledku sÏetrÏenõÂ orgaÂnuÊ cÏinnyÂch
v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ duÊ vodneÂ pochybnosti o tom, zÏe se stal
trestnyÂ cÏin, v duÊ sledku ktereÂho byla obeÏti zpuÊ sobena
sÏkoda na zdravõÂ.

§ 6

(1) Pomoc staÂt neposkytne, jestlizÏe obeÏt'

a) je stõÂhaÂna jako spoluobvineÏnaÂ v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ ve-
deneÂm pro trestnyÂ cÏin, v duÊ sledku ktereÂho byla
posÏkozena na zdravõÂ, nebo byla uÂcÏastnõÂkem tako-
veÂho trestneÂho cÏinu,1)

b) nedala souhlas k trestnõÂmu stõÂhaÂnõÂ pachatele trest-
neÂho cÏinu v prÏõÂpadeÏ, kdy tento souhlas je podmõÂn-
kou zahaÂjenõÂ trestnõÂho stõÂhaÂnõÂ nebo pokracÏovaÂnõÂ
v neÏm, anebo vzala-li takovyÂ souhlas zpeÏt, nebo

c) neposkytla orgaÂnuÊ m cÏinnyÂm v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ po-
trÏebnou soucÏinnost zejmeÂna tõÂm, zÏe bez zbytecÏ-
neÂho odkladu nepodala oznaÂmenõÂ o trestneÂm cÏinu,
v souvislosti s nõÂmzÏ pozÏaduje naÂhradu sÏkody, nebo
jako sveÏdek v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ vyuzÏila s odvolaÂnõÂm
na svuÊ j pomeÏr k pachateli praÂva odeprÏõÂt vyÂpoveÏd'.

(2) StaÂt neposkytne pomoc teÂzÏ tehdy, jestlizÏe cel-
kovaÂ vyÂsÏe bodoveÂho hodnocenõÂ za bolest2) nedosahuje
hodnoty alesponÏ 100 boduÊ .
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1) § 9 a 10 zaÂkona cÏ. 140/1961 Sb., trestnõÂ zaÂkon, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
2) § 2 a 3, § 7 odst. 1 a prÏõÂloha vyhlaÂsÏky Ministerstva zdravotnictvõÂ, Ministerstva spravedlnosti, StaÂtnõÂho uÂrÏadu sociaÂlnõÂho

zabezpecÏenõÂ a UÂ strÏednõÂ rady odboruÊ cÏ. 32/1965 Sb., o odsÏkodnÏ ovaÂnõÂ bolesti a ztõÂzÏenõÂ spolecÏenskeÂho uplatneÏnõÂ, ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



§ 7

(1) Pomoc se poskytne ve vyÂsÏi, kteraÂ prÏedstavuje
obeÏtõÂ prokaÂzanou vyÂsÏi ztraÂty na vyÂdeÏlku a naÂkladuÊ
spojenyÂch s leÂcÏenõÂm,3) a u obeÏti uvedeneÂ v § 2 odst. 2
prokaÂzaneÂ naÂklady spojeneÂ s pohrÏbem a naÂklady na
vyÂzÏivu,4) snõÂzÏeneÂ o soucÏet vsÏech cÏaÂstek, ktereÂ obeÏt' z ti-
tulu naÂhrady sÏkody jizÏ obdrzÏela.

(2) JestlizÏe o naÂhradeÏ sÏkody bylo jizÏ rozhodnuto
pravomocnyÂm rozsudkem, je vyÂsÏe zpuÊ sobeneÂ sÏkody
zjisÏteÏnaÂ v rozsudku zaÂvaznaÂ pro stanovenõÂ pomoci
v rozsahu, v jakeÂm o sÏkodeÏ jizÏ bylo rozhodnuto.

(3) ProkaÂzÏe-li obeÏt' poteÂ, co jõÂ byla poskytnuta
pomoc podle odstavce 1, zÏe jõÂ vzniklaÂ sÏkoda je vysÏsÏõÂ,
nezÏ jakaÂ byla podkladem pro poskytnutõÂ pomoci, lze jõÂ
poskytnout na jejõÂ zÏaÂdost podanou ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ
tõÂmto zaÂkonem pomoc opeÏtovneÏ. PrÏitom se prÏihleÂdne
k cÏaÂstkaÂm jizÏ vyplacenyÂm.

(4) Pomoc poskytnutaÂ podle odstavcuÊ 1 a 3 nesmõÂ
ve sveÂm soucÏtu prÏesaÂhnout trÏicetinaÂsobek nejnizÏsÏõÂ meÏ-
sõÂcÏnõÂ mzdy stanoveneÂ narÏõÂzenõÂm vlaÂdy pro uÂcÏely trest-
nõÂho zaÂkona.5)

§ 8

Pomoc stanovenaÂ podle § 7 muÊ zÏe byÂt snõÂzÏena
nebo se neprÏiznaÂ s prÏihleÂdnutõÂm k sociaÂlnõÂ situaci obeÏti
a k tomu,

a) do jakeÂ mõÂry obeÏt' spoluzavinila vznik sÏkody,

b) zda obeÏt' vyuzÏila vsÏech zaÂkonnyÂch prostrÏedkuÊ ,
aby uplatnila naÂrok na naÂhradu sÏkody na pacha-
teli.

§ 9

(1) Pomoc poskytuje na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti obeÏti
jmeÂnem staÂtu Ministerstvo spravedlnosti.

(2) ZÏ aÂdost o poskytnutõÂ pomoci lze podat u Mi-
nisterstva spravedlnosti nejpozdeÏji do jednoho roku
ode dne spaÂchaÂnõÂ trestneÂho cÏinu, jinak praÂvo zanikaÂ.

(3) Ministerstvo spravedlnosti do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ od
podaÂnõÂ zÏaÂdosti a prÏedlozÏenõÂ potrÏebnyÂch dokladuÊ bud'
pomoc poskytne, nebo zÏadateli sdeÏlõÂ duÊ vody, pro ktereÂ
pomoc nelze poskytnout.

§ 10

(1) V zÏaÂdosti je trÏeba uveÂst jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ
obeÏti, datum jejõÂho narozenõÂ, bydlisÏteÏ, rodneÂ cÏõÂslo a prÏi-
pojit k nõÂ:

a) poslednõÂ rozhodnutõÂ orgaÂnu cÏinneÂho v trestnõÂm

rÏõÂzenõÂ o trestneÂm cÏinu nebo o jeho oznaÂmenõÂ; ne-
muÊ zÏe-li obeÏt' takoveÂ rozhodnutõÂ prÏipojit, je trÏeba,
aby oznacÏila orgaÂn cÏinnyÂ v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ, kteryÂ
o trestneÂm cÏinu naposledy konal rÏõÂzenõÂ, a uvedla
uÂdaje o osobeÏ podezrÏeleÂ ze spaÂchaÂnõÂ trestneÂho
cÏinu, pokud je jõÂ znaÂma,

b) uÂdaje o sÏkodeÏ vznikleÂ v duÊ sledku trestneÂho cÏinu
a o jejõÂm rozsahu, prÏõÂpadneÏ o rozsahu, v jakeÂm jizÏ
sÏkoda byla uhrazena, a o uÂkonech, ktereÂ obeÏt' ucÏi-
nila k vymaÂhaÂnõÂ sÏkody,

c) uÂdaje o svyÂch majetkovyÂch a vyÂdeÏlkovyÂch pomeÏ-
rech,

d) doklady, ktereÂ maÂ obeÏt' k dispozici a ktereÂ mohou
dokaÂzat uÂdaje uvedeneÂ pod põÂsmeny b) a c).

Doklady o majetkovyÂch a vyÂdeÏlkovyÂch pomeÏrech lze
nahradit cÏestnyÂm prohlaÂsÏenõÂm.

(2) ZmeÏnõÂ-li se po podaÂnõÂ zÏaÂdosti o poskytnutõÂ
pomoci okolnosti, ktereÂ majõÂ vliv na posouzenõÂ zÏaÂdosti
o poskytnutõÂ pomoci a stanovenõÂ jejõÂ vyÂsÏe, zejmeÂna
dojde-li jen k cÏaÂstecÏneÂ naÂhradeÏ sÏkody, je zÏadatel povi-
nen na tyto okolnosti Ministerstvo spravedlnosti bez-
odkladneÏ upozornit.

§ 11

(1) PrÏi oveÏrÏovaÂnõÂ podmõÂnek pro poskytnutõÂ po-
moci mohou poveÏrÏenõÂ zameÏstnanci Ministerstva spra-
vedlnosti nahlõÂzÏet do trestnõÂch spisuÊ nebo od orgaÂnuÊ
cÏinnyÂch v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ pozÏadovat uÂdaje, ktereÂ jsou
vyÂznamneÂ pro poskytnutõÂ pomoci.

(2) OrgaÂny cÏinneÂ v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ jsou povinny
zÏaÂdostem podle odstavce 1 vyhoveÏt.

§ 12

(1) ObeÏt', ktereÂ byla poskytnuta pomoc, je po-
vinna do peÏti let ode dne, kdy jõÂ byla poskytnuta po-
moc, odveÂst na uÂcÏet Ministerstva spravedlnosti cÏaÂstky,
ktereÂ obdrzÏela jako naÂhradu sÏkody azÏ do vyÂsÏe poskyt-
nuteÂ pomoci.

(2) NeuplatnõÂ-li staÂt do dvou let po uplynutõÂ
lhuÊ ty uvedeneÂ v odstavci 1 praÂvo na vraÂcenõÂ poskyt-
nuteÂ pomoci, jeho praÂvo zanikaÂ.

(3) Na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti obeÏti se Ministerstvo spra-
vedlnosti muÊ zÏe jmeÂnem staÂtu po uplynutõÂ lhuÊ ty uve-
deneÂ v odstavci 1 vzdaÂt praÂva na vraÂcenõÂ poskytnuteÂ
pomoci, jestlizÏe takovyÂ postup oduÊ vodnÏ uje sociaÂlnõÂ si-
tuace obeÏti, celkovaÂ vyÂsÏe sÏkody, kteraÂ jõÂ byla zpuÊ so-
bena, a vyÂsÏe naÂhrady, kterou obeÏt' obdrzÏela.
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3) § 445 azÏ 447 a § 449 odst. 1 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.
4) § 448 a § 449 odst. 2 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.
5) NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ SFR cÏ. 464/1991 Sb., o stanovenõÂ nejnizÏsÏõÂ meÏsõÂcÏnõÂ mzdy pro uÂcÏely trestnõÂho zaÂkona.



§ 13

NenõÂ-li stanoveno jinak, rÏõÂdõÂ se praÂvnõÂ vztahy
upraveneÂ v tomto zaÂkoneÏ obcÏanskyÂm zaÂkonõÂkem.

§ 14

V rÏõÂzenõÂ o trestneÂm cÏinu, v jehozÏ duÊ sledku vznikla
sÏkoda na zdravõÂ nebo smrt, jsou orgaÂny cÏinneÂ v trestnõÂm
rÏõÂzenõÂ povinny poskytnout obeÏti poucÏenõÂ o podmõÂn-
kaÂch, za nichzÏ lze o poskytnutõÂ pomoci zÏaÂdat.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

ZMEÏ NA A DOPLNEÏ NIÂ NEÏ KTERYÂ CH ZAÂ KONUÊ

§ 15

ZaÂkon cÏ. 141/1961 Sb., o trestnõÂm rÏõÂzenõÂ soudnõÂm
(trestnõÂ rÏaÂd), ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 57/1965 Sb., zaÂkona
cÏ. 58/1969 Sb., zaÂkona cÏ. 149/1969 Sb., zaÂkona cÏ. 48/
/1973 Sb., zaÂkona cÏ. 29/1978 Sb., zaÂkona cÏ. 43/1980 Sb.,
zaÂkona cÏ. 159/1989 Sb., zaÂkona cÏ. 178/1990 Sb., zaÂkona
cÏ. 303/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 558/1991 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady cÏ. 25/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 115/1993 Sb.,
zaÂkona cÏ. 292/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 154/1994 Sb., naÂlezu
UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ republiky cÏ. 214/1994 Sb., naÂ-
lezu UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ republiky cÏ. 8/1995 Sb.,
zaÂkona cÏ. 152/1995 Sb. a zaÂkona cÏ. 150/1997 Sb., se
meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 312 se tecÏka na konci veÏty nahrazuje cÏaÂr-
kou a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹a cÏaÂstky odevzdaneÂ staÂtu
na peneÏzÏitou pomoc obeÏtem trestneÂ cÏinnosti.ª.

2. V § 312 se dosavadnõÂ text oznacÏuje jako od-
stavec 1 a doplnÏ uje se odstavec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) Z peneÏzÏnõÂ cÏaÂstky k obecneÏ prospeÏsÏnyÂm uÂcÏe-
luÊ m musõÂ obvineÏnyÂ urcÏit nejmeÂneÏ 50 % staÂtu na peneÏ-
zÏitou pomoc obeÏtem trestneÂ cÏinnosti poskytovanou
podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona.ª.

§ 16

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 549/1991 Sb., o soud-
nõÂch poplatcõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 271/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 273/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 36/
/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 118/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 160/1995
Sb. a zaÂkona cÏ. 151/1997 Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

V § 11 odst. 2 se tecÏka na konci odstavce nahrazuje
cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno k), ktereÂ znõÂ:

¹k) navrhovatel v rÏõÂzenõÂ o poskytnutõÂ peneÏzÏiteÂ pomoci
obeÏtem trestneÂ cÏinnosti.ª.

§ 17

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 586/1992 Sb., o da-
nõÂch z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 35/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 96/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 157/
/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 196/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 323/1993
Sb., zaÂkona cÏ. 42/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 85/1994 Sb., zaÂ-
kona cÏ. 114/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 259/1994 Sb., zaÂkona
cÏ. 32/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 87/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 118/
/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 149/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 248/1995
Sb., zaÂkona cÏ. 316/1996 Sb., zaÂkona cÏ. 18/1997 Sb.,
zaÂkona cÏ. 151/1997 Sb. a zaÂkona cÏ. 210/1997 Sb., se
doplnÏ uje takto:

V § 4 odst. 1 põÂsm. h) se za slova ¹staÂtnõÂ sociaÂlnõÂ
podpory,44)ª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹peneÏzÏiteÂ pomoci
obeÏtem trestneÂ cÏinnosti podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona,44a)ª.

PoznaÂmka cÏ. 44a) znõÂ:

¹44a) ZaÂkon cÏ. 209/1997 Sb., o poskytnutõÂ peneÏzÏiteÂ pomoci obeÏ-
tem trestneÂ cÏinnosti a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch zaÂ-
konuÊ .ª.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

ZAÂVEÏ RECÏ NEÂ USTANOVENIÂ

§ 18

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1998.
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Zeman v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 31. cÏervence 1997,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 586/1992 Sb.,

o danõÂch z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 586/1992 Sb., o da-
nõÂch z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 35/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 96/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 157/
/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 196/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 323/1993
Sb., zaÂkona cÏ. 42/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 85/1994 Sb., zaÂ-
kona cÏ. 114/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 259/1994 Sb., zaÂkona
cÏ. 32/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 87/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 118/
/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 149/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 248/1995
Sb., zaÂkona cÏ. 316/1996 Sb., zaÂkona cÏ. 18/1997 Sb.,
zaÂkona cÏ. 151/1997 Sb. a zaÂkona cÏ. 209/1997 Sb., se
meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 4 odst. 1 põÂsm. e) veÏteÏ prveÂ se slova ¹za-
rÏõÂzenõÂ na vyÂrobu bioplynuª nahrazujõÂ slovy ¹zarÏõÂzenõÂ
na vyÂrobu a energetickeÂ vyuzÏitõÂ bioplynu a drÏevoplynu,
zarÏõÂzenõÂ na jineÂ zpuÊ soby vyÂroby elektrÏiny nebo tepla
z biomasyª.

2. V § 4 odst. 1 põÂsm. k) se za slova ¹ze staÂtnõÂho
rozpocÏtuª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹a obdobnaÂ plneÏnõÂ po-
skytovanaÂ ze zahranicÏõÂª.

PoznaÂmka cÏ. 2a) znõÂ:

¹2a) NaprÏ. vyhlaÂsÏka Ministerstva sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy
CÏ R cÏ. 365/1990 Sb., o poskytovaÂnõÂ stipendiõÂ na vysokyÂch
sÏkolaÂch v puÊ sobnosti Ministerstva sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlo-
vyÂchovy CÏ eskeÂ republiky (stipendijnõÂ rÏaÂd), vyhlaÂsÏka Minis-
terstva sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy CÏ R cÏ. 400/1991 Sb.,
o hmotneÂm a financÏnõÂm zabezpecÏenõÂ cizincuÊ studujõÂcõÂch na
sÏkolaÂch v puÊ sobnosti Ministerstva sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlo-
vyÂchovy CÏ eskeÂ republiky, vyhlaÂsÏka Ministerstva sÏkolstvõÂ,
mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy CÏ R cÏ. 67/1991 Sb., o poskytovaÂnõÂ
stipendiõÂ studentuÊ m postgraduaÂlnõÂho studia.ª.

3. § 4 odst. 1 põÂsm. u) vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 4e) znõÂ:

¹u) prÏõÂjem zõÂskanyÂ formou nabytõÂ vlastnictvõÂ k bytu
jako naÂhrady za uvolneÏnõÂ bytu, a daÂle naÂhrada
(odstupneÂ) za uvolneÏnõÂ bytu, vyplacenaÂ uzÏivateli
bytu za podmõÂnky, zÏe naÂhradu (odstupneÂ) pouzÏil
nebo pouzÏije na obstaraÂnõÂ bytu nejpozdeÏji do jed-
noho roku naÂsledujõÂcõÂho po roce, v neÏmzÏ naÂhradu
(odstupneÂ) prÏijal. Tento prÏõÂjem je osvobozen
i v prÏõÂpadeÏ, zÏe cÏaÂstku odpovõÂdajõÂcõÂ naÂhradeÏ (od-
stupneÂmu) vynalozÏil na obstaraÂnõÂ bytovyÂch po-
trÏeb4e) v dobeÏ jednoho roku prÏed jejõÂm obdrzÏe-
nõÂm. PrÏijetõÂ naÂhrady (odstupneÂho) oznaÂmõÂ poplat-

nõÂk spraÂvci daneÏ do konce zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ, ve
ktereÂm k jejõÂmu prÏijetõÂ dosÏlo,

4e) § 6 zaÂkona cÏ. 96/1993 Sb.ª.

4. § 4 odst. 1 põÂsm. za) vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 51)
znõÂ:

¹za) prÏõÂjmy z uÂrokuÊ z prÏeplatkuÊ zavineÏnyÂch spraÂv-
cem daneÏ,49) orgaÂnem spraÂvy sociaÂlnõÂho zabez-
pecÏenõÂ50) a prÏõÂjmy z penaÂle z prÏeplatkuÊ pojistneÂ-
ho, ktereÂ prÏõÂslusÏnaÂ zdravotnõÂ pojisÏt'ovna vraÂtila
po uplynutõÂ lhuÊ ty stanoveneÂ pro rozhodnutõÂ
o prÏeplatku pojistneÂho,51)

51) § 14 zaÂkona CÏ NR cÏ. 592/1992 Sb., o pojistneÂm na vsÏeobecneÂ
zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

5. V § 4 odst. 1 se za põÂsmeno za) doplnÏ uje põÂs-
meno zb), ktereÂ znõÂ:
¹zb) prÏõÂjmy plynoucõÂ ve formeÏ daru prÏijateÂho v souvis-

losti s podnikaÂnõÂm nebo jinou samostatnou vyÂ-
deÏlecÏnou cÏinnostõÂ jako reklamnõÂho prÏedmeÏtu
opatrÏeneÂho obchodnõÂm jmeÂnem nebo ochrannou
znaÂmkou poskytovatele tohoto daru, jehozÏ hod-
nota neprÏesahuje 200 KcÏ.ª.

6. V § 5 odst. 4 se vypousÏteÏjõÂ prvnõÂ trÏi veÏty.

7. V § 5 odst. 5 veÏteÏ poslednõÂ se vypousÏtõÂ tecÏka
a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹s vyÂjimkou prÏõÂjmuÊ , u nichzÏ se
danÏ vybõÂranaÂ sraÂzÏkou podle zvlaÂsÏtnõÂ sazby zapocÏte na
celkovou danÏ ovou povinnost v danÏ oveÂm prÏiznaÂnõÂ (§ 8
odst. 4, § 36 odst. 6). Do zaÂkladu daneÏ se daÂle neza-
hrnujõÂ prÏõÂjmy, z nichzÏ je danÏ vybõÂraÂna ze samostatneÂho
zaÂkladu daneÏ sazbou daneÏ podle § 16 odst. 2.ª.

8. V § 5 odst. 6 veÏteÏ druheÂ se slova ¹k vraÂcenõÂ
dosÏloª nahrazujõÂ slovy ¹odpadl praÂvnõÂ duÊ vod k jejich
uplatneÏnõÂª.

9. V § 6 odst. 4 veÏteÏ prveÂ se ve slovech ¹podle
odstavce 13 põÂsm. a)ª vypousÏteÏjõÂ slova ¹põÂsm. a)ª
a cÏaÂstka ¹5000 KcÏª se nahrazuje cÏaÂstkou ¹2000 KcÏª.

10. V § 6 odst. 6 poslednõÂ veÏta znõÂ: ¹Pro uÂcÏely
tohoto ustanovenõÂ se vychaÂzõÂ ze vstupnõÂ ceny neome-
zeneÂ podle § 29 odst. 7, a pokud ve vstupnõÂ ceneÏ nenõÂ
zahrnuta danÏ z prÏidaneÂ hodnoty, pro uÂcÏely tohoto
ustanovenõÂ se o tuto danÏ zvyÂsÏõÂ.ª.

11. § 6 odst. 9 põÂsm. ch) znõÂ:

¹ch) prÏõÂjmy ze zaÂvisleÂ cÏinnosti vykonaÂvaneÂ na uÂzemõÂ
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CÏ eskeÂ republiky, plynoucõÂ poplatnõÂkuÊ m uvede-
nyÂm v § 2 odst. 3 od zameÏstnavateluÊ se sõÂdlem
nebo bydlisÏteÏm v zahranicÏõÂ, pokud cÏasoveÂ obdobõÂ
souvisejõÂcõÂ s vyÂkonem teÂto cÏinnosti neprÏesaÂhne
183 dnuÊ v jakeÂmkoliv obdobõÂ 12 meÏsõÂcuÊ po sobeÏ
jdoucõÂch; osvobozenõÂ se nevztahuje na prÏõÂjmy
z osobneÏ vykonaÂvaneÂ cÏinnosti umeÏlcuÊ , sportovcuÊ ,
artistuÊ a spoluuÂcÏinkujõÂcõÂch osob vystupujõÂcõÂch na
verÏejnosti a na prÏõÂjmy z cÏinnostõÂ vykonaÂvanyÂch ve
staÂleÂ provozovneÏ (§ 22 odst. 2),ª.

12. V § 6 odst. 11 se za slovo ¹tlumocÏnõÂkuÊ ª vklaÂ-
dajõÂ tato slova: ¹,zprostrÏedkovateluÊ kolektivnõÂch spo-
ruÊ a rozhodcuÊ ª.

13. PoznaÂmka cÏ. 6f) znõÂ:

¹6f) ZaÂkon cÏ. 36/1967 Sb., o znalcõÂch a tlumocÏnõÂcõÂch.
ZaÂkon cÏ. 216/1994 Sb., o rozhodcÏõÂm rÏõÂzenõÂ a o vyÂkonu roz-
hodcÏõÂch naÂlezuÊ .
§ 11 a § 13 odst. 1 azÏ 4 zaÂkona cÏ. 2/1991 Sb., o kolektivnõÂm
vyjednaÂvaÂnõÂ.
§ 14 odst. 4 narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 108/1994 Sb., kteryÂm se pro-
vaÂdõÂ zaÂkonõÂk praÂce a neÏktereÂ dalsÏõÂ zaÂkony.
VyhlaÂsÏka FederaÂlnõÂho ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ
cÏ. 18/1991 Sb., o jinyÂch uÂkonech v obecneÂm zaÂjmu.ª.

14. V § 7 odst. 2 põÂsm. c) se za slovo ¹tlumocÏ-
nõÂkuÊ ª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹ , zprostrÏedkovateluÊ kolek-
tivnõÂch sporuÊ a rozhodcuÊ ª.

15. V § 7 se na konci odstavce 10 prÏipojuje tato
veÏta: ¹DaÂle muÊ zÏe navõÂc v prokaÂzaneÂ vyÂsÏi uplatnit po-
jistneÂ hrazeneÂ osobami samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnyÂmi,
ktereÂ nejsou nemocensky pojisÏteÏny a pojistõÂ se na dennõÂ
daÂvku prÏi pracovnõÂ neschopnosti u soukromeÂ pojisÏt'ov-
ny, a to pouze do vyÂsÏe pojistneÂho na zaÂkonneÂ nemo-
censkeÂ pojisÏteÏnõÂ stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy.21)ª.

16. V § 8 odst. 1 põÂsm. g) se za slova ¹uÂroky a jineÂ
vyÂnosy z poskytnutyÂch uÂveÏruÊ a puÊ jcÏek,ª vklaÂdajõÂ tato
slova: ¹uÂroky z prodlenõÂ, poplatek z prodlenõÂ,ª.

17. § 8 odst. 4 znõÂ:

¹(4) PrÏõÂjmy uvedeneÂ v odstavci 1 põÂsm. a) azÏ f)
a v odstavci 3 põÂsm. a), plynoucõÂ ze zdrojuÊ na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky, jsou samostatnyÂm zaÂkladem daneÏ pro
zdaneÏnõÂ zvlaÂsÏtnõÂ sazbou daneÏ (§ 36). Pokud uÂrokoveÂ
prÏõÂjmy podle odstavce 1 põÂsm. c) a d) a daÂle uÂrokoveÂ
prÏõÂjmy podle odstavce 1 põÂsm. a) z dluhopisuÊ 20a) a uÂro-
koveÂ prÏõÂjmy z dluhopisuÊ 20a) podle odstavce 3 põÂsm. a)
uvedeneÂ v § 36 odst. 2 põÂsm. a) bodu 1 a põÂsm. c) bodu 1
plynou ze zdrojuÊ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky a poplatnõÂk
uvedenyÂ v § 2 odst. 2 je maÂ zahrnuty v obchodnõÂm
majetku (§ 4 odst. 3), jsou nesnõÂzÏeneÂ o vyÂdaje zaÂkladem
daneÏ (dõÂlcÏõÂm zaÂkladem daneÏ) a srazÏenaÂ danÏ se zapocÏte
na celkovou danÏ ovou povinnost v danÏ oveÂm prÏiznaÂnõÂ
(§ 36 odst. 6).ª.

18. V § 8 se za odstavec 4 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 5,
kteryÂ znõÂ:

¹(5) Plynou-li prÏõÂjmy uvedeneÂ v odstavci 1
põÂsm. a) azÏ f) a v odstavci 3 põÂsm. a) ze zdrojuÊ v za-
hranicÏõÂ, jsou nesnõÂzÏeneÂ o vyÂdaje zaÂkladem daneÏ (dõÂlcÏõÂm
zaÂkladem daneÏ), pokud poplatnõÂk nevyuzÏije mozÏnosti
zahrnout je do samostatneÂho zaÂkladu daneÏ prÏi uplat-
neÏnõÂ sazby daneÏ podle § 16 odst. 2.ª.

DosavadnõÂ odstavce 5, 6 a 7 se oznacÏujõÂ jako odstavce
6, 7 a 8.

19. V § 8 se na konci odstavce 6 prÏipojuje tato
veÏta: ¹Jsou-li vyÂdaje spojeneÂ s prÏõÂjmem uvedenyÂm v od-
stavci 3 põÂsm. b) vysÏsÏõÂ nezÏ prÏõÂjem, k rozdõÂlu se neprÏi-
hlõÂzÏ õÂ.ª.

20. V § 10 odst. 5 veÏta prvnõÂ znõÂ: ¹U prÏõÂjmuÊ podle
odstavce 1 põÂsm. b) je vyÂdajem cena vyplyÂvajõÂcõÂ z ceny
veÏci (praÂva), za kterou poplatnõÂk veÏc (praÂvo) prokaza-
telneÏ nabyl, a jde-li o veÏc (praÂvo) zdeÏdeÏnou nebo da-
rovanou, cena zjisÏteÏnaÂ pro uÂcÏely daneÏ deÏdickeÂ nebo
darovacõÂ.ª. Ve veÏteÏ druheÂ se slova ¹podle § 24 odst. 2
põÂsm. b)ª nahrazujõÂ slovy ¹podle § 29 odst. 2ª. Ve veÏteÏ
trÏetõÂ se za slovo ¹veÏcª vklaÂdaÂ slovo ¹(praÂvo)ª. Ve veÏteÏ
sedmeÂ se slova ¹podle odstavce 1 põÂsm. b) a c)ª na-
hrazujõÂ slovy ¹podle odstavce 1 põÂsm. b), c), f) a g)ª.
Na konci odstavce se prÏipojujõÂ tyto veÏty: ¹U prÏõÂjmuÊ
z prodeje nemoviteÂho majetku je vyÂdajem zaplacenaÂ
danÏ z prÏevodu nemovitostõÂ podle § 24 odst. 2
põÂsm. ch), i kdyzÏ je uhrazena v jineÂm zdanÏ ovacõÂm ob-
dobõÂ nezÏ v tom, v neÏmzÏ plyne prÏõÂjem z prodeje. U prÏõÂ-
jmuÊ z prodeje nemoviteÂho majetku, kteryÂ byl v bezpo-
dõÂloveÂm spoluvlastnictvõÂ manzÏeluÊ , je vyÂdajem danÏ
z prÏevodu nemovitostõÂ zaplacenaÂ kteryÂmkoliv z nich.ª.

21. § 10 odst. 8 znõÂ:

¹(8) PrÏõÂjmy podle odstavce 1 põÂsm. f) azÏ ch) s vyÂ-
jimkou prÏõÂjmuÊ z podõÂlu na likvidacÏnõÂm zuÊ statku a vy-
porÏaÂdacõÂho podõÂlu u spolecÏnõÂkuÊ verÏejneÂ obchodnõÂ spo-
lecÏnosti a komplementaÂrÏuÊ komanditnõÂ spolecÏnosti ply-
noucõÂ ze zdrojuÊ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky jsou samo-
statnyÂm zaÂkladem daneÏ pro zdaneÏnõÂ zvlaÂsÏtnõÂ sazbou
daneÏ (§ 36). Plynou-li tyto prÏõÂjmy ze zdrojuÊ v zahranicÏõÂ,
jsou zaÂkladem daneÏ (dõÂlcÏõÂm zaÂkladem daneÏ) podle § 5
odst. 2. PoplatnõÂk je vsÏak muÊ zÏe zahrnout do samostat-
neÂho zaÂkladu daneÏ v samostatneÂm prÏiznaÂnõÂ k dani, prÏi
uplatneÏnõÂ sazby daneÏ podle § 16 odst. 2. Tento zaÂklad
daneÏ lze snõÂzÏ it pouze o nabyÂvacõÂ cenu podõÂlu na ob-
chodnõÂ spolecÏnosti nebo druzÏstvu, a to v prÏõÂpadeÏ prÏõÂ-
jmuÊ podle odstavce 1 põÂsm. f) a g). Je-li v ceneÏ z verÏejneÂ
souteÏzÏe zahrnuta odmeÏna za uzÏitõÂ dõÂla nebo vyÂkonu,
snõÂzÏ õÂ se o cÏaÂstku prÏipadajõÂcõÂ na tuto odmeÏnu zaÂklad
daneÏ zdanÏ ovanyÂ zvlaÂsÏtnõÂ sazbou daneÏ a tato cÏaÂstka se
zahrne do prÏõÂjmuÊ uvedenyÂch v § 7. U poplatnõÂkuÊ uve-
denyÂch v § 2 odst. 2, u nichzÏ je sportovnõÂ cÏinnost pod-
nikaÂnõÂm nebo jinou samostatnou vyÂdeÏlecÏnou cÏinnostõÂ,
se povazÏujõÂ prÏijateÂ ceny ze sportovnõÂch souteÏzÏ õÂ za prÏõÂ-
jmy podle § 7.ª.

22. V § 13 ve druheÂ veÏteÏ se za slova ¹v domaÂcnosti
s poplatnõÂkemª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹ , poprÏõÂpadeÏ za
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spolupraÂce jen ostatnõÂch osob zÏijõÂcõÂch v domaÂcnosti
s poplatnõÂkem,ª.

23. V § 15 odst. 1 põÂsm. a) se cÏaÂstka ¹28 800 KcÏª
nahrazuje cÏaÂstkou ¹32 040 KcÏª.

24. V § 15 odst. 1 põÂsm. b) se cÏaÂstka ¹14 400 KcÏª
nahrazuje cÏaÂstkou ¹18 000 KcÏª.

25. V § 15 odst. 1 põÂsm. c) se cÏaÂstka ¹28 800 KcÏª
nahrazuje cÏaÂstkou ¹32 040 KcÏª a cÏaÂstka ¹16 800 KcÏª se
nahrazuje cÏaÂstkou ¹18 240 KcÏª.

26. V § 15 odst. 1 põÂsm. g) a v § 15 odst. 4 se odkaz
na poznaÂmku cÏ. 15) nahrazuje odkazem na poznaÂmku
cÏ. 14d) a poznaÂmka cÏ. 15) se vypousÏtõÂ.

27. V § 15 odst. 2 se cÏaÂstka ¹28 800 KcÏª nahrazuje
cÏaÂstkou ¹36 000 KcÏª.

28. V § 15 se na konci odstavce 3 prÏipojuje tato
veÏta: ¹U poplatnõÂka uvedeneÂho v § 2 odst. 2, ktereÂmu
plynou prÏõÂjmy zahrnuteÂ do samostatneÂho zaÂkladu daneÏ
v samostatneÂm prÏiznaÂnõÂ k dani (§ 8 odst. 5 a § 10
odst. 8), se tento zaÂklad daneÏ nesnizÏuje o cÏaÂstky uve-
deneÂ v § 15.ª.

29. § 15 se doplnÏ uje odstavcem 10, kteryÂ vcÏetneÏ
poznaÂmek cÏ. 53), 54), 55) a 56) znõÂ:

¹(10) Od zaÂkladu daneÏ lze odecÏõÂst cÏaÂstku, kteraÂ se
rovnaÂ uÂrokuÊ m zaplacenyÂm za zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ
z uÂveÏru ze stavebnõÂho sporÏenõÂ4a) nebo z hypotecÏnõÂho
uÂveÏru53) poskytnuteÂho a pouzÏiteÂho poplatnõÂkem na fi-
nancovaÂnõÂ bytovyÂch potrÏeb. BytovyÂmi potrÏebami se
rozumõÂ

a) zõÂskaÂnõÂ bytu,

b) vyÂstavba nebo koupeÏ stavby pro bydlenõÂ,54)

c) zõÂskaÂnõÂ stavebnõÂho pozemku za uÂcÏelem vyÂstavby
stavby pro bydlenõÂ nebo stavebnõÂho pozemku, na
ktereÂm se nachaÂzõÂ stavba pro bydlenõÂ,

d) zmeÏna,32) modernizace a uÂdrzÏba55) bytu, stavby
pro bydlenõÂ nebo jejõÂ cÏaÂsti,

e) stavebnõÂ uÂprava56) nebytoveÂho prostoru na byt.

BytovaÂ potrÏeba se musõÂ nachaÂzet na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ re-
publiky.

53) § 14 zaÂkona cÏ. 530/1990 Sb., o dluhopisech, ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 84/1995 Sb.

54) § 40 odst. 1 vyhlaÂsÏky FederaÂlnõÂho ministerstva pro technickyÂ
a investicÏnõÂ rozvoj cÏ. 83/1976 Sb., o obecnyÂch technickyÂch
pozÏadavcõÂch na vyÂstavbu, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 376/1992 Sb.

55) § 86 zaÂkona cÏ. 50/1976 Sb., o uÂzemnõÂm plaÂnovaÂnõÂ a staveb-
nõÂm rÏaÂdu (stavebnõÂ zaÂkon).

56) § 1 odst. 3 vyhlaÂsÏky FederaÂlnõÂho ministerstva pro technickyÂ
a investicÏnõÂ rozvoj cÏ. 85/1976 Sb.ª.

30. § 16 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 16

Sazba daneÏ

(1) DanÏ ze zaÂkladu daneÏ snõÂzÏeneÂho o nezdanitel-

nou cÏaÂst zaÂkladu daneÏ (§ 15) a o odcÏitatelneÂ polozÏky
od zaÂkladu daneÏ (§ 34) zaokrouhleneÂho na celaÂ sta KcÏ
doluÊ cÏinõÂ:

ZaÂklad daneÏ DanÏ Ze zaÂkladu
prÏesahujõÂcõÂho

od KcÏ do KcÏ

0 91 440 15 %
91 440 183 000 13 716 KcÏ + 20 % 91 440 KcÏ

183 000 274 200 32 028 KcÏ + 25 % 183 000 KcÏ
274 200 822 600 54 828 KcÏ + 32 % 274 200 KcÏ
822 600 a võÂce 230 316 KcÏ + 40 % 822 600 KcÏ.

(2) Z prÏõÂjmuÊ uvedenyÂch v § 8 odst. 5 a § 10 odst. 8
plynoucõÂch ze zdrojuÊ v zahranicÏõÂ, jsou-li zahrnuty
v samostatneÂm zaÂkladu daneÏ, cÏinõÂ sazba 25 %, nejde-
-li o prÏõÂjmy uvedeneÂ v § 10 odst. 1 põÂsm. h) a ch).
Z prÏõÂjmuÊ podle § 10 odst. 1 põÂsm. h) a ch) plynoucõÂch
ze zdrojuÊ v zahranicÏõÂ, ktereÂ jsou zahrnuty v samostat-
neÂm zaÂkladu daneÏ, cÏinõÂ sazba 20 %.ª.

31. V § 19 odst. 1 põÂsm. c) se na konci bodu 1
prÏipojujõÂ tato slova: ¹oznacÏovanyÂch podle drÏõÂveÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ jako lidovaÂ bytovaÂ druzÏstva, 18f)ª.

PoznaÂmka cÏ. 18f) znõÂ:

¹18f) ZaÂkon cÏ. 53/1954 Sb., o lidovyÂch druzÏstvech a o druzÏstev-
nõÂch organizacõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkonneÂho opatrÏenõÂ PrÏedsed-
nictva NaÂrodnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ cÏ. 20/1956 Sb., a naÂsledujõÂcõÂ
prÏedpisy.ª.

32. V § 19 odst. 1 põÂsm. d) veÏteÏ prveÂ se slova ¹za-
rÏõÂzenõÂ na vyÂrobu bioplynuª nahrazujõÂ slovy ¹zarÏõÂzenõÂ
na vyÂrobu a energetickeÂ vyuzÏitõÂ bioplynu a drÏevoplynu,
zarÏõÂzenõÂ na jineÂ zpuÊ soby vyÂroby elektrÏiny nebo tepla
z biomasyª.

33. V § 20 se na konci odstavce 3 prÏipojujõÂ tyto
veÏty: ¹ZaÂklad daneÏ stanovenyÂ oddeÏleneÏ za jednotlivyÂ
podõÂlovyÂ fond lze snõÂzÏ it o rozdõÂl, o kteryÂ v prÏedchozõÂm
zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ vyÂdaje (naÂklady) upraveneÂ podle
§ 23 prÏevysÏovaly jeho prÏõÂjmy upraveneÂ podle § 23.
O tento rozdõÂl lze u jednotliveÂho podõÂloveÂho fondu
snõÂzÏ it zaÂklad daneÏ nejdeÂle ve trÏech zdanÏ ovacõÂch obdo-
bõÂch naÂsledujõÂcõÂch bezprostrÏedneÏ po zdanÏ ovacõÂm ob-
dobõÂ, ve ktereÂm byl tento rozdõÂl vykaÂzaÂn.ª.

34. § 20a znõÂ:
¹§ 20a

AkciovaÂ spolecÏnost, kteraÂ je jen cÏaÂst zdanÏ ovacõÂho
obdobõÂ investicÏnõÂm fondem podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏed-
pisu,16) rozdeÏlõÂ zaÂklad daneÏ (§ 20 odst. 1) snõÂzÏenyÂ o po-
lozÏky podle § 34 a § 20 odst. 8 s prÏesnostõÂ na dny, a to
na cÏaÂst

a) prÏipadajõÂcõÂ do dne prÏedchaÂzejõÂcõÂho dni ukoncÏenõÂ
cÏinnosti investicÏnõÂho fondu podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏed-
pisu,19d) kteraÂ se zaokrouhluje na celeÂ tisõÂce KcÏ
doluÊ ,

b) prÏipadajõÂcõÂ na zbyÂvajõÂcõÂ cÏaÂst zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ,
kteraÂ se zaokrouhluje na celeÂ tisõÂce KcÏ doluÊ .
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ObdobneÏ se postupuje u akcioveÂ spolecÏnosti, ze ktereÂ
vznikl v pruÊ beÏhu zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ investicÏnõÂ
fond.ª.

35. Za § 20a se vklaÂdaÂ novyÂ § 20b, kteryÂ vcÏetneÏ
nadpisu znõÂ:

¹§ 20b

SamostatnyÂ zaÂklad daneÏ

SamostatnyÂm zaÂkladem daneÏ jsou vesÏkereÂ prÏõÂjmy
z dividend, podõÂluÊ na zisku, vyporÏaÂdacõÂch podõÂluÊ , po-
dõÂluÊ na likvidacÏnõÂm zuÊ statku nebo jim obdobnaÂ plneÏnõÂ
plynoucõÂ poplatnõÂkuÊ m uvedenyÂm v § 17 odst. 3 ze
zdrojuÊ v zahranicÏõÂ ve prospeÏch vyÂnosuÊ v prÏõÂslusÏneÂm
zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ. PrÏõÂjmy z vyporÏaÂdacõÂch podõÂluÊ
a podõÂluÊ na likvidacÏnõÂm zuÊ statku nebo jim obdobnaÂ
plneÏnõÂ zahrnovanaÂ do samostatneÂho zaÂkladu daneÏ lze
snõÂzÏ it o nabyÂvacõÂ cenu podõÂlu na obchodnõÂ spolecÏnosti
nebo druzÏstvu.ª.

36. V § 21 odst. 1 se sazba ¹39 %ª nahrazuje saz-
bou ¹35 %ª a slova ¹v odstavci 2ª se nahrazujõÂ slovy
¹v odstavcõÂch 2 a 4ª.

37. § 21 odst. 2 znõÂ:

¹(2) Sazba daneÏ cÏinõÂ 25 %

a) u investicÏnõÂho fondu a penzijnõÂho fondu9a) ze zaÂ-
kladu daneÏ snõÂzÏeneÂho o polozÏky podle § 34 a § 20
odst. 8, kteryÂ se zaokrouhluje na celeÂ tisõÂce KcÏ
doluÊ , a

b) u podõÂloveÂho fondu16) ze zaÂkladu daneÏ, kteryÂ se
zaokrouhluje na celeÂ tisõÂce KcÏ doluÊ .ª.

38. § 21 se doplnÏ uje odstavcem 4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) Sazba daneÏ cÏinõÂ 25 % ze samostatneÂho zaÂ-
kladu daneÏ podle § 20b zaokrouhleneÂho na celeÂ KcÏ
doluÊ .ª.

39. V § 22 odst. 1 põÂsm. b) se za slovo ¹(zameÏst-
naÂnõÂ)ª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹s vyÂjimkou prÏõÂjmuÊ uvede-
nyÂch v põÂsmenu f) bodu 2ª.

40. § 22 odst. 1 põÂsm. f) znõÂ:

¹f) prÏõÂjmy
1. z nezaÂvisleÂ cÏinnosti, naprÏ. architekta, leÂkarÏe, in-

zÏenyÂra, praÂvnõÂka, veÏdce, ucÏitele, umeÏlce, danÏ o-
veÂho cÏi uÂcÏetnõÂho poradce a podobnyÂch profesõÂ,
vykonaÂvaneÂ nebo zhodnocovaneÂ na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky,

2. z osobneÏ vykonaÂvaneÂ cÏinnosti na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky nebo zde zhodnocovaneÂ verÏejneÏ vy-
stupujõÂcõÂho umeÏlce, sportovce, artisty a spolu-
uÂcÏinkujõÂcõÂch osob, bez ohledu na to, komu tyto
prÏõÂjmy plynou a z jakeÂho praÂvnõÂho vztahu.ª.

41. V § 22 odst. 1 põÂsm. g) bodu 7 se na konci
vypousÏtõÂ cÏaÂrka a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹se sõÂdlem na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky,ª.

42. § 22 odst. 2 znõÂ:

¹(2) StaÂlou provozovnou se rozumõÂ mõÂsto k vyÂ-
konu cÏinnostõÂ poplatnõÂkuÊ uvedenyÂch v § 2 odst. 3 a § 17
odst. 4 na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, naprÏ. dõÂlna, kancelaÂrÏ,
mõÂsto k teÏzÏbeÏ prÏõÂrodnõÂch zdrojuÊ , mõÂsto prodeje (od-
bytisÏteÏ), stavenisÏteÏ. StavenisÏteÏ, mõÂsto provaÂdeÏnõÂ sta-
vebneÏ montaÂzÏnõÂch projektuÊ a daÂle poskytovaÂnõÂ cÏin-
nostõÂ a sluzÏeb uvedenyÂch v odstavci 1 põÂsm. c) poplat-
nõÂkem nebo zameÏstnanci cÏi osobami pro neÏho pracujõÂ-
cõÂmi se povazÏujõÂ za staÂlou provozovnu, prÏesaÂhne-li
jejich doba trvaÂnõÂ sÏest meÏsõÂcuÊ v jakeÂmkoliv obdobõÂ
12 kalendaÂrÏnõÂch meÏsõÂcuÊ po sobeÏ jdoucõÂch.ª.

43. V § 23 odst. 3 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹HospodaÂrÏskyÂ vyÂsledek se daÂle zvyÂsÏõÂ o cÏaÂstky pojist-
neÂho na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ, prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ poli-
tiku zameÏstnanosti a pojistneÂho na verÏejneÂ zdravotnõÂ
pojisÏteÏnõÂ, ktereÂ je podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ 21) povinen
platit zameÏstnanec a byly zameÏstnavatelem srazÏeny,
avsÏak nezaplaceny do 31. ledna roku naÂsledujõÂcõÂho po
uplynutõÂ zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ.ª.

44. § 23 odst. 4 põÂsm. a) a b) zneÏjõÂ:

¹a) u poplatnõÂkuÊ uvedenyÂch v § 2 odst. 2, v § 17
odst. 3 s vyÂjimkou penzijnõÂch fonduÊ a u staÂleÂ pro-
vozovny (§ 22 odst. 2) prÏõÂjmy, z nichzÏ je danÏ vy-
bõÂraÂna zvlaÂsÏtnõÂ sazbou podle § 36 odst. 2 kromeÏ
uÂrokovyÂch prÏõÂjmuÊ vymezenyÂch v § 36 odst. 6
põÂsm. a). U penzijnõÂch fonduÊ se do zaÂkladu daneÏ
nezahrnujõÂ vesÏkereÂ prÏõÂjmy, z nichzÏ je danÏ vybõÂraÂna
zvlaÂsÏtnõÂ sazbou (§ 36 odst. 2),

b) prÏõÂjmy, ktereÂ jsou zdanÏ ovaÂny sazbou daneÏ podle
§ 16 odst. 2 a § 21 odst. 4,ª.

45. V § 23 odst. 4 põÂsm. d) se na konci cÏaÂrka na-
hrazuje tecÏkou a prÏipojuje se tato veÏta: ¹TeÏmito cÏaÂst-
kami jsou takeÂ cÏaÂstky, o ktereÂ byl zvyÂsÏen hospodaÂrÏskyÂ
vyÂsledek podle poslednõÂ veÏty odstavce 3 v prÏedchozõÂch
zdanÏ ovacõÂch obdobõÂch, dojde-li k jejich zaplacenõÂ,ª.

46. § 23 odst. 4 põÂsm. e) bod 2 znõÂ:
¹2. souvisejõÂ s vyÂdaji (naÂklady) neuznanyÂmi

v prÏedchozõÂch zdanÏ ovacõÂch obdobõÂch jako vyÂ-
daje (naÂklady) na dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ
prÏõÂjmuÊ , a to maximaÂlneÏ do vyÂsÏe teÏchto neu-
znanyÂch vyÂdajuÊ (naÂkladuÊ ) v prÏedchozõÂch zda-
nÏ ovacõÂch obdobõÂch,ª.

47. V § 23 odst. 6 põÂsm. c) ve veÏteÏ prveÂ se slova
¹byly vyÂdaje (naÂklady) uvedeneÂ v § 24 odst. 2 põÂsm. zb)
vynalozÏeny aª nahrazujõÂ slovem ¹byloª.

48. V § 23 odst. 7 se ve veÏteÏ prveÂ za slova ¹perso-
naÂlneÏª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹nebo jinakª. Za veÏtu dru-
hou se vklaÂdaÂ tato veÏta: ¹Nevztahuje se to na prÏõÂpady,
kdy veÏrÏitelem je osoba se sõÂdlem nebo bydlisÏteÏm v za-
hranicÏõÂ a sjednanaÂ vyÂsÏe uÂroku u puÊ jcÏky je nizÏsÏõÂ nezÏ
uÂrok ve vyÂsÏi 140 % uÂrokoveÂ sazby CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
banky platneÂ v dobeÏ uzavrÏenõÂ smlouvy.ª. Za slova
¹osoby blõÂzkeÂ.20c)ª se vklaÂdaÂ tato veÏta: ¹Jinak spoje-
nyÂmi osobami se rozumõÂ osoby, ktereÂ vytvorÏily ob-
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chodnõÂ vztah prÏevaÂzÏneÏ za uÂcÏelem snõÂzÏenõÂ zaÂkladu daneÏ
nebo zvyÂsÏenõÂ danÏ oveÂ ztraÂty.ª.

49. § 23 odst. 11 znõÂ:

¹(11) U staÂleÂ provozovny (§ 22 odst. 2) nemuÊ zÏe
byÂt zaÂklad daneÏ nizÏsÏõÂ nebo danÏ ovaÂ ztraÂta vysÏsÏõÂ, nezÏ
jakeÂ by dosaÂhl z teÂzÏe nebo podobneÂ cÏinnosti vykonaÂ-
vaneÂ za obdobnyÂch podmõÂnek poplatnõÂk se sõÂdlem cÏi
bydlisÏteÏm na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky. Ke stanovenõÂ
muÊ zÏe byÂt pouzÏito pomeÏru zisku nebo ztraÂty k naÂkla-
duÊ m nebo hrubyÂm prÏõÂjmuÊ m u srovnatelnyÂch poplat-
nõÂkuÊ nebo cÏinnostõÂ, srovnatelneÂ vyÂsÏe obchodnõÂho roz-
peÏtõÂ (provize) a jinyÂch srovnatelnyÂch uÂdajuÊ . RovneÏzÏ lze
pouzÏõÂt metody rozdeÏlenõÂ celkovyÂch ziskuÊ nebo ztraÂt
zrÏizovatele staÂleÂ provozovny jeho ruÊ znyÂm cÏaÂstem.ª.

50. V § 23 odst. 13 veÏteÏ prvnõÂ se za slova ¹pohle-
daÂvku postoupenouª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹nebo pohle-
daÂvku vlozÏenouª.

51. V § 24 odst. 2 põÂsm. b) se poslednõÂ veÏta na-
hrazuje veÏtou ¹ZuÊ statkovou cenu nebo jejõÂ cÏaÂst nelze
uplatnit v prÏõÂpadeÏ, kdy je stavebnõÂ dõÂlo (duÊ m, budova,
stavba) likvidovaÂno zcela nebo zcÏaÂsti v souvislosti s vyÂ-
stavbou noveÂho stavebnõÂho dõÂla nebo jeho technickyÂm
zhodnocenõÂm,ª.

52. V § 24 odst. 2 põÂsm. f) se na konci cÏaÂrka na-
hrazuje tecÏkou a prÏipojuje se tato veÏta: ¹Toto pojistneÂ
a prÏõÂspeÏvek jsou u poplatnõÂkuÊ uÂcÏtujõÂcõÂch v soustaveÏ
podvojneÂho uÂcÏetnictvõÂ vyÂdajem (naÂkladem), jen pokud
byly zaplaceny, a to nejpozdeÏji do termõÂnu pro podaÂnõÂ
danÏ oveÂho prÏiznaÂnõÂ,ª.

53. V § 24 odst. 2 põÂsm. h) v bodech 2 a 3 se vy-
pousÏteÏjõÂ slova ¹a nehmotneÂhoª.

54. V § 24 odst. 2 põÂsm. k) ve veÏteÏ prveÂ se za slova
¹ve vyÂsÏi podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ,5)ª vklaÂdajõÂ tato
slova: ¹pokud nenõÂ daÂle stanoveno jinak,ª.

55. § 24 odst. 2 põÂsm. k) bod 2 znõÂ:
¹2. stravneÂ prÏi tuzemskyÂch pracovnõÂch cestaÂch

delsÏõÂch nezÏ 12 hodin v kalendaÂrÏnõÂm dnu, pro
poplatnõÂky s prÏõÂjmy podle § 7; pravidelnyÂm
pracovisÏteÏm pro poplatnõÂky s prÏõÂjmy podle
§ 7 se takeÂ rozumõÂ sõÂdlo podnikaÂnõÂ uvedeneÂ
v zÏivnostenskeÂm nebo jineÂm obdobneÂm povo-
lenõÂ k podnikaÂnõÂ,ª.

56. V § 24 odst. 2 põÂsm. k) bodu 3 se ve veÏteÏ prveÂ
za slovem ¹poplatnõÂkaª vypousÏteÏjõÂ slova ¹ , s vyÂjimkou
pronaÂjmu,ª a ve veÏteÏ druheÂ se za slovy ¹najateÂ veÏciª
vypousÏtõÂ cÏaÂrka a vklaÂdajõÂ se tato slova: ¹a naÂjemneÂ
(jeho cÏaÂst) uplatnil (uplatnÏ uje) jako vyÂdaj na dosazÏenõÂ,
zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ prÏõÂjmuÊ ª.

57. § 24 odst. 2 põÂsm. r) znõÂ:

¹r) uÂhrn nabyÂvacõÂch cen akciõÂ a cen porÏõÂzenõÂ20) ostat-
nõÂch cennyÂch papõÂruÊ prodanyÂch ve zdanÏ ovacõÂm
obdobõÂ, a to jen do vyÂsÏe celkovyÂch prÏõÂjmuÊ z nich
[vcÏetneÏ pomeÏrneÂ cÏaÂsti uÂrokovyÂch vyÂnosuÊ zuÂcÏtova-

nyÂch u poplatnõÂkuÊ uÂcÏtujõÂcõÂch v soustaveÏ podvoj-
neÂho uÂcÏetnictvõÂ do prÏõÂjmuÊ v souladu se zvlaÂsÏtnõÂmi
prÏedpisy20)]. Pokud uÂhrn nabyÂvacõÂch cen akciõÂ
a cen porÏõÂzenõÂ ostatnõÂch cennyÂch papõÂruÊ prÏesahuje
za zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ prÏõÂjmy z teÏchto prodanyÂch
cennyÂch papõÂruÊ , lze tento rozdõÂl uplatnit jako vyÂ-
daj (naÂklad) nejdeÂle v naÂsledujõÂcõÂch trÏech zdanÏ o-
vacõÂch obdobõÂch, a to v jednotlivyÂch zdanÏ ovacõÂch
obdobõÂch maximaÂlneÏ ve vyÂsÏi cÏaÂstky, o kterou prÏõÂ-
jmy z prodanyÂch cennyÂch papõÂruÊ prÏevyÂsÏõÂ uÂhrn na-
byÂvacõÂch cen akciõÂ a cen porÏõÂzenõÂ ostatnõÂch cen-
nyÂch papõÂruÊ v prÏõÂslusÏneÂm zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ.
Toto ustanovenõÂ se nevztahuje na smeÏnky,ª.

58. V § 24 odst. 2 se na konci põÂsmene u) vypousÏtõÂ
cÏaÂrka a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹a danÏ z prÏevodu ne-
movitostõÂ zaplacenaÂ druhyÂm z manzÏeluÊ prÏi prodeji ne-
movitosti, kteraÂ byla v bezpodõÂloveÂm spoluvlastnictvõÂ
manzÏeluÊ ,ª.

59. § 24 odst. 2 põÂsm. w) znõÂ:
¹w) nabyÂvacõÂ cena podõÂlu na obchodnõÂ spolecÏnosti

nebo na druzÏstvu prÏi jeho prodeji, a to jen do vyÂsÏe
prÏõÂjmuÊ z prodeje s vyÂjimkou nabyÂvacõÂ ceny podõÂlu
akcioveÂ spolecÏnosti (akcie), pro kterou platõÂ usta-
novenõÂ põÂsmene r),ª.

60. V § 24 odst. 2 se na konci põÂsmene y) cÏaÂrka
nahrazuje tecÏkou a prÏipojujõÂ se tyto veÏty: ¹Neuhraze-
nou cÏaÂst pohledaÂvky za dluzÏnõÂkem se sõÂdlem nebo by-
dlisÏteÏm v zahranicÏõÂ, kteraÂ byla prÏedmeÏtem prÏepocÏtu
podle zaÂkona cÏ. 499/1990 Sb., vznikla do konce roku
1990 a u nõÂzÏ termõÂn splatnosti nastal do konce roku
1994, snõÂzÏenou o uplatneÏnyÂ odpis pohledaÂvky,22b) lze
uplatnit jako vyÂdaj (naÂklad) na dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ
a udrzÏenõÂ prÏõÂjmuÊ bud' jednoraÂzoveÏ, nebo postupneÏ s vyÂ-
jimkou pohledaÂvek, ktereÂ byly nabyty postoupenõÂm
nebo vkladem. Toto ustanovenõÂ se nepouzÏije, pokud
uÂcÏetnõÂ hodnota pohledaÂvky nebo cena porÏõÂzenõÂ pohle-
daÂvky nabyteÂ postoupenõÂm byla jizÏ odepsaÂna na vrub
hospodaÂrÏskeÂho vyÂsledku,ª.

61. V § 24 odst. 2 põÂsm. zc) se vypousÏteÏjõÂ slova
¹u poplatnõÂkuÊ uÂcÏtujõÂcõÂch v soustaveÏ podvojneÂho uÂcÏet-
nictvõÂª.

62. V § 24 odst. 2 se na konci põÂsmene zd) tecÏka
nahrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ ujõÂ se põÂsmena ze) azÏ zg),
kteraÂ zneÏjõÂ:

¹ze) cena porÏõÂzenõÂ20) smeÏnky, o nõÂzÏ je uÂcÏtovaÂno podle
zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ 20) jako o cenneÂm papõÂru, a to
jen do vyÂsÏe prÏõÂjmu z jejõÂho prodeje, zvyÂsÏeneÂho
u poplatnõÂka uÂcÏtujõÂcõÂho v soustaveÏ podvojneÂho
uÂcÏetnictvõÂ o pomeÏrnou cÏaÂst uÂrokovyÂch vyÂnosuÊ
zuÂcÏtovanyÂch do prÏõÂjmuÊ v souladu se zvlaÂsÏtnõÂmi
prÏedpisy,20)

zf) vyÂdaje (naÂklady) vynalozÏeneÂ po 1. lednu 1997 na
restaurovaÂnõÂ umeÏleckeÂho dõÂla,30) a to jen do vyÂsÏe
prÏõÂjmu z jeho prodeje, snõÂzÏeneÂho o cenu porÏõÂzenõÂ
tohoto umeÏleckeÂho dõÂla,
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zg) praÂvo opce podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu,20) avsÏak prÏi
prodeji praÂva opce je cÏasovaÂ hodnota praÂva opce20)
vyÂdajem (naÂkladem) jen do vyÂsÏe prÏõÂjmuÊ z jeho
prodeje.ª.

63. § 24 odst. 4 znõÂ:

¹(4) NaÂjemneÂ u financÏnõÂho pronaÂjmu s naÂslednou
koupõÂ najateÂho hmotneÂho majetku, kteryÂ lze podle to-
hoto zaÂkona odpisovat, se uznaÂvaÂ jako vyÂdaj (naÂklad)
za podmõÂnky, zÏe

a) doba naÂjmu pronajõÂmaneÂ veÏci je delsÏõÂ nezÏ 20 %
stanoveneÂ doby odpisovaÂnõÂ uvedeneÂ v § 30, nej-
meÂneÏ vsÏak trÏi roky. U nemovitostõÂ musõÂ doba naÂ-
jmu trvat nejmeÂneÏ osm let. Doba naÂjmu se pocÏõÂtaÂ
ode dne, kdy byla veÏc naÂjemci prÏenechaÂna ve stavu
zpuÊ sobileÂm obvykleÂmu uzÏõÂvaÂnõÂ, a

b) kupnõÂ cena najateÂ veÏci nenõÂ vysÏsÏõÂ nezÏ zuÊ statkovaÂ
cena, kterou by veÏc meÏla prÏi rovnomeÏrneÂm odpi-
sovaÂnõÂ podle § 31 tohoto zaÂkona, a

c) po ukoncÏenõÂ financÏnõÂho pronaÂjmu s naÂslednou
koupõÂ najateÂho hmotneÂho majetku zahrne poplat-
nõÂk uvedenyÂ v § 2 odkoupenyÂ majetek do sveÂho
obchodnõÂho majetku.

Pokud by ke dni koupeÏ najataÂ veÏc byla prÏi rovnomeÏr-
neÂm odpisovaÂnõÂ (§ 31) jizÏ odepsaÂna ve vyÂsÏi 100 %
vstupnõÂ ceny, neplatõÂ podmõÂnka uvedenaÂ v põÂsme-
nu b).ª.

64. V § 24 odst. 5 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹a ne-
hmotnyÂª a ¹a nehmotneÂhoª.

65. V § 24 odst. 6 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹a nehmot-
neÂhoª.

66. § 25 odst. 1 põÂsm. c) znõÂ:

¹c) cena porÏõÂzenõÂ20) cenneÂho papõÂru s vyÂjimkou uve-
denou v § 24 odst. 2 põÂsm. r), w) a ze),ª.

67. V § 25 odst. 1 põÂsm. f) se za slova ¹uÂrokuÊ
z prodlenõÂª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹(poplatkuÊ z prodlenõÂ)ª.

68. V § 25 odst. 1 põÂsm. i) se na konci vypousÏtõÂ
cÏaÂrka a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹anebo na prÏõÂjmy vynÏ ateÂ
podle mezinaÂrodnõÂ smlouvy o zamezenõÂ dvojõÂho zda-
neÏnõÂ,ª.

69. V § 25 odst. 1 se na konci põÂsmene za) prÏi-
pojujõÂ tato slova: ¹s vyÂjimkou uvedenou v § 24 odst. 2
põÂsm. zf),ª.

70. V § 25 odst. 1 se na konci põÂsmene zc) tecÏka
nahrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno zd), ktereÂ znõÂ:

¹zd) zaÂvazek, s vyÂjimkou zaÂvazku vznikleÂho z duÊ vodu
porÏõÂzenõÂ hmotneÂho a nehmotneÂho majetku (§ 26),
vzniklyÂ ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ, ve ktereÂm poplat-
nõÂk uplatnÏ oval vyÂdaje podle § 7 odst. 9 nebo § 9
odst. 4.ª.

71. V § 26 odst. 2 veÏta prvaÂ vcÏetneÏ poznaÂmek
cÏ. 28d), 28e) a 29) znõÂ: ¹HmotnyÂm majetkem se pro
uÂcÏely tohoto zaÂkona rozumõÂ

a) samostatneÂ moviteÂ veÏci, poprÏõÂpadeÏ soubory movi-
tyÂch veÏcõÂ se samostatnyÂm technicko-ekono-
mickyÂm urcÏenõÂm, jejichzÏ vstupnõÂ cena (§ 29) je
vysÏsÏõÂ nezÏ 20 000 KcÏ a majõÂ provozneÏ-technickeÂ
funkce delsÏõÂ nezÏ jeden rok,

b) budovy, domy a byty nebo nebytoveÂ prostory vy-
mezeneÂ jako jednotky zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem,28d)

c) stavby, s vyÂjimkou
1. provoznõÂch duÊ lnõÂch deÏl,
2. drobnyÂch staveb vymezenyÂch ve zvlaÂsÏtnõÂm

prÏedpise28e) kromeÏ svaÂzÏnic,
3. oplocenõÂ slouzÏõÂcõÂho k zajisÏt'ovaÂnõÂ lesnõÂ vyÂroby

a myslivosti, ktereÂ je drobnou stavbou,29)

d) peÏstitelskeÂ celky trvalyÂch porostuÊ s dobou plod-
nosti delsÏõÂ nezÏ trÏi roky vymezeneÂ v odstavci 9,

e) zaÂkladnõÂ staÂdo a tazÏnaÂ zvõÂrÏata,20)

f) jinyÂ majetek vymezenyÂ v odstavci 3.

28d) § 2 põÂsm. f) zaÂkona cÏ. 72/1994 Sb., kteryÂm se upravujõÂ neÏ-
ktereÂ spoluvlastnickeÂ vztahy k budovaÂm a neÏktereÂ vlast-
nickeÂ vztahy k bytuÊ m a nebytovyÂm prostoruÊ m a doplnÏ ujõÂ
neÏktereÂ zaÂkony (zaÂkon o vlastnictvõÂ bytuÊ ).

28e) § 3 odst. 2 põÂsm. a) vyhlaÂsÏky FederaÂlnõÂho ministerstva pro
technickyÂ a investicÏnõÂ rozvoj cÏ. 85/1976 Sb., ve zneÏnõÂ vy-
hlaÂsÏky cÏ. 155/1980 Sb.

29) § 3 odst. 2 põÂsm. b) vyhlaÂsÏky FederaÂlnõÂho ministerstva pro
technickyÂ a investicÏnõÂ rozvoj cÏ. 85/1976 Sb., ve zneÏnõÂ vy-
hlaÂsÏky cÏ. 155/1980 Sb.ª.

72. § 26 odst. 4 znõÂ:

¹(4) NehmotnyÂm majetkem se pro uÂcÏely tohoto
zaÂkona rozumõÂ prÏedmeÏty z praÂv pruÊ mysloveÂho vlast-
nictvõÂ, projekty a programoveÂ vybavenõÂ a jineÂ tech-
nickeÂ nebo jineÂ hospodaÂrÏsky vyuzÏitelneÂ znalosti, po-
kud je vstupnõÂ cena jednotliveÂho majetku vysÏsÏõÂ nezÏ
40 000 KcÏ a jeho doba pouzÏitelnosti20) delsÏõÂ nezÏ jeden
rok, a to za podmõÂnky, zÏe byly

a) porÏõÂzeny uÂplatneÏ nebo

b) vytvorÏeny vlastnõÂ cÏinnostõÂ za uÂcÏelem obchodovaÂnõÂ
s nimi nebo

c) nabyty vkladem spolecÏnõÂka (cÏlena druzÏstva), da-
rem nebo zdeÏdeÏnõÂm.

NehmotnyÂm majetkem nejsou pro uÂcÏely tohoto zaÂ-
kona nehmotneÂ vyÂsledky vyÂzkumu a vyÂvoje, ktereÂ jsou
nehmotnyÂm investicÏnõÂm majetkem podle zvlaÂsÏtnõÂho
prÏedpisu.20)ª.

73. V § 26 odst. 7 põÂsm. a) bodu 3 se za slova
¹k ukoncÏenõÂ podnikatelskeÂ nebo jineÂ samostatneÂ vyÂ-
deÏlecÏneÂ cÏinnostiª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹nebo k ukoncÏenõÂ
pronaÂjmuª.

74. V § 26 odst. 7 põÂsm. a) bodu 4 se slova ¹§ 28
odst. 7ª nahrazujõÂ slovy ¹§ 28 odst. 6ª.

75. § 26 se doplnÏ uje odstavcem 10, kteryÂ znõÂ:

¹(10) Je-li majetek ve spoluvlastnictvõÂ, pak pro
posouzenõÂ toho, zda dosaÂhl vstupnõÂ ceny uvedeneÂ v od-
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stavci 2 nebo odstavci 4, je rozhodujõÂcõÂ vstupnõÂ cena,
kteraÂ se rovnaÂ soucÏtu hodnot spoluvlastnickyÂch podõÂluÊ
u jednotlivyÂch spoluvlastnõÂkuÊ , a nikoliv vstupnõÂ cena
jednotliveÂho spoluvlastnickeÂho podõÂlu.ª.

76. V § 28 odst. 1 se slova ¹praÂvo hospodarÏenõÂª
nahrazujõÂ slovy ¹praÂvo hospodarÏenõÂ30a)ª a doplnÏ uje se
poznaÂmka cÏ. 30a), kteraÂ znõÂ:

¹30a) § 761 odst. 1 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.
VyhlaÂsÏka FederaÂlnõÂho ministerstva financõÂ cÏ. 119/1988 Sb.,
o hospodarÏenõÂ s naÂrodnõÂm majetkem.ª.

77. V § 28 odst. 2 se za veÏtu prvnõÂ vklaÂdaÂ tato
veÏta: ¹PodmõÂnka trvaÂnõÂ pronaÂjmu po celeÂ zdanÏ ovacõÂ
obdobõÂ nemusõÂ byÂt dodrzÏena v roce, kdy dochaÂzõÂ
k ukoncÏenõÂ pronaÂjmu.ª.

78. V § 29 odst. 1 se slova ¹SoucÏaÂstõÂ vstupnõÂ ceny
podle põÂsmen a) azÏ d)ª nahrazujõÂ slovy ¹SoucÏaÂstõÂ
vstupnõÂ ceny podle põÂsmen a) azÏ e)ª a v prÏedposlednõÂ
veÏteÏ se vypousÏteÏjõÂ slova ¹poplatnõÂkuÊ m neuÂcÏtujõÂcõÂm
v soustaveÏ podvojneÂho uÂcÏetnictvõÂª.

79. V § 29 odst. 1 põÂsm. a) se na konci põÂsmene a)
cÏaÂrka nahrazuje tecÏkou a prÏipojuje se tato veÏta: ¹U ne-
movitostõÂ, ktereÂ poplatnõÂk uvedenyÂ v § 2 porÏõÂdil
uÂplatneÏ v dobeÏ kratsÏõÂ nezÏ peÏt let prÏed jejich vlozÏenõÂm
do obchodnõÂho majetku nebo v dobeÏ kratsÏõÂ nezÏ peÏt let
prÏed zahaÂjenõÂm pronaÂjmu, se porÏizovacõÂ cena zvysÏuje
o naÂklady prokazatelneÏ vynalozÏeneÂ na jejich opravy
a technickeÂ zhodnocenõÂ,ª.

80. V § 29 odst. 1 se na konci põÂsmene b) cÏaÂrka
nahrazuje tecÏkou a prÏipojujõÂ se tyto veÏty: ¹Toto usta-
novenõÂ se pouzÏije i u poplatnõÂkuÊ , kterÏõÂ nejsou uÂcÏetnõÂ
jednotkou. U nemovitostõÂ, ktereÂ poplatnõÂk uvedenyÂ
v § 2 porÏõÂdil nebo vyrobil ve vlastnõÂ rezÏii v dobeÏ delsÏõÂ
nezÏ peÏt let prÏed jejich vlozÏenõÂm do obchodnõÂho ma-
jetku nebo v dobeÏ delsÏõÂ nezÏ peÏt let prÏed zahaÂjenõÂm
pronaÂjmu, cena podle põÂsmene d). U nemovitostõÂ, ktereÂ
poplatnõÂk uvedenyÂ v § 2 porÏõÂdil nebo vyrobil ve vlastnõÂ
rezÏii v dobeÏ kratsÏõÂ nezÏ peÏt let prÏed jejich vlozÏenõÂm do
obchodnõÂho majetku nebo v dobeÏ kratsÏõÂ nezÏ peÏt let
prÏed zahaÂjenõÂm pronaÂjmu, se vlastnõÂ naÂklady zvysÏujõÂ
o naÂklady prokazatelneÏ vynalozÏeneÂ na jejich opravy
a technickeÂ zhodnocenõÂ,ª.

81. § 29 odst. 1 põÂsm. e) znõÂ:

¹e) prÏi nabytõÂ majetku zdeÏdeÏnõÂm nebo darovaÂnõÂm
cena stanovenaÂ pro uÂcÏely daneÏ deÏdickeÂ, s vyÂjimkou
majetku odpisovaneÂho podle § 30 odst. 12 põÂsm. a)
nebo daneÏ darovacõÂ, pokud neuplynula od nabytõÂ
doba delsÏõÂ nezÏ peÏt let, zvyÂsÏenaÂ u nemovitostõÂ o naÂ-
klady vynalozÏeneÂ na opravy a technickeÂ zhodno-
cenõÂ; je-li doba od nabytõÂ delsÏõÂ nezÏ peÏt let, rozumõÂ
se vstupnõÂ cenou cena podle põÂsmene d).ª.

82. § 29 odst. 2 znõÂ:

¹(2) Za zuÊ statkovou cenu se pro uÂcÏely tohoto zaÂ-
kona povazÏuje rozdõÂl mezi vstupnõÂ cenou hmotneÂho

majetku nebo nehmotneÂho majetku a celkovou vyÂsÏõÂ
odpisuÊ z tohoto majetku, a to i tehdy, kdyzÏ do vyÂdajuÊ
na zajisÏteÏnõÂ zdanitelnyÂch prÏõÂjmuÊ [§ 24 odst. 2 põÂsm. a)]
zahrnul poplatnõÂk pouze pomeÏrnou cÏaÂst odpisuÊ podle
§ 28 odst. 7 nebo uplatnÏ oval v neÏkteryÂch zdanÏ ovacõÂch
obdobõÂch vyÂdaje procentem z prÏõÂjmuÊ .ª.

83. § 29 odst. 3 znõÂ:

¹(3) TechnickeÂ zhodnocenõÂ zvysÏuje vstupnõÂ cenu
(daÂle jen ¹zvyÂsÏenaÂ vstupnõÂ cenaª) a zaÂrovenÏ u majetku
odpisovaneÂho podle § 32 i zuÊ statkovou cenu (daÂle jen
¹zvyÂsÏenaÂ zuÊ statkovaÂ cenaª) prÏõÂslusÏneÂho majetku v tom
zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ, kdy je technickeÂ zhodnocenõÂ uve-
deno do uzÏõÂvaÂnõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.20) Ustano-
venõÂ prÏedchozõÂ veÏty se nepouzÏije u technickeÂho zhod-
nocenõÂ v prÏõÂpadech uvedenyÂch v odstavcõÂch 1, 4 a 6
a u technickeÂho zhodnocenõÂ provedeneÂho na nemoviteÂ
kulturnõÂ pamaÂtce odpisovaneÂho podle § 30 odst. 7.ª.

84. V § 29 odst. 4 se za slova ¹§ 26 odst. 3
põÂsm. c)ª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹nebo jejich cÏaÂst, kteraÂ
nenõÂ vyloucÏena z odpisovaÂnõÂª.

85. V § 29 odst. 5 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹Hodnota technickeÂho zhodnocenõÂ provedeneÂho na
hmotneÂm a nehmotneÂm majetku ve spoluvlastnictvõÂ
se u jednotlivyÂch spoluvlastnõÂkuÊ urcÏõÂ podle jejich
spoluvlastnickeÂho podõÂlu.52)ª.

PoznaÂmka cÏ. 52) znõÂ:

¹52) § 137 odst. 1 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.ª.

86. § 29 se doplnÏ uje odstavci 6 a 7, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(6) Odpisuje-li technickeÂ zhodnocenõÂ naÂjemce,
zvysÏuje se vstupnõÂ cena (zuÊ statkovaÂ cena) u vlastnõÂka
(pronajõÂmatele) v roce ukoncÏenõÂ pronaÂjmu, a to

a) o cÏaÂstku nepeneÏzÏnõÂho prÏõÂjmu stanoveneÂho podle
§ 23 odst. 6 põÂsm. b), je-li technickeÂ zhodnocenõÂ
provedeno nad raÂmec naÂjemneÂho,

b) o zuÊ statkovou cenu technickeÂho zhodnocenõÂ evi-
dovanou u naÂjemce, je-li jõÂm plneÏno naÂjemneÂ.

Provede-li naÂjemce technickeÂ zhodnocenõÂ nad raÂmec
smluveneÂho naÂjemneÂho se souhlasem vlastnõÂka (prona-
jõÂmatele) a neodpisuje-li je naÂjemce ani vlastnõÂk (pro-
najõÂmatel), zvysÏuje se vstupnõÂ (zuÊ statkovaÂ) cena prÏõÂ-
slusÏneÂho majetku u vlastnõÂka (pronajõÂmatele) v roce
ukoncÏenõÂ pronaÂjmu o cÏaÂstku nepeneÏzÏnõÂho prÏõÂjmu po-
dle § 23 odst. 6 põÂsm. a). Po zvyÂsÏenõÂ vstupnõÂ (zuÊ stat-
koveÂ) ceny podle tohoto odstavce pokracÏuje vlastnõÂk
(pronajõÂmatel) v odpisovaÂnõÂ ze zvyÂsÏeneÂ vstupnõÂ ceny
nebo ze zvyÂsÏeneÂ zuÊ statkoveÂ ceny.

(7) PrÏi zvyÂsÏenõÂ nebo snõÂzÏenõÂ vstupnõÂ ceny, ke kte-
reÂmu dochaÂzõÂ u jizÏ odpisovaneÂho majetku z jineÂho duÊ -
vodu, nezÏ je jeho technickeÂ zhodnocenõÂ (daÂle jen ¹zmeÏ-
neÏnaÂ vstupnõÂ cenaª), se odpis stanovõÂ ze zmeÏneÏneÂ
vstupnõÂ (zuÊ statkoveÂ) ceny prÏi zachovaÂnõÂ platneÂ sazby
(koeficientu) podle § 31 nebo § 32.ª.
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87. V § 30 odst. 7 se slova ¹[§ 29 odst. 3 põÂsm. b)]ª
nahrazujõÂ slovy ¹(§ 29 odst. 3)ª.

88. V § 30 odst. 12 se tecÏka za põÂsmenem h) na-
hrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ ujõÂ se põÂsmena i), j), k) a l), kteraÂ
vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 31e) zneÏjõÂ:

¹i) dluzÏnõÂk, kteryÂ nabyl do vlastnictvõÂ hmotnyÂ maje-
tek na zaÂkladeÏ smlouvy o puÊ jcÏce.20d) V odpisovaÂnõÂ
pokracÏuje i poplatnõÂk, pokud k tomuto majetku
nabyl vlastnickaÂ praÂva vraÂcenõÂm puÊ jcÏeneÂ veÏci,

j) manzÏel (manzÏelka), kteryÂ maÂ v obchodnõÂm ma-
jetku hmotnyÂ majetek nebo nehmotnyÂ majetek,
kteryÂ jizÏ byl v obchodnõÂm majetku a byl odpiso-
vaÂn manzÏelkou (manzÏelem), s vyÂjimkou majetku
nabyteÂho koupõÂ od druheÂho z manzÏeluÊ ,

k) poplatnõÂk, kteryÂ odpisoval hmotnyÂ majetek a ne-
hmotnyÂ majetek prÏed ukoncÏenõÂm cÏinnosti,

l) uÂcÏastnõÂk sdruzÏenõÂ bez praÂvnõÂ subjektivity u ma-
jetku urcÏeneÂho podle druhu.31e)

31e) § 833 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 509/1991
Sb.ª.

89. V § 34 odst. 1 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹U akcioveÂ spolecÏnosti, u nõÂzÏ dosÏlo k prÏemeÏneÏ z inves-
ticÏnõÂho fondu na jinyÂ podnikatelskyÂ subjekt,19d) lze
odecÏõÂst danÏ ovou ztraÂtu, kteraÂ vznikla a byla vymeÏrÏena
investicÏnõÂmu fondu pocÏõÂnaje zdanÏ ovacõÂm obdobõÂm
1996.ª.

90. V § 34 odst. 3 se za põÂsmeno c) vklaÂdaÂ noveÂ
põÂsmeno d), ktereÂ znõÂ:

¹d) 20 % ze vstupnõÂ ceny strojuÊ pro zemeÏdeÏlstvõÂ a les-
nictvõÂ, oznacÏenyÂch ve StandardnõÂ klasifikaci pro-
dukce koÂdem 29.3., s vyÂjimkou uvedenou v od-
stavci 5, jsou-li jejich prvnõÂmi vlastnõÂky,ª.

DosavadnõÂ põÂsmeno d) se oznacÏuje jako põÂsmeno e).

V noveÏ oznacÏeneÂm põÂsmenu e) se slova ¹v põÂsmenech a)
azÏ c)ª a ¹põÂsmen a) azÏ c)ª nahrazujõÂ slovy ¹v põÂsmenech
a) azÏ d)ª a ¹põÂsmen a) azÏ d)ª.

91. V § 34 odst. 3 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹VytvaÂrÏõÂ-li poplatnõÂk soubor movityÂch veÏcõÂ se samo-
statnyÂm technicko-ekonomickyÂm urcÏenõÂm podle § 26
odst. 2, lze odpocÏet uplatnit pouze jednotliveÏ za kazÏ-
dou samostatnou movitou veÏc zarÏazenou do souboru,
kteraÂ je pro uÂcÏely zaÂkona hmotnyÂm majetkem.ª.

92. V § 34 odst. 6 v prvnõÂ veÏteÏ se slova ¹põÂsm. a)
azÏ c)ª nahrazujõÂ slovy ¹põÂsm. a) azÏ d)ª a ve trÏetõÂ veÏteÏ se
slova ¹põÂsm. d)ª nahrazujõÂ slovy ¹põÂsm. e)ª. ZaÂrovenÏ se
na konci odstavce 6 vypousÏtõÂ tecÏka a prÏipojuje se tento
text: ¹nebo tento najatyÂ majetek daÂle pronajme. PrÏi
uplatneÏnõÂ odpocÏtu na jednotliveÂ samostatneÂ moviteÂ
veÏci zarÏazeneÂ do souboru movityÂch veÏcõÂ se samostat-
nyÂm technicko-ekonomickyÂm urcÏenõÂm se splneÏnõÂ pod-
mõÂnek podle tohoto odstavce posuzuje oddeÏleneÏ za
kazÏdou samostatnou movitou veÏc.ª.

93. V § 34 odst. 7 se za slova ¹snõÂzÏenyÂª vklaÂdajõÂ
tato slova: ¹o nezdanitelneÂ cÏaÂstky podle § 15 aª.

94. V § 34 odst. 8 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹JednaÂ-li se o hmotnyÂ majetek zahrnutyÂ do obchod-
nõÂho majetku jednoho z manzÏeluÊ podle § 7 odst. 11,
muÊ zÏe odpocÏet uplatnit pouze jeden z manzÏeluÊ , a to ten,
kteryÂ meÏl majetek zarÏazen v obchodnõÂm majetku
drÏõÂve.ª.

95. § 34 se doplnÏ uje odstavcem 13, kteryÂ znõÂ:

¹(13) NaÂrok na odpocÏet podle odstavce 3 põÂsm. d)
mohou uplatnit pouze poplatnõÂci s prÏevaÂzÏneÏ zemeÏdeÏl-
skou a lesnõÂ vyÂrobou.7) Za poplatnõÂky s prÏevaÂzÏneÏ ze-
meÏdeÏlskou a lesnõÂ vyÂrobou se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona
povazÏujõÂ poplatnõÂci, u nichzÏ prÏõÂjmy z teÂto cÏinnosti
cÏinily v prÏedchaÂzejõÂcõÂm zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ võÂce nezÏ
50 % z celkovyÂch prÏõÂjmuÊ . U poplatnõÂkuÊ , jejichzÏ da-
nÏ ovaÂ povinnost vznikla v pruÊ beÏhu zdanÏ ovacõÂho
obdobõÂ, je rozhodnyÂ pomeÏr skutecÏneÏ dosazÏenyÂch
prÏõÂjmuÊ .ª.

96. V § 35 odst. 1 v poslednõÂ veÏteÏ se za slova ¹danÏ
snõÂzÏ õÂª vklaÂdajõÂ slova ¹podle põÂsmen a) a b)ª a na konci
se vypousÏteÏjõÂ slova ¹podle § 7 odst. 4ª a slova ¹podle
§ 7 odst. 5ª.

97. V § 35 odst. 1 põÂsm. c) se cÏõÂslovka ¹60ª na-
hrazuje cÏõÂslovkou ¹50ª.

98. V § 35 odst. 3 veÏta druhaÂ znõÂ: ¹InvesticÏnõÂ spo-
lecÏnost vytvaÂrÏejõÂcõÂ podõÂloveÂ fondy muÊ zÏe od dõÂlcÏõÂ daneÏ
vypocÏteneÂ ze zaÂkladu daneÏ stanoveneÂho oddeÏleneÏ za
jednotlivyÂ podõÂlovyÂ fond odecÏõÂst cÏaÂstku odpovõÂdajõÂcõÂ
jedneÂ polovineÏ daneÏ srazÏeneÂ z dividendovyÂch prÏõÂjmuÊ
z podõÂlovyÂch listuÊ tohoto fondu.ª.

99. § 35 se doplnÏ uje odstavcem 4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) Slevu na dani podle odstavcuÊ 1 a 3 nelze
uplatnit na danÏ (cÏaÂst daneÏ) prÏipadajõÂcõÂ na zaÂklad daneÏ
(dõÂlcÏõÂ zaÂklad daneÏ) podle § 16 odst. 2 nebo § 20b.ª.

100. § 36 odst. 2 põÂsm. a) bod 1 vcÏetneÏ poznaÂmek
cÏ. 35a) a 35b) znõÂ:

¹1. z uÂrokoveÂho cÏi dividendoveÂho prÏõÂjmu z akciõÂ,
zatõÂmnõÂch listuÊ , pozÏitkovyÂch listuÊ , podõÂlovyÂch
listuÊ , dluhopisuÊ ,35a) vkladnõÂch listuÊ a vkladuÊ
jim narovenÏ postavenyÂm,35b) s vyÂjimkou uve-
denou v § 36 odst. 2 põÂsm. c) bodu 1 tohoto
zaÂkona,

35a) § 4 odst. 4 zaÂkona CÏ NR cÏ. 591/1992 Sb., o cennyÂch pa-
põÂrech, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 152/1996 Sb.
ZaÂkon cÏ. 530/1990 Sb., o dluhopisech, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ .

35b) § 786 a 787 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.ª.

101. V § 36 odst. 2 põÂsm. b) se dosavadnõÂ uÂvodnõÂ
veÏta nahrazuje touto veÏtou: ¹20 % z prÏõÂjmuÊ plynoucõÂch
fyzickyÂm osobaÂm, a toª a v bodeÏ 3 se slova ¹(§ 8
odst. 6)ª nahrazujõÂ slovy ¹(§ 8 odst. 7)ª.
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102. V § 36 odst. 2 põÂsm. c) bodu 1 se za slova ¹na
vkladovyÂch uÂcÏtech,ª vklaÂdajõÂ slova ¹z uÂrokuÊ z pe-
neÏzÏnõÂch prostrÏedkuÊ na vkladnõÂch listech na jmeÂno
a vkladech na jmeÂno jim narovenÏ postavenyÂm, kdy
majitelem vkladu je fyzickaÂ osoba, a to po celou dobu
trvaÂnõÂ vkladoveÂho vztahu,35c)ª a doplnÏ uje se poznaÂm-
ka cÏ. 35c), kteraÂ znõÂ:

¹35c) § 786, 787 a § 783 odst. 3 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.ª.

103. V § 36 odst. 4 veÏteÏ prveÂ se za slova ¹podleÂ-
hajõÂcõÂ zvlaÂsÏtnõÂ sazbeÏ daneÏ podle odstavce 2ª vklaÂdajõÂ
slova ¹a sazbeÏ daneÏ podle § 21 odst. 4ª a poslednõÂ veÏta
se vypousÏtõÂ.

104. V § 36 odst. 5 veÏteÏ prveÂ se za slova ¹podleÂ-
hajõÂcõÂho zvlaÂsÏtnõÂ sazbeÏ daneÏª vklaÂdajõÂ slova ¹podle od-
stavce 2 a sazbeÏ daneÏ podle § 21 odst. 4ª a poslednõÂ veÏta
se vypousÏtõÂ.

105. § 36 odst. 6 vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 35d) a 35e)
znõÂ:

¹(6) Plynou-li

a) uÂrokoveÂ prÏõÂjmy z dluhopisuÊ ,35a) vkladnõÂch listuÊ
a vkladuÊ jim narovenÏ postavenyÂm,35b) uÂroky, vyÂ-
hry a jineÂ vyÂnosy z vkladuÊ na vkladnõÂch knõÂzÏkaÂch
a vkladovyÂch uÂcÏtech35d) poplatnõÂkovi uvedeneÂmu
v § 2 odst. 2, pokud je zdroj teÏchto prÏõÂjmuÊ zahrnut
v jeho obchodnõÂm majetku, poplatnõÂkovi uvede-
neÂmu v § 17 odst. 3, s vyÂjimkou penzijnõÂho fondu,
a daÂle staÂleÂ provozovneÏ (§ 22 odst. 2), zapocÏte se
srazÏenaÂ danÏ na celkovou danÏ ovou povinnost,

b) prÏõÂjmy uvedeneÂ v odstavci 2 penzijnõÂmu fondu,
zapocÏte se srazÏenaÂ danÏ na celkovou danÏ ovou po-
vinnost.

Pokud nelze srazÏenou danÏ nebo jejõÂ cÏaÂst zapocÏõÂst na
celkovou danÏ ovou povinnost proto, zÏe poplatnõÂkovi
danÏ ovaÂ povinnost nevznikla nebo vykaÂzal danÏ ovou
ztraÂtu anebo jeho celkovaÂ danÏ ovaÂ povinnost je nizÏsÏõÂ
nezÏ danÏ srazÏenaÂ, posuzuje se tato danÏ nebo jejõÂ cÏaÂst
podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.35e)

35d) § 716 a naÂsl. obchodnõÂho zaÂkonõÂku.
35e) § 64 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch

prÏedpisuÊ .ª.

106. V § 37 se na konci prÏipojuje tato veÏta: ¹VyÂraz
¹staÂlaÂ zaÂkladnaª pouzÏõÂvanyÂ v mezinaÂrodnõÂch smlou-
vaÂch je obsahoveÏ totozÏnyÂ s vyÂrazem ¹staÂlaÂ provo-
zovnaª.ª.

107. V § 38 odst. 1 veÏteÏ prveÂ se vypousÏteÏjõÂ slova
¹(devizy, valuty)ª, ve veÏteÏ trÏetõÂ se slova ¹kursu ¹strÏedªª
nahrazujõÂ slovy ¹smeÏnneÂho kursuª a vypousÏteÏjõÂ se
slova ¹(devizy, valuty)ª a dosavadnõÂ veÏta cÏtvrtaÂ se na-
hrazuje veÏtou ¹JednotnyÂ kurs se pouzÏije vzÏdy i pro
prÏõÂpady podle § 38f.ª. Na konci odstavce 1 se prÏipojuje
tato veÏta: ¹V prÏõÂpadeÏ, zÏe se danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ podaÂvaÂ

v pruÊ beÏhu zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ, pouzÏije se smeÏnnyÂ
kurs k datu uskutecÏneÏnõÂ jednotlivyÂch prÏõÂjmuÊ a vyÂdajuÊ .ª.

108. V § 38 odst. 2 veÏteÏ prveÂ se slova ¹kurs
¹strÏedª ª nahrazujõÂ slovy ¹smeÏnnyÂ kursª a vypousÏteÏjõÂ
se slova ¹(valuty, devizy)ª.

109. V § 38 odst. 3 veÏteÏ prveÂ se vypousÏteÏjõÂ slova
¹¹devizy-prodejªª a ve veÏteÏ druheÂ se vypousÏteÏjõÂ slova
¹¹devizy strÏedªª.

110. V § 38 odst. 4 se slova ¹kurs ¹strÏedª ª na-
hrazujõÂ slovy ¹smeÏnnyÂ kursª a vypousÏteÏjõÂ se slova
¹(devizy, valuty)ª.

111. V § 38a odst. 1 se na konci prÏipojuje tato
veÏta: ¹Do poslednõÂ znaÂmeÂ danÏ oveÂ povinnosti se neza-
hrnuje cÏaÂstka daneÏ srazÏenaÂ z uÂrokovyÂch prÏõÂjmuÊ uvede-
nyÂch v § 36 odst. 6 põÂsm. a) a zapocÏtenaÂ na celkovou
danÏ ovou povinnost.ª.

112. V § 38a odst. 10 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹na prÏõÂ-
jmy, u nichzÏ se uplatnÏ uje zvlaÂsÏtnõÂ sazba daneÏ podle § 36,
aª.

113. V § 38b se cÏaÂstka ¹6000 KcÏª nahrazuje cÏaÂst-
kou ¹10 000 KcÏª.

114. V § 38c se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹V prÏõÂpadeÏ uvedeneÂm v § 6 odst. 2 ve veÏteÏ druheÂ a trÏetõÂ
nenõÂ plaÂtcem daneÏ poplatnõÂk uvedenyÂ v § 2 odst. 3
a v § 17 odst. 4.ª.

115. V § 38d odst. 1 se slova ¹v § 22 odst. 1
põÂsm. c), e), f) a g)ª nahrazujõÂ slovy ¹v § 22 odst. 1
põÂsm. c), f) a g)ª.

116. V § 38d odst. 4 se za slova ¹sraÂzÏena danÏ ,ª
vklaÂdajõÂ tato slova: ¹kromeÏ prÏõÂjmuÊ uvedenyÂch v § 36
odst. 6,ª.

117. V § 38d odst. 7 se na konci prÏipojujõÂ tyto
veÏty: ¹PlaÂtce daneÏ vydaÂ takeÂ potvrzenõÂ na zaÂkladeÏ zÏaÂ-
dosti poplatnõÂka uvedeneÂho v § 2 odst. 2 a § 17 odst. 3
a staÂleÂ provozovny (§ 22 odst. 2) o srazÏenõÂ a odvedenõÂ
daneÏ vybõÂraneÂ sraÂzÏkou, kteraÂ se zapocÏte na celkovou
danÏ ovou povinnost (§ 36 odst. 6). TakovyÂm potvrze-
nõÂm muÊ zÏe byÂt i vyÂpis z bankovnõÂho uÂcÏtu nebo jineÂho
druhu uÂcÏtu, na ktereÂm bude uvedena sraÂzÏka daneÏ z prÏõÂ-
jmuÊ .ª.

118. § 38d se doplnÏ uje odstavcem 9, kteryÂ znõÂ:

¹(9) Postup uvedenyÂ v § 36 odst. 6 se uplatnõÂ jen
tehdy, prÏedlozÏõÂ-li poplatnõÂk u sveÂho spraÂvce daneÏ po-
tvrzenõÂ plaÂtce podle § 38d odst. 7. Bylo-li potvrzenõÂ
plaÂtce prÏedlozÏeno poplatnõÂkem po podaÂnõÂ danÏ oveÂho
prÏiznaÂnõÂ (poprÏ. opravneÂho cÏi dodatecÏneÂho) a prÏitom
po uplynutõÂ zaÂkonneÂ lhuÊ ty pro jeho podaÂnõÂ, pocÏõÂtaÂ se
beÏh lhuÊ t stanovenyÂch pro naklaÂdaÂnõÂ s danÏ ovyÂm prÏe-
platkem podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu35a) ode dne prÏed-
lozÏenõÂ potvrzenõÂ plaÂtce mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂmu spraÂvci
daneÏ poplatnõÂka.ª.

119. V § 38e odst. 3 se slova ¹ve vyÂsÏi 10 % po-
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platnõÂkuÊ m uvedenyÂm v § 2 odst. 3 s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ ,
kdy je zaÂloha sraÂzÏena podle § 38hª nahrazujõÂ tõÂmto
textem: ¹PoplatnõÂkuÊ m uvedenyÂm v § 2 odst. 3 ve vyÂsÏi

a) 3 % z prÏõÂjmuÊ z prodeje cennyÂch papõÂruÊ vydaÂva-
nyÂch poplatnõÂky se sõÂdlem na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky,

b) 10 % z ostatnõÂch prÏõÂjmuÊ .

K zajisÏteÏnõÂ daneÏ nejsou plaÂtci povinni v prÏõÂpadeÏ, kdy je
zaÂloha sraÂzÏena podle § 38h.ª.

120. V § 38e odst. 4 põÂsm. a) se slova ¹v põÂsme-
nu b)ª nahrazujõÂ slovy ¹v põÂsmenech b) a c)ª a daÂle se
za põÂsmenem b) tecÏka nahrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se
põÂsmeno c), ktereÂ znõÂ:

¹c) 3 % poplatnõÂkuÊ m uvedenyÂm v § 17 odst. 4 z prÏõÂ-
jmuÊ z prodeje cennyÂch papõÂruÊ vydaÂvanyÂch poplat-
nõÂky se sõÂdlem na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky.ª.

121. V § 38e odst. 5 veÏteÏ prveÂ se za slovo ¹zbozÏõÂª
vklaÂdajõÂ slova ¹cÏi sluzÏbyª a za slova ¹k bydlenõÂª se
vklaÂdajõÂ slova ¹a cÏinnostem s nõÂm spojenyÂmª.

122. V § 38e odst. 6 se na konci prÏipojujõÂ tyto
veÏty: ¹SoucÏasneÏ s odvodem cÏaÂstky zajisÏteÏneÂ daneÏ je
plaÂtce povinen oznaÂmit tento odvod prÏõÂslusÏneÂmu
spraÂvci daneÏ. V oznaÂmenõÂ uvede jmeÂno, bydlisÏteÏ (sõÂdlo)
poplatnõÂka, vyÂsÏi a druh jeho prÏõÂjmuÊ .ª.

123. V § 38g odst. 1 se slovo ¹aª nahrazuje cÏaÂr-
kou, na konci odstavce se tecÏka vypousÏtõÂ a prÏipojuje se
tento text: ¹nebo o prÏõÂjmy, z nichzÏ je danÏ vybõÂraÂna
podle § 16 odst. 2. DanÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ je povinen podat
i ten, jehozÏ rocÏnõÂ prÏõÂjmy, ktereÂ jsou prÏedmeÏtem daneÏ
z prÏõÂjmuÊ fyzickyÂch osob, neprÏesaÂhly 10 000 KcÏ, ale
vykazuje danÏ ovou ztraÂtu.ª.

124. V § 38g odst. 3 veÏteÏ prveÂ se slovo ¹aª na-
hrazuje cÏaÂrkou, na konci veÏty se vypousÏtõÂ tecÏka a prÏi-
pojujõÂ se tato slova: ¹a prÏõÂjmuÊ , ktereÂ poplatnõÂk uvede
v samostatneÂm danÏ oveÂm prÏiznaÂnõÂ.ª.

125. Za § 38g se vklaÂdaÂ novyÂ § 38ga, kteryÂ vcÏetneÏ
nadpisu a poznaÂmek cÏ. 41a) a 41b) znõÂ:

¹§ 38ga

SamostatneÂ danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ

(1) SamostatneÂ danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ je povinen podat
kazÏdyÂ, kdo maÂ prÏõÂjmy podle § 8 odst. 5 nebo § 10
odst. 8 ze zdrojuÊ v zahranicÏõÂ, pokud tyto prÏõÂjmy neza-
hrne do danÏ oveÂho prÏiznaÂnõÂ podle § 38g. UstanovenõÂ
§ 38g se nepouzÏije v prÏõÂpadech, kdy je podaÂno samo-
statneÂ danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ.

(2) Pokud poplatnõÂk podaÂ samostatneÂ danÏ oveÂ prÏi-
znaÂnõÂ, uvede v neÏm vesÏkereÂ prÏõÂjmy, z nichzÏ se danÏ vy-
bõÂraÂ podle § 16 odst. 2. MaÂ-li i jineÂ druhy prÏõÂjmuÊ ,
vcÏetneÏ prÏõÂjmuÊ plynoucõÂch ze zdrojuÊ v zahranicÏõÂ, uvede
je v danÏ oveÂm prÏiznaÂnõÂ podle § 38g.

(3) Pro samostatneÂ danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ se pouzÏijõÂ
ustanovenõÂ zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.41a)

(4) PoslednõÂ znaÂmaÂ danÏ ovaÂ povinnost41b) se posu-
zuje jen z prÏõÂjmuÊ podle § 8 odst. 5 nebo § 10 odst. 8,
z nichzÏ byla danÏ pravomocneÏ stanovena na zaÂkladeÏ
samostatneÂho danÏ oveÂho prÏiznaÂnõÂ.

41a) NaprÏ. § 40, 41, 43, 44 a 68 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

41b) § 41 odst. 1 (poslednõÂ veÏta) zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

126. V § 38h odst. 1 põÂsm. b) se vypousÏteÏjõÂ slova
¹a u poplatnõÂkuÊ uvedenyÂch v § 2 odst. 5 teÂzÏ snõÂzÏenyÂ
podle § 6 odst. 13 põÂsm. b),ª.

127. § 38h odst. 2 znõÂ:

¹(2) ZaÂloha ze zdanitelneÂ mzdy zuÂcÏtovaneÂ nebo
vyplaceneÂ za kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc cÏinõÂ:

ZdanitelnaÂ mzda ZaÂloha Ze zdanitelneÂ
mzdy
prÏesahujõÂcõÂ

od KcÏ do KcÏ
0 7 620 15 %

7 620 15 250 1 143 KcÏ + 20 % 7 620 KcÏ
15 250 22 850 2 669 KcÏ + 25 % 15 250 KcÏ
22 850 68 550 4 569 KcÏ + 32 % 22 850 KcÏ
68 550 a võÂce 19 193 KcÏ + 40 % 68 550 KcÏ.ª.

128. V § 38h se za odstavec 10 vklaÂdaÂ novyÂ od-
stavec 11, kteryÂ znõÂ:

¹(11) PlaÂtce nemaÂ povinnost sraÂzÏet zaÂlohy na danÏ
podle prÏedchozõÂch odstavcuÊ v prÏõÂpadeÏ, zÏe mzda jde
k tõÂzÏi staÂleÂ provozovny poplatnõÂka uvedeneÂho v § 2
odst. 2 a v § 17 odst. 3 umõÂsteÏneÂ v zahranicÏõÂ.ª.

DosavadnõÂ odstavec 11 se oznacÏuje jako odstavec 12.

129. V § 38h odst. 12 se na konci prÏipojuje tato
veÏta: ¹SpraÂvce daneÏ muÊ zÏe na zÏaÂdost plaÂtce zrusÏit po-
vinnost sraÂzÏet zaÂlohy na danÏ podle prÏedchozõÂch od-
stavcuÊ z prÏõÂjmuÊ ze zaÂvisleÂ cÏinnosti vykonaÂvaneÂ v zahra-
nicÏõÂ.ª.

130. V § 38k odst. 5 põÂsm. a) se cÏaÂstka ¹2000 KcÏª
nahrazuje cÏaÂstkou ¹4000 KcÏª.

131. V § 38k odst. 5 põÂsm. c) se cÏaÂstka ¹28 800 KcÏª
nahrazuje cÏaÂstkou ¹32 040 KcÏª.

132. V § 38k odst. 5 põÂsm. d) se cÏaÂstka ¹28 800 KcÏª
nahrazuje cÏaÂstkou ¹36 000 KcÏª.

133. V § 38m se dosavadnõÂ text oznacÏuje jako od-
stavec 1 a ve veÏteÏ druheÂ se slova ¹(§ 36 odst. 1 azÏ 6)ª
nahrazujõÂ slovy ¹podle § 36 odst. 2 kromeÏ uÂrokovyÂch
prÏõÂjmuÊ vymezenyÂch v § 36 odst. 6 põÂsm. a), u kteryÂch
provedenõÂm sraÂzÏky nenõÂ danÏ ovaÂ povinnost splneÏnaª.

134. § 38m se doplnÏ uje odstavcem 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) InvesticÏnõÂ spolecÏnost vytvaÂrÏejõÂcõÂ podõÂloveÂ
fondy je daÂle povinna po uplynutõÂ zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ
nebo jeho cÏaÂsti podat jako nedõÂlnou soucÏaÂst danÏ oveÂho
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prÏiznaÂnõÂ i danÏ ovaÂ prÏiznaÂnõÂ za jednotliveÂ podõÂloveÂ
fondy, a to i v prÏõÂpadeÏ, zÏe podõÂlovyÂ fond nevykaÂzÏe
zaÂklad daneÏ. Pro uÂcÏely stanovenõÂ celkoveÂ daneÏ nelze
kompenzovat zaÂklad daneÏ nebo danÏ ovou ztraÂtu za in-
vesticÏnõÂ spolecÏnost se zaÂklady daneÏ nebo s rozdõÂly,
o ktereÂ vyÂdaje (naÂklady) upraveneÂ podle § 23 prÏevysÏujõÂ
prÏõÂjmy upraveneÂ podle § 23, vykaÂzanyÂmi jednotlivyÂmi
podõÂlovyÂmi fondy ani mezi jednotlivyÂmi fondy navzaÂ-
jem, a to v zÏaÂdneÂm zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ.ª.

135. V § 38n odst. 1 se na konci prÏipojuje tato
veÏta: ¹U investicÏnõÂ spolecÏnosti vytvaÂrÏejõÂcõÂ podõÂloveÂ
fondy je danÏ ovou ztraÂtou pouze rozdõÂl, o kteryÂ vyÂdaje
(naÂklady) upraveneÂ podle § 23 prÏevysÏujõÂ prÏõÂjmy upra-
veneÂ podle § 23, stanovenyÂ samostatneÏ za investicÏnõÂ
spolecÏnost (bez podõÂlovyÂch fonduÊ ).ª.

136. Za § 38n se vklaÂdajõÂ noveÂ § 38o a 38p, ktereÂ
vcÏetneÏ nadpisu zneÏjõÂ:

¹§ 38o

StanovenõÂ daneÏ z prÏõÂjmuÊ praÂvnickyÂch osob
u investicÏnõÂch spolecÏnostõÂ

vytvaÂrÏejõÂcõÂch podõÂloveÂ fondy

U investicÏnõÂ spolecÏnosti vytvaÂrÏejõÂcõÂ podõÂloveÂ
fondy se celkovaÂ danÏ stanovõÂ jako uÂhrn jednotlivyÂch
danõÂ vypocÏtenyÂch samostatneÏ ze zaÂkladu daneÏ za in-
vesticÏnõÂ spolecÏnost a oddeÏleneÏ ze zaÂkladuÊ daneÏ za jed-
notliveÂ podõÂloveÂ fondy; prÏitom zaÂklad daneÏ za inves-
ticÏnõÂ spolecÏnost nelze upravit o rozdõÂly, o ktereÂ vyÂdaje
(naÂklady) upraveneÂ podle § 23 prÏevysÏujõÂ prÏõÂjmy upra-
veneÂ podle § 23, vykaÂzaneÂ oddeÏleneÏ za jednotliveÂ po-
dõÂloveÂ fondy. Pokud investicÏnõÂ spolecÏnost vykaÂzÏe da-
nÏ ovou ztraÂtu (§ 38n odst. 1), nelze tuto ztraÂtu upravit
o zaÂklady daneÏ vykaÂzaneÂ oddeÏleneÏ za jednotliveÂ po-
dõÂloveÂ fondy.

§ 38p

ZjistõÂ-li danÏ ovyÂ subjekt, zÏe cÏaÂstka daneÏ z prÏõÂjmuÊ
maÂ byÂt nizÏsÏõÂ nebo danÏ ovaÂ ztraÂta vysÏsÏõÂ nezÏ jeho po-
slednõÂ znaÂmaÂ danÏ ovaÂ povinnost39a) prÏõÂslusÏneÂho zdanÏ o-
vacõÂho obdobõÂ anebo mu vznikla danÏ ovaÂ ztraÂta, muÊ zÏe
podat dodatecÏneÂ danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ (vyuÂcÏtovaÂnõÂ daneÏ).
DanÏ ovyÂ subjekt muÊ zÏe postupovat stejneÏ, jestlizÏe mu
danÏ ovaÂ povinnost nevznikne oproti jeho poslednõÂ
znaÂmeÂ danÏ oveÂ povinnosti39a) prÏõÂslusÏneÂho zdanÏ ovacõÂho
obdobõÂ nebo jestlizÏe nevznikla danÏ ovaÂ povinnost
a zjistõÂ danÏ ovou ztraÂtu. V dodatecÏneÂm danÏ oveÂm prÏi-
znaÂnõÂ nelze uplatnit vysÏsÏõÂ cÏaÂstky odcÏitatelnyÂch polozÏek
podle § 34 a polozÏek snizÏujõÂcõÂch zaÂklad daneÏ podle § 15
odst. 8 a § 20 odst. 7 a 8, nezÏ jakeÂ byly uplatneÏny
v danÏ oveÂm prÏiznaÂnõÂ podaneÂm danÏ ovyÂm subjektem
v zaÂkonem stanoveneÂm termõÂnu, s vyÂjimkou cÏaÂstek od-
cÏitatelnyÂch polozÏek a polozÏek snizÏujõÂcõÂch zaÂklad daneÏ
vztahujõÂcõÂch se ke zvyÂsÏeneÂmu zaÂkladu daneÏ dodatecÏneÏ
zjisÏteÏneÂmu danÏ ovyÂm subjektem.ª.

137. V § 39 põÂsm. c) se za slova ¹§ 2ª vklaÂdajõÂ tato
slova: ¹vcÏetneÏ spolecÏnõÂkuÊ verÏejneÂ obchodnõÂ spolecÏnosti

a komplementaÂrÏuÊ komanditnõÂ spolecÏnosti a v § 17,
jsou-li spolecÏnõÂky verÏejneÂ obchodnõÂ spolecÏnosti nebo
komplementaÂrÏi komanditnõÂ spolecÏnostiª.

138. V prÏõÂloze k zaÂkonu v odpisoveÂ skupineÏ 1
polozÏka (1±39) znõÂ:

¹(1±39) 72.20 NehmotnyÂ majetek: jen
programoveÂ vybavenõÂª.

139. V prÏõÂloze k zaÂkonu v odpisoveÂ skupineÏ 3
polozÏka (3±27) znõÂ:

¹(3±27) 29.23.11 VyÂmeÏnõÂky a zkapalnÏ ovacÏe
plynuÊ
kromeÏ: laboratornõÂch prÏõÂ-
strojuÊ pro destilaci, odpa-
rÏovaÂnõÂ a zkapalnÏ ovaÂnõÂ
plynuÊ , susÏicÏek a termostatuÊ
laboratornõÂch v SKP
29.23.11ª.

CÏ l. II

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ

1. Pro danÏ oveÂ povinnosti za leÂta 1993 azÏ 1997
platõÂ dosavadnõÂ prÏedpisy a ustanovenõÂ tohoto zaÂkona
se pouzÏijõÂ poprveÂ pro zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ 1998, nesta-
novõÂ-li tento zaÂkon jinak.

2. PoplatnõÂk uÂcÏtujõÂcõÂ v soustaveÏ podvojneÂho uÂcÏet-
nictvõÂ muÊ zÏe pocÏõÂnaje zdanÏ ovacõÂm obdobõÂm 1995 uplat-
nit jako vyÂdaj (naÂklad) na dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ
prÏõÂjmuÊ rocÏneÏ nejvyÂsÏe 10 % a pocÏõÂnaje zdanÏ ovacõÂm ob-
dobõÂm 1998 nejvyÂsÏe 20 % z neuhrazeneÂ cÏaÂsti hodnoty
pohledaÂvky nebo ceny porÏõÂzenõÂ u pohledaÂvky nabyteÂ
postoupenõÂm, u nichzÏ termõÂn splatnosti nastal do konce
roku 1994, s vyÂjimkou pohledaÂvek uvedenyÂch v § 24
odst. 2 põÂsm. y) bodech 1 a 2 a pocÏõÂnaje zdanÏ ovacõÂm
obdobõÂm 1998 teÂzÏ s vyÂjimkou pohledaÂvek uvedenyÂch
v prÏedposlednõÂ veÏteÏ § 24 odst. 2 põÂsm. y). CelkoveÏ lze
uplatnit jako vyÂdaj (naÂklad) nejvyÂsÏe neuhrazenou cÏaÂst
hodnoty pohledaÂvky nebo cenu porÏõÂzenõÂ pohledaÂvky
nabyteÂ postoupenõÂm. ObdobneÏ lze postupovat i u ce-
leÂho souboru teÏchto pohledaÂvek. Toto ustanovenõÂ nelze
uplatnit u pohledaÂvek vzniklyÂch

a) za spolecÏnõÂky, akcionaÂrÏi, cÏleny druzÏstev za upsaneÂ
vlastnõÂ jmeÏnõÂ,

b) mezi ekonomicky nebo personaÂlneÏ spojenyÂmi
osobami. Ekonomicky nebo personaÂlneÏ spoje-
nyÂmi osobami se rozumõÂ, jestlizÏe se jedna osoba
podõÂlõÂ prÏõÂmo nebo neprÏõÂmo na vedenõÂ, kontrole
nebo jmeÏnõÂ druheÂ osoby, nebo jestlizÏe se shodneÂ
praÂvnickeÂ nebo fyzickeÂ osoby prÏõÂmo nebo ne-
prÏõÂmo podõÂlejõÂ na vedenõÂ, kontrole nebo jmeÏnõÂ
obou osob. UÂ cÏastõÂ na kontrole cÏi jmeÏnõÂ se rozumõÂ
vlastnictvõÂ võÂce nezÏ 25 % podõÂlu na zaÂkladnõÂm
jmeÏnõÂ nebo podõÂlu s hlasovacõÂm praÂvem; podõÂl na
zaÂkladnõÂm jmeÏnõÂ nebo podõÂl s hlasovacõÂm praÂvem
ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ se stanovõÂ jako podõÂl sou-
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cÏtu stavuÊ k poslednõÂmu dni kazÏdeÂho meÏsõÂce a po-
cÏtu meÏsõÂcuÊ ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ,

c) mezi osobami blõÂzkyÂmi,20c)

d) z titulu uÂveÏruÊ a puÊ jcÏek nebo rucÏenõÂ za neÏ a z titulu
zaÂloh nebo

e) podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona.15b)

PoplatnõÂk, u neÏhozÏ dosÏlo k prÏechodu z uÂcÏtovaÂnõÂ v sou-
staveÏ jednoducheÂho uÂcÏetnictvõÂ na uÂcÏtovaÂnõÂ v soustaveÏ
podvojneÂho uÂcÏetnictvõÂ, muÊ zÏe ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ,
ve ktereÂm uÂcÏtuje v soustaveÏ podvojneÂho uÂcÏetnictvõÂ,
uplatnit jako vyÂdaj (naÂklad) na dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ
a udrzÏenõÂ prÏõÂjmuÊ podle tohoto ustanovenõÂ naÂsobek
10 % neuhrazeneÂ cÏaÂsti hodnoty pohledaÂvky nebo ceny
porÏõÂzenõÂ pohledaÂvky nabyteÂ postoupenõÂm a pocÏtu let,
ktereÂ uplynuly od roku 1995 vcÏetneÏ do konce roku
1997, a pocÏõÂnaje zdanÏ ovacõÂm obdobõÂm 1998 nejvyÂsÏe
naÂsobek 20 % neuhrazeneÂ cÏaÂsti hodnoty pohledaÂvky
nebo ceny porÏõÂzenõÂ pohledaÂvky nabyteÂ postoupenõÂm
a pocÏtu let, ktereÂ uplynuly od roku 1998 vcÏetneÏ do
konce roku prÏedchaÂzejõÂcõÂho roku, v neÏmzÏ dosÏlo k prÏe-
chodu na uÂcÏtovaÂnõÂ v soustaveÏ podvojneÂho uÂcÏetnictvõÂ.
ObdobneÏ postupuje poplatnõÂk prÏi ukoncÏenõÂ podnika-
telskeÂ a jineÂ samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti a prÏi ukon-
cÏenõÂ pronaÂjmu. Toto ustanovenõÂ se nevztahuje na neu-
hrazenou cÏaÂst hodnoty pohledaÂvky, kteraÂ byla ode-
psaÂna na vrub hospodaÂrÏskeÂho vyÂsledku.

3. Pro zahranicÏnõÂ danÏ nebo jejõÂ cÏaÂst nezapocÏtenou
na danÏ ovou povinnost v tuzemsku za rok 1997 vzta-
hujõÂcõÂ se k prÏõÂjmuÊ m, ktereÂ tvorÏõÂ pocÏõÂnaje 1. lednem
1998 samostatnyÂ zaÂklad daneÏ (§ 5 odst. 5 a § 20b), se
pouzÏije i pro zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ 1998 ustanovenõÂ § 24
odst. 2 põÂsm. ch) zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 586/
/1992 Sb., ve zneÏnõÂ platneÂm ke dni 31. prosince 1997.

4. Na pomeÏrnou cÏaÂst uÂrokuÊ , vyÂher a jinyÂch vyÂ-
nosuÊ z vkladuÊ na vkladnõÂch knõÂzÏkaÂch a vkladovyÂch
uÂcÏtech, ktereÂ prÏipadajõÂ na tyto vklady do 31. prosince
1997, se pouzÏije zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 586/1992
Sb., ve zneÏnõÂ platneÂm ke dni 31. prosince 1997 kromeÏ
§ 36 odst. 6. U dluhopisuÊ emitovanyÂch do 31. prosince
1997 a u vkladnõÂch listuÊ a vkladuÊ jim narovenÏ postave-
nyÂch, vydanyÂch do 31. prosince 1997, se pro uÂrokoveÂ
prÏõÂjmy z nich plynoucõÂ pouzÏije zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
rady cÏ. 586/1992 Sb., ve zneÏnõÂ platneÂm ke dni 31. pro-
since 1997 kromeÏ § 36 odst. 6. U penzijnõÂch fonduÊ se
na vyÂsÏe uvedeneÂ prÏõÂjmy pouzÏije takeÂ § 36 odst. 6
põÂsm. b) zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 586/1992 Sb.,
ve zneÏnõÂ tohoto zaÂkona.

5. U penzijnõÂch fonduÊ lze ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ

1997 danÏ srazÏenou zvlaÂsÏtnõÂ sazbou z uÂrokovyÂch prÏõÂjmuÊ
z dluhopisuÊ porÏõÂzenyÂch po 1. lednu 1997 zapocÏõÂst jako
soucÏaÂst zaÂlohy na danÏ i v prÏõÂpadeÏ, zÏe dosÏlo k naÂkupu
teÏchto dluhopisuÊ v den jejich emise.

6. ZaÂklad pro zvlaÂsÏtnõÂ sazbu daneÏ u dividendo-
veÂho prÏõÂjmu z akciõÂ investicÏnõÂch fonduÊ , pozÏitkovyÂch
listuÊ a podõÂlovyÂch listuÊ podle § 36 odst. 4 se i po
1. lednu 1998 snizÏuje o pomeÏrnou cÏaÂst uÂrokovyÂch vyÂ-
nosuÊ ze staÂtnõÂch dluhopisuÊ emitovanyÂch do 31. pro-
since 1996.

7. Pro zrÏizovacõÂ vyÂdaje vymezeneÂ v § 26 odst. 4
zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 586/1992 Sb., ktereÂ byly
do 31. prosince 1997 odpisovaÂny jako nehmotnyÂ ma-
jetek, se pouzÏije zpuÊ sob odpisovaÂnõÂ platnyÂ do 31. pro-
since 1997, a to azÏ do doby ukoncÏenõÂ jejich odpisovaÂnõÂ.

8. PojistneÂ na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvek na
staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti a pojistneÂ na verÏejneÂ
zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ [§ 24 odst. 2 põÂsm. f)] jsou u poplat-
nõÂkuÊ uÂcÏtujõÂcõÂch v soustaveÏ podvojneÂho uÂcÏetnictvõÂ ve
zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ roku 1997 vyÂdajem (naÂkladem)
jen ve vyÂsÏi zaplaceneÂ do termõÂnu pro podaÂnõÂ danÏ oveÂho
prÏiznaÂnõÂ za rok 1997, snõÂzÏeneÂ o cÏaÂstky zaplaceneÂ za rok
1996 v roce 1997, ktereÂ v souladu s prÏedpisy o uÂcÏetnic-
tvõÂ20) ovlivnily jizÏ zaÂklad daneÏ za rok 1996.

CÏ l. III

ZaÂveÏrecÏnaÂ ustanovenõÂ

1. UstanovenõÂ cÏl. I boduÊ 33, 34, 48, 51, 52, 62
[tyÂkajõÂcõÂ se pouze § 24 odst. 2 põÂsm. zf)], 69, 98 a 114
se pouzÏijõÂ jizÏ pro zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ 1997.

2. UstanovenõÂ cÏl. I boduÊ 57, 59, 62 [tyÂkajõÂcõÂ se
pouze § 24 odst. 2 põÂsm. ze) a zg)] a 66 se pouzÏijõÂ jizÏ
na cÏaÂst zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ 1997, a to pocÏõÂnaje dnem
vyhlaÂsÏenõÂ tohoto zaÂkona.

3. UstanovenõÂ cÏl. I bodu 6 se pouzÏije dnem vy-
hlaÂsÏenõÂ, nejpozdeÏji vsÏak 15 dnuÊ prÏed nabytõÂm uÂcÏinnosti
tohoto zaÂkona.

CÏ l. IV

PrÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu CÏ eskeÂ
republiky se zmocnÏ uje, aby ve SbõÂrce zaÂkonuÊ CÏ eskeÂ
republiky vyhlaÂsil uÂplneÂ zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
rady cÏ. 586/1992 Sb., o danõÂch z prÏõÂjmuÊ , jak vyplyÂvaÂ
z pozdeÏjsÏõÂch zaÂkonuÊ .

CÏ l. V

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1998.
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ZAÂ KON

ze dne 31. cÏervence 1997,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 593/1992 Sb.,

o rezervaÂch pro zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu daneÏ z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 593/1992 Sb., o re-
zervaÂch pro zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu daneÏ z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 157/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 323/1993 Sb., zaÂkona
cÏ. 244/1994 Sb. a zaÂkona cÏ. 132/1995 Sb., se meÏnõÂ a do-
plnÏ uje takto:

1. V § 5 odst. 3 se slova ¹3 %ª nahrazujõÂ slovy
¹2 %ª.

2. V § 7 odst. 4 se za druhou veÏtu vklaÂdajõÂ tyto
veÏty: ¹Do pocÏtu let rozhodnyÂch pro uÂcÏely vyÂpocÏtu
vyÂsÏe rezervy se zahrnuje rok zahaÂjenõÂ tvorby rezervy.
Do tohoto pocÏtu let se nezahrnuje prÏedpoklaÂdanyÂ rok
zahaÂjenõÂ opravy.ª.

3. V § 7 se za odstavec 4 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 5,
kteryÂ znõÂ:

¹(5) Nebude-li oprava zahaÂjena nejpozdeÏji ve
zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ naÂsledujõÂcõÂm po zdanÏ ovacõÂm ob-
dobõÂ, ve ktereÂm se prÏi vyÂpocÏtu vyÂsÏe rezervy prÏedpo-
klaÂdalo zahaÂjenõÂ opravy, zrusÏõÂ se rezerva ve prospeÏch
vyÂnosuÊ (prÏõÂjmuÊ ) tohoto naÂsledujõÂcõÂho zdanÏ ovacõÂho ob-
dobõÂ. Rezerva nebo jejõÂ zuÊ statek se zrusÏõÂ ve prospeÏch
vyÂnosuÊ (prÏõÂjmuÊ ) i tehdy, jestlizÏe nebyla vycÏerpaÂna nej-
pozdeÏji ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ, ktereÂ naÂsleduje po zda-
nÏ ovacõÂm obdobõÂ, ve ktereÂm byla oprava zahaÂjena. Za
zahaÂjenõÂ opravy se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona povazÏuje
termõÂn, ve ktereÂm se fyzicky zacÏnou provaÂdeÏt praÂce
prÏõÂmo na veÏci, kteraÂ je prÏedmeÏtem opravy; provaÂdõÂ-li
se oprava mimo provozovnu poplatnõÂka jinou osobou,
rozumõÂ se zahaÂjenõÂm opravy prÏevzetõÂ veÏci do opravy
touto osobou. Toto ustanovenõÂ se nevztahuje na po-
platnõÂky, kterÏõÂ dolozÏõÂ, zÏe k prÏekrocÏenõÂ teÏchto lhuÊ t dosÏlo
zaÂsahem orgaÂnu staÂtnõÂ spraÂvy nebo orgaÂnuÊ samo-
spraÂvy. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ se lhuÊ ty prodluzÏujõÂ o dveÏ
zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ.ª.

DosavadnõÂ odstavce 5 a 6 se oznacÏujõÂ jako odstavce 6
a 7.

4. § 7 se doplnÏ uje odstavcem 8, kteryÂ vcÏetneÏ po-
znaÂmky cÏ. 13b) znõÂ:

¹(8) MaximaÂlnõÂ doba tvorby rezervy podle prÏed-
chozõÂch odstavcuÊ cÏinõÂ u hmotneÂho majetku zatrÏõÂdeÏ-
neÂho

a) ve 2. odpisoveÂ skupineÏ 5 zdanÏ ovacõÂch obdobõÂ

b) ve 3. odpisoveÂ skupineÏ 8 zdanÏ ovacõÂch obdobõÂ

c) ve 4. odpisoveÂ skupineÏ 12 zdanÏ ovacõÂch obdobõÂ

d) v 5. odpisoveÂ skupineÏ 16 zdanÏ ovacõÂch obdobõÂ

po sobeÏ jdoucõÂch v kazÏdeÂ odpisoveÂ skupineÏ. MaximaÂlnõÂ
dobu tvorby lze prodlouzÏit o jedno zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ
v prÏõÂpadeÏ oduÊ vodneÏneÂ a spraÂvci daneÏ prokaÂzaneÂ13b)
zmeÏny termõÂnu prÏedpoklaÂdaneÂho zahaÂjenõÂ opravy.

13b) § 31 odst. 4 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., o spraÂveÏ danõÂ
a poplatkuÊ , ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

5. § 8 odst. 1 vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 13c) a 13d) znõÂ:

¹(1) OpravneÂ polozÏky k pohledaÂvkaÂm za dluzÏ-
nõÂky v konkursnõÂm a vyrovnacõÂm rÏõÂzenõÂ, ktereÂ jsou
vyÂdajem (naÂkladem) na dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ
prÏõÂjmuÊ ,1) mohou vytvorÏit poplatnõÂci daneÏ z prÏõÂjmuÊ
uÂcÏtujõÂcõÂ v soustaveÏ podvojneÂho uÂcÏetnictvõÂ azÏ do vyÂsÏe
pohledaÂvek prÏihlaÂsÏenyÂch u souduÊ ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ
usnesenõÂm soudu o prohlaÂsÏenõÂ konkursu13c) nebo po-
volenõÂ vyrovnaÂnõÂ,13d) a to ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ,
v neÏmzÏ byly pohledaÂvky prÏihlaÂsÏeny. Na pohledaÂvky
prÏihlaÂsÏeneÂ po uplynutõÂ lhuÊ ty stanoveneÂ usnesenõÂm
soudu o prohlaÂsÏenõÂ konkursu13c) nebo povolenõÂ vyrov-
naÂnõÂ13d) nelze tvorÏit opravneÂ polozÏky, ktereÂ jsou vyÂ-
dajem (naÂkladem) na dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ prÏõÂ-
jmuÊ 1) podle tohoto ustanovenõÂ.

13c) § 20 zaÂkona cÏ. 328/1991 Sb., o konkursu a vyrovnaÂnõÂ, ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

13d) § 50 zaÂkona cÏ. 328/1991 Sb.ª.

6. V § 8 se vypousÏtõÂ odstavec 2.

DosavadnõÂ odstavce 3 a 4 se oznacÏujõÂ jako odstavce 2
a 3.

7. V § 8 odst. 2 se na konci veÏty prÏipojujõÂ slova,
kteraÂ vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 13e) zneÏjõÂ: ¹nebo v prÏõÂpadeÏ,
kdy pohledaÂvka byla poprÏena spraÂvcem konkursnõÂ
podstaty, rozhodnutõÂm soudu nebo prÏõÂslusÏneÂho spraÂv-
nõÂho orgaÂnu.13e)

13e) § 23 azÏ 25 zaÂkona cÏ. 328/1991 Sb.ª.

8. V § 8a odst. 2 uÂvodnõÂ cÏaÂst veÏty znõÂ: ¹VysÏsÏõÂ
opravneÂ polozÏky, nezÏ je stanoveno v odstavci 1, lze
vytvaÂrÏet ke zde uvedenyÂm pohledaÂvkaÂm jen v prÏõÂpadeÏ,
bylo-li ohledneÏ teÏchto pohledaÂvek zahaÂjeno rozhodcÏõÂ
rÏõÂzenõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu13f) nebo soudnõÂ rÏõÂzenõÂ,
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jehozÏ se poplatnõÂk daneÏ z prÏõÂjmuÊ rÏaÂdneÏ uÂcÏastnõÂ a rÏaÂdneÏ
a vcÏas cÏinõÂ uÂkony potrÏebneÂ k uplatneÏnõÂ jeho praÂva, a za
podmõÂnky, zÏe od konce sjednaneÂ lhuÊ ty splatnosti po-
hledaÂvky uplynulo võÂce nezÏª.

PoznaÂmka cÏ. 13f) znõÂ:

¹13f) § 14 zaÂkona cÏ. 216/1994 Sb., o rozhodcÏõÂm rÏõÂzenõÂ a o vyÂkonu
rozhodcÏõÂch naÂlezuÊ .ª.

9. V § 8a odst. 3 se za slova ¹u pohledaÂvekª vklaÂ-
dajõÂ tato slova: ¹jizÏ odepsanyÂch na vrub hospodaÂrÏskeÂho
vyÂsledku a daÂle u pohledaÂvekª.

10. § 8a odst. 3 põÂsm. b) vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 13g)
znõÂ:

¹b) mezi ekonomicky nebo personaÂlneÏ spojenyÂmi
osobami vymezenyÂmi v zaÂkoneÏ o danõÂch z prÏõÂ-
jmuÊ ,13g) u nichzÏ pruÊ meÏr podõÂluÊ na zaÂkladnõÂm
jmeÏnõÂ druheÂ osoby nebo pruÊ meÏr podõÂluÊ hlasova-
cõÂch praÂv za zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ (nebo za cÏaÂst zda-
nÏ ovacõÂho obdobõÂ) je vysÏsÏõÂ nezÏ 25 %; prÏitom pruÊ -
meÏr podõÂluÊ na zaÂkladnõÂm jmeÏnõÂ nebo podõÂluÊ na
hlasovacõÂch praÂvech se stanovõÂ jako podõÂl soucÏtu
stavu k poslednõÂmu dni kazÏdeÂho meÏsõÂce a pocÏtu
meÏsõÂcuÊ ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ nebo jeho cÏaÂsti,

13g) § 23 odst. 7 zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb.ª.

11. § 8a odst. 3 põÂsm. d) znõÂ:

¹d) z titulu uÂveÏruÊ a puÊ jcÏek nebo rucÏenõÂ za neÏ a z titulu
zaÂloh.ª.

12. V § 9 se vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 1, kteryÂ znõÂ:

¹(1) PeÏstebnõÂ cÏinnostõÂ se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona
rozumõÂ obnova lesa a vesÏkereÂ vyÂchovneÂ cÏinnosti pro-
vaÂdeÏneÂ v porostech do 40 let jejich veÏku, ochrana lesa
a opatrÏenõÂ k obnoveÏ porostuÊ s nevhodnou nebo naÂ-
hradnõÂ drÏevinnou skladbou. Rezervu lze tvorÏit a cÏerpat
jen na vyÂkony uvedeneÂ v prÏõÂloze tohoto zaÂkona.ª.

DosavadnõÂ odstavce 1 a 2 se oznacÏujõÂ jako odstavce 2
a 3.

13. PoznaÂmka cÏ. 14) znõÂ:

¹14) ZaÂkon cÏ. 289/1995 Sb., o lesõÂch a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏ-
kteryÂch zaÂkonuÊ (lesnõÂ zaÂkon).ª.

14. K zaÂkonu se prÏipojuje prÏõÂloha, kteraÂ znõÂ:
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¹PrÏõÂloha k zaÂkonu cÏ. 593/1992 Sb.

VYÂ KONY UZNANEÂ JAKO VYÂ DAJ (NAÂ KLAD) PRO TVORBU REZERVY NA PEÏ STEBNIÂ CÏ INNOST

Za vyÂkony podle § 9 odst. 1 tohoto zaÂkona se povazÏujõÂ:

1. Obnova lesa vyÂsevem osiva
a) prvnõÂ vyÂsev osiva
b) opakovanyÂ vyÂsev osiva.

2. Obnova lesa sadbou
a) prvnõÂ sadba
b) opakovanaÂ sadba.

3. PrÏõÂprava puÊ dy pro obnovu lesa
a) prÏõÂprava puÊ dy pro prÏirozenou obnovu lesa
b) prÏõÂprava puÊ dy pro obnovu lesa vyÂsevem osiva
c) prÏõÂprava puÊ dy pro obnovu lesa sadbou.

4. OsÏetrÏovaÂnõÂ drÏevin mladyÂch lesnõÂch porostuÊ .

5. MechanickaÂ a chemickaÂ ochrana mladyÂch lesnõÂch
porostuÊ proti zveÏrÏi.

6. ZrÏizovaÂnõÂ oplocenek prÏi oplocovaÂnõÂ mladyÂch les-
nõÂch porostuÊ .

7. Ochrana mladyÂch lesnõÂch porostuÊ ostatnõÂ

a) proti burÏenõÂ
b) proti hlodavcuÊ m
c) proti klikorohu boroveÂmu
d) vyÂsek plevelnyÂch drÏevin.

8. ProrÏezaÂvky, prostrÏihaÂvky a vyÂkony spojeneÂ s vy-
tvorÏenõÂm rozcÏlenÏ ovacõÂ linie.

9. Ochrana lesa proti zveÏrÏi mechanickaÂ, chemickaÂ,
uÂdrzÏba a opravy oplocenek.

10. Ochrana lesa proti hmyzõÂm sÏkuÊ dcuÊ m.

11. HnojenõÂ lesnõÂch porostuÊ .

12. VyveÏtvovaÂnõÂ lesnõÂch porostuÊ .

13. OdstranÏ ovaÂnõÂ klestu.

14. ProbõÂrky do 40 let veÏku lesnõÂch porostuÊ .

15. OpatrÏenõÂ k obnoveÏ porostuÊ s nevhodnou nebo naÂ-
hradnõÂ drÏevinnou skladbou.ª.



CÏ l. II

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ

Pro tvorbu rezerv a opravnyÂch polozÏek, kteraÂ byla
zahaÂjena prÏed 1. lednem 1998, a je v nõÂ pokracÏovaÂno po
nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, se pouzÏijõÂ ustanovenõÂ
zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 593/1992 Sb., ve zneÏnõÂ
platneÂm ke dni 31. prosince 1997.

CÏ l. III

PrÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu CÏ eskeÂ

republiky se zmocnÏ uje, aby ve SbõÂrce zaÂkonuÊ CÏ eskeÂ
republiky vyhlaÂsil uÂplneÂ zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrod-
nõÂ rady cÏ. 593/1992 Sb., o rezervaÂch pro zjisÏteÏnõÂ zaÂ-
kladu daneÏ z prÏõÂjmuÊ , jak vyplyÂvaÂ z pozdeÏjsÏõÂch prÏed-
pisuÊ .

CÏ l. IV

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna
1998.
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TechnickeÂ normy, LaÂbkova pav. cÏ. 5; Praha 1: ALBERTNET, RevolucÏnõÂ 1/655, FISÏER-KLEMENTINUM, Karlova 1, LINDE Praha, a. s., Opleta-
lova 35, NADATUR, HybernskaÂ 5, PROSPEKTRUM, Na PorÏõÂcÏõÂ 7; Praha 2: B. WellemõÂnovaÂ, Dittrichova 13; Praha 4: AbonentnõÂ tiskovyÂ servis,
ZdimeÏrÏickaÂ 1446/9, PROSPEKTRUM, NaÂkupnõÂ centrum, BudeÏjovickaÂ, SEVT, a. s., JihlavskaÂ 405; Praha 5: SEVT, a. s., E. PesÏkoveÂ 14; Praha 6: PPP ±
StanÏ kovaÂ Isabela, VerdunskaÂ 1; Praha 8: JASIPA, Zenklova 60; Praha 10: BMSS START, areaÂl VUÂ JAWA, V Korytech 20; PrÏerov: KnihkupectvõÂ
EM-ZET, BartosÏova 9; PrÏõÂbram: VEMA, KoreckaÂ Blanka, CÏ echovskaÂ 138; Sokolov: Arbor Sokolov, a. s., NaÂdrazÏnõÂ 365; SÏumperk: KnihkupectvõÂ D-G,
HlavnõÂ trÏ. 23; Teplice: L + N knihkupectvõÂ, KapelnõÂ 4; Trutnov: Galerie ALFA, BulharskaÂ 58; UÂ stõÂ nad Labem: 7 RX, s. r. o., MõÂrovaÂ 4; ZaÂbrÏeh:
KnihkupectvõÂ PATKA, ZÏ izÏkova 45; ZlõÂn-Louky: INFOSERVIS, areaÂl TelekomunikacÏnõÂch montaÂzÏõÂ; ZlõÂn-Malenovice: Ing. M. KucÏerÏõÂk, areaÂl HESPO;
Znojmo: KnihkupectvõÂ HoudkovaÂ, DivisÏovo naÂm. 12; ZÏ atec: Prodejna U Pivovaru, ZÏ izÏkovo naÂm. 76. DistribucÏnõÂ podmõÂnky prÏedplatneÂho: jednot-
liveÂ cÏaÂstky jsou expedovaÂny neprodleneÏ po dodaÂnõÂ z tiskaÂrny. ObjednaÂvky noveÂho prÏedplatneÂho jsou vyrÏizovaÂny do 15 dnuÊ a pravidelneÂ dodaÂvky jsou
zahajovaÂny od nejblizÏsÏõÂ cÏaÂstky po oveÏrÏenõÂ uÂhrady prÏedplatneÂho nebo jeho zaÂlohy. CÏ aÂstky vysÏleÂ v dobeÏ od zaevidovaÂnõÂ prÏedplatneÂho do jeho uÂhrady
jsou doposõÂlaÂny jednoraÂzoveÏ. ZmeÏny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ jsou provaÂdeÏny do 15 dnuÊ . Reklamace: informace na tel. cÏõÂsle 0627/305 168.
V põÂsemneÂm styku vzÏdy uvaÂdeÏjte ICÏ O (praÂvnickaÂ osoba), rodneÂ cÏõÂslo (fyzickaÂ osoba). PodaÂvaÂnõÂ novinovyÂch zaÂsilek povoleno CÏ eskou posÏtou, s. p.,
OdsÏteÏpnyÂ zaÂvod JizÏnõÂ Morava RÏ editelstvõÂ v BrneÏ cÏ. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.
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